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W
OBIEKTYWIE

Druga nagrode na miedzynarodo-
wym konkursie zorganizowanym
przez redakcje angielskiego cza-
sopisma s, Engineering”’ zdobyl
Polak — inz, Kazimierz Borkow-
ski (na zdjeciu), nauczyciel Za-
sadniczej Szkoily Zawodowej w
Lesku (woj. rzeszowskie), Skon-
struowal on niezwykle oryglnalny
pojazd, ktéremu nadal nazwe
ssWiostorower?”. Naped tego we-
hikutu zblizony jest do napedu
todzi wioSlarskiej wyposazone,]
w siodelko., Pojazd poruszany .|est
Jednoczeﬁnle przy pomocy rak i
nég, co znakomicie wpiywa na
harmonijny rozwoj miesni

We wszystkich wojewédztwach Kraju organizuje sie kazdej wiosny konkursy orek i olimpiady wiedzy
agrotechnicznej. Poprzez eliminacje powiatowe i wo_jewédzkle mistrzowie orek dochodza do konkursu
ogdlnokrajowego, Ostatnio odbyl sie taki konkurs w woj, olsztynskim na polach Panstwowego Gospo-
darstwa Rolnego Sorkwity, w ktorym zwyciezyl po raz trzeci p. H. Brozek z Wiodawy. Warto podkres-
1lié, ze w Olsztynskiem przed dziewiecioma laty uczestniczylo we wspoélzawodnictwie 700 traktorzystéow i me-
chanikéw, a w roku wubieglym ponad 6000, Na zdjeciu: orka na polach gospodarstwa Sorkwity

Wspaniata Baszta Kowalska, XVI- PGYG G GG GGG
wieczny zabytek architektury $las-
kiej, zachowala sie w Zlotoryi e
jednym 2z piekniejszych miast woy.
wroclawskiego. Miasto polozone mie-
dzy Legnica a Jelenx% GoOra nalezy
do mnajstarszych 1asku (prawa
miejskie uzyskalo w 1211 r.) Zioto-
ryja stynela w Sredniowieczu z gor-
nictwa ziota, a od XVIII wieku Z
przemysiu suklennlczego, ktOry ulegit
zniszczeniu  w czasie wo_]en napole-
onskich. Obecnie miasto liczy ponad
10 tys., mieszkancOw i jest jednym
z licznych na Slasku o$rodk6w prze-
mysiu drzewnego, materialbw budo-
wlanych i przemystu papierniczego.
W ostatnich latach w okolicy Zto-
toryi rozwija sie gO6rnictwo miedzi

ND

Wiele polskich dziewczat sitynie 2z
pieknych zielonoszarych, lekko skos-
nych oczu., Ktbére z tych ,kocich”
oczu s3a ciekawsze i na ile sa one
szwierciadiem duszy” — niech ocenia

20 kwietnia 1969 r.
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DZIS W NUMERZE

@® Konkurs na okladce i regulamin na str. 17
@ 1000 lat sztuki polskiej — wielka wystawa juz w

Paryzu 518
® ., Fredreum”, ciekawy reportaz o najciekawszym

teatrze Rzeszowszczyzny str. 12
@ Slimak z Burgundii pisze o waznym spotkaniu na
str. 4
POZA TYM: Tomasz Klys i synowie, ,,Diamenty i
aligatory” @ ,,Znojny chleb” @ Prosto z Polski @
Powie§é rysunkowa @ Rozrywki umystowe @ Micha-
linka @ Rady od serca

L2 2 2 2 2 2 2 222 2222 2 24

LY

Niezwykle dramatyczny pojedynek dwoéch zubrow odbyl sie w
gaszczach Puszczy Boreckiej (woj. olsztynskie). Zwierzeta znajdu-
Jace sie na wolnosSci w rezerwacie stoczyly zacieta walke, Zwy-
ciezony zubr potwornie pokaleczony, z wybitym okiem, zakon-
czyl zywot na polu bitwy. Dopiero po kilku dniach znalazi go w
gaszczach boreckiej kniei kierownik rezerwatu Leon Dabrowski

GRG GYGYGYG G G G G G G NG GIGNGNG G G G Wiosna inspiruje mtodziez nie tylko

A spacer6w, festiwali muzycznych
i plosenkarskxch ale ro6wniez do naj-
r6zniejszych zabaw, ktorych ukoro-
nowaniem sa wybory ,,Miss Wiosny.””
Ten piekny tytul otrzymalta w_ dru-
gim dniu Wiosny 23-letnia Halina
Malak — absolwentka polonlstykl,
ktora ze szczegOlna pasja uprawia
piosenkarstwo, $piewajac w zespole
s»Piosenka’”. W czasie milej uroczy-
stoSci najpiekniejsze dziewczeta war-
szawskie zorganizowaly wesola lmpl'e-
ze pod nazwa ,topienie Marzanny”

Jedyna wie§ w Polsce, ktéra w ca-
tosci uznana zostala jako zabytek
kultury, to duza mazurska wie§ Klon
(woj. olsztynskie). Mimo pozaru W
koncu XIX w., wie§ zachowala zabu-
dowania drewniane typowe dla wie-
lowiekowej ludowej tradycji pols-
kiej na tych ziemiach, Chaty klo-
nowskie wyrézniaja sie oryglnalna
konstrukcja zrebowa, na tzw, jaskoi-
czy ogon. Tr6jdzielny rzut poziomy
chaty, nie znany Iludnos$ci etnicznie
niemieckiej, Swiadczy o polskosci

sami Czytelnicy, znawcy zagadnienia R R R R R A N N N A A N N A A A A A AN A A A A Ay AV AV A AV A A A A AV AV AV chat. Wie§ ta — to ciekawy obiekt

turystyczny w woj. olsztynskim
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SPOTKAN
Z CZYTELNIKAMI

DRODZY PRZYJACIELE!

Zapraszamy Was dzi§ na spotkanie z 600
numerem ,,Tygodnika”. W pierwszym nu-
merze, wydanym we wrzesniu 1957 r., za-
miesciliSmy nastepujace slowa:

»Pragniemy, by ,,Tygodnik” byl pismem
naprawde nowym, odpowiadajgcym w SpPo-
s6b nowy réznorodnym potrzebom kultural-
nym i spolecznym Polakéw we Francji
i Belgii”.

Ci, ktoéorzy mieli wéwcezas po 10 lat, stali
sie w ciggu minionych 600 tygodni-— pel-
noletnimi obywatelami. Czas przyniést Wam
dojrzatosé. Niejeden zas, wtedy u szczytu
aktywnosci zyciowej — dzis odszedl na eme-
ryture. Jednych i drugich, jak i tysigce in-
nych Czytelnikéw. zlgczyla wspoélnota uczué
do Kraju przodkow.

,,Gdziekolwiek rzucily Was losy — czy-
taliscie w pierwszym numerze ,,Tygodnika”
stowa Witadyslawa Gomulki i jakiekol-
wiek sq Wasze plany 2yciowe, pamietajcie
zawsze o Kraju, o ziemi swych ojcéw, wspo-
magajcie w miare swych mozliwosci naszq
prace nad rozwojem Polski. Dbajcie o auto-
rytet i dobre imie Polski w Swiecie-”’

CzytaliScie ten list skierowany do Was —
Rodakoéw we Francji i Belgii zapewne z
uczuciem sentymentu do starej Ojczyzny, a
zarazem radosci, ze nareszcie powstaje lgcz-
nik Wychodzstwa z Krajem. Nie wszyscy
spodziewali sig, ze nowe, troche inne pismo
niz nasze codzienne gazety regionalne sta-
nie si¢ Waszym przyjacielem, a zaczelo sie
ﬁim stawa¢ w miare cotygodniowych spot-

an.

Zaczeliscie powierzaé mu swoje radosci i
smutki, opowiadaé¢ o kolejach Waszego emi-
granckiego zycia, o zmaganiach z trudnos-
ciami i sukcesach, jakie niesie codziennosc¢.
ZaufaliScie nam krytykujgc redakcje, u-
dzielajac wskazéwek, wytyczajac nam droge
do reportazy i artykuléow, kitére chcielibyscie
czytac. I w ten sposéb stalisScie sie wspo6l-
redaktorami swojego czasopisma, inicjatora-
mi wielu nieocenionych akcji na rzecz Kra-
ju, z ktérego przywiezliscie bogactwo uczué,
serdecznych mysli dla tamtych; opuszczo-
nych przed laty skromnych domostw, p6l,
miast czy osiedli.

Powolanie do zycia ,,Tygodnika Polskie-
go” nie bylo sprawag przypadku. Koniecz-
nos¢ ta wynikla z wieloletnich tradycji Po-
lonii we Francji. Tu przeciez w XIX stule-
ciu przyniesli swéj gleboki patriotyzm po-
wstancy dwoch zrywoéw narodowych, tu po-
wstala Mickiewiczowska ,,Trybuna Ludéow”
i ,,Ksiegi Pielgrzymstwa Polskiego”.  Tu
wreszcie na poczgtku naszego stulecia
osiedlila sie licznie kolonia polska, znajdu-
jac druga ojczyzne, prace i dach nad glows.

f
!:Nr 32 200y
b

W 1910 r. powolano do zycia czasopismo
Hebdomadaire Polonais ,,Polonia’”, ktore
apelowalo do pierwszych Czytelnikow.

»Mrowie polskie mnad Sekwang wzmagato
sie, powiekszalo liczebnie... a najwazniejsze-
go 1lgcznika, tego czujnego trybuna i siew-
cy, jakim kazde czasopismo polskie byé po-
winno — nie bylo... W przekonaniu, Ze spei-
niamy obowigzek spoleczny, rozwijamy dzi$
sztandar ,,Polonii” i dzierz2yé go odtqd be-
dziemy rekoma, zahartowanymi do twardej
pracy i do ciezkich z losem zapaséw’-

Nikt wtedy jeszcze nie przewidywal, ze
szpalty ,,Polonii” stang sie trybunag apeli
wzywajacych 100-tysieczng rzesze polskich
wolontariuszéw do walk u boku Armii Fran-
cuskiej, a nastepnie w latach Wielkiej Woj-
ny — rowniez kronikg poleglych na polu
chwaly.

Gdy ,,Polonia’” przezywala trudnosci
sztandar polonijny w latach miedzywojen-
nych wzniosta m. in. francuska pisarka —
Rosa Bailly, wydajac przez 20 lat miesiecz-
nik ,,Les Amis de la Pologne’” i mlodziezo-
we pismo ,,Notre Pologne’”, na lamach kté-
rych inicjowala m.in. akcje mplebiscytows
na rzecz polskiego Slgska. Sposrod kilku-
dziesieciu polonijnych pism w ostatnim
¢wieréwieczu ponad 30 przestalo istnieé.
»» TYGODNIK POLSKI” ostal sie i zachowatl
swoOj program.

,,Niech Wasze serca, pelne dumy z przy-
naleznosci do narodu polskiego, bijg goragco
dla Ojczyzny, ktéra trudem miesni i méz-
géw ludu pracujgcego wciela w 2ycie piek-
nqg ogdélnoludzkq idee sprawiedliwo$ci spo-
tecznej”’ — czytaliScie w pierwszym nume-
rze swojego pisma. Jakze czesto idea ta po-
jawiata sie na jego szpaltach-

Dalszy ciqg na str. 4
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JEAN-PAUL PALEWSKI
Z WIZYTA W POLSCE

Jean-Paul Palewski, przewodniczacy Fran-
cusko-Polskiej Grupy Parlamentarnej, de-

-putowany do Zgromadzenia Narodowego,

zlozyl w ostatnich dniach marca i na po-
czatku kwietnia wizyte w Polsce.
Jean-Paul Palewski przebywal w Polsce
na zaproszenie grupy polsko-francuskiej
przy Sejmie PRL.

Na warszawskim Okeciu znakomity gosé
powitany zostal przez Eugenie Krassowsks,
czionka Rady Panstwa, grupe posiow,
pierwszego sekretarza Ambasady Francus-
kiej Bernarda J.N. de Bouillane de Lacoste,
przedstawicieli Kancelarii Sejmu oraz sze-
reg innych osobistosci. ;

W czasie wizyty w Polsce Jean-Paul Pa-
lewski odbyl szereg rozméw z przedstawi-
cielamij polskiego Sejmu — m.in. z wice-
marszalkiem Sejmu Zenonem Kliszko oraz
ministrem spraw zagranicznych Stefanem
Jedrychowskim.

Podczas pobytu w Polsce przewodniczgcy
Francusko-Polskiej Grupy Parlamentarnej,
ktéremu towarzyszyla malzonka, zwiedzil
Warszawe oraz odby}! podréz do wielu miej-
scowosci Kraju, m.in. byl we Wroclawiu,
Krakowie, Czestochowie, Rzeszowie.

Jean-Paul Palewski powitany zostal na lotnisku
w Warszawie przez Eugenie¢ Krassowska — czlonka
Rady Panstwa, przedstawicieli Sejmu, I sekretarza
Francuskiej

Ambasady oraz inne osobistoSci

B b . B B B B a2 o 2 2 2 3
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Dokoriczenie ze str. 3

I oto minelo prawie 12 lat, w czasie kt6-
rych zdali$my wspélnie egzamin przyjaz-
ni: egzamin z uczu¢ do Macierzy i drugiej
Waszej Ojczyzny — Francji czy Belgii.

Z niemalg dumsg czytaliscie zapewne o
tym wszystkim, co nowe w Kraju, o jego
wszechstronnych przeobrazeniach, o zmia-
nie warunkéw zycia Waszych najblizszych
zamieszkalych nad Wisla, Warta czy Odrs.
Nieraz zdarzalo sie Wam nie dowierza¢ —
czy to aby naprawde tak tam jest, jak pi-
szemy. Pytaliscie o to w listach do redakcji,
gdy drukowaliSmy reportaze z Kraju. Skia-
daliSmy wéwczas na Wasze zyczenie wizyty

Wam i Waszym krewnym w Kraju — ilu-
strujgc te dwustronne reportaze licznymi
zdjeciami.

Tym Rodakom na Wpychodzstwie, ktoérzy
z réznych przyczyn nie mogli sie¢ naocznie
przekona¢ o prawdzie starego Kraju, stara-
liSmy sie sluzyé rzetelng informacja, ilu-
strujacg to, co pamietali sprzed lat. Sami
konfrontowaliscie stare — z tym co nowe.
Tym zas, ktorzy wyjezdzali do Ojczyzny —
staraliSmy sie ulatwi¢ droge do ich wsi,
miast, do najblizszych.

WydawaliSmy specjalne numery ,tury-
styczne”, ktére mialy byé przewodnikami
po Polsce. Laureatom naszych konkurséw
krajowi korespondenci ,,Tygodnika’” poka-
zywali Polske takg, jaka jest na co dzien. O
najmlodszych zas, ktorzy wyjezdzali na ko-
lonie letnie lub nauke — informowalismy
na biezgco rodzicow i opiekunéw, odpowia-
dajac mozliwie wyczerpujagco na Wasze
watpliwosci w minionym éwieréwieczu.
Cieszymy sie z rangi, jakg Polska ma teraz
w Swiecie, z jej rozwoju i dobrobytu. Tak
samo jak nasza Macierz z naszych —
wspoélnych i.indywidualnych sukceséw i do-
brego imienia Polakéw rozsianych po $wie-
cie.

Pragniemy kontynuowaé nasz wspélny -

12-letni dorobek wspélpracy i spelniaé
wszystkie Zzyczenia, jakie przedlozyliscie na
naszych ostatnich spotkaniach w redakeciji.
Ufamy w Waszg pomoc i inicjatywe, ktéra
bedzie wskazéwka dla naszej dalszej pracy.

Redakcja

20 kwietnia 1969 r.

Masowo weZmiemy udziat w XVII Konferencji Krajowej

STOWARZYSZENIA OBRONY GRANIC
NA ODRZE I NYSIE

Nie jest moja rola opisywanie dzialalno$ci na-
szego Stowarzyszenia, ktére od 19 lat istnieje na
terenie Francji. Pragne jednak przypomnie¢ o
pierwszych chwilach jego istnienia.

W czasie naszego pierwszego spotkania w Pary-
zu byla nas garstka oséb. Opracowaliémy wtedy
program dzialalno$ci w terenie i przyjeliSmy ha-
slo: Bronigc granicy na Odrze i Nysie bronimy
jednoczeésnie granicy na Renie.

Rozjechaliémy sie wtedy, kazdy do swojej miej-
scowos$ci, troche niepewni, czy latwo péjdzie nam
sprawa u$wiadomienia naszego otoczenia o potrze-
bie akcji tego rodzaju. Poniewaz jednak duch w
kazdym z nas byl bardzo mocny i nikomu nie
brakowalo dobrej woli, rozpoczeliSmy od razu pra-
ce zmierzajgcg do osiggniecia celu wytyczonego
przez nasze kierownictwo.

Akcja rozwijata sie. DocieraliSmy i do Rodakéw,
i do Francuzéw. Obecnie, jak wiadomo, w Radzie
Krajowej Stowarzyszenia zasiadaja wybitne oso-
bistosci, reprezentanci wszystkich warstw spote-
czenstwa francuskiego, i prawie we wszystkich de-
partamentach dzialaja solidnie ugruntowane w
swych S§rodowiskach komitety. Dla nas, pionieréw
Stowarzyszenia, jest to podstawg do ogromnej sa-
tysfakcji. Zdajemy sobie sprawe, ze droga do o-
siggniecia zamierzonego przez nas celu jest jeszcze
dluga. Dopdki granica na Odrze i Nysie nie be-
dzie ostatecznie potwierdzona przez wielkie mo-
carstwa, pokéj w Europie bedzie zagrozony, a wiec
dziatalno§é Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa” bedzie
potrzebna. Do chwili ostatecznego wypowiedzenia
sie za nietykalno$cig granic Polski i Niemiec przez
wszystkie panstwa-sygnatariuszy Ukladéw Pocz-
damskich musimy mobilizowaé opinie publiczng
we Francji, przestrzegaé przed niebezpieczeristwem
odrodzenia sie militaryzmu niemieckiego i zalecaé
czujnos$eé.

Sprawa ma wazny aspekt moralny. Zalezy nam,
zwlaszcza tym, ktérzy sa Polakami z pochodzenia,
zeby nasi bracia zamieszkujgcy ziemie nad Odrg,
Nysa i Baltykiem mogli w spokoju zyé i praco-
waé dla dobra ogdélu narodu.Wymaga tego spra-
wiedliwosé.

Nie wolno nam nie dostrzegaé faktu, ze w Nie-
mieckiej Republice Federalnej sa ludzie, ktérzy

_nie zgadzajg sie z obecnie istniejgcymi granicami.

Zglaszajg oni roszczenia do wszystkich ziem, kté-
re Kkiedykolwiek nalezaly do Niemiec, pragng
wskrzeszenia ,wielkiej Rzeszy”’, przemilczajg
zbrodnie ludobdjstwa, ktérych dokonywali hitle-
rowey i oficjalnie usprawiedliwiajg ich polityke.
Neofaszystowska partia NPD, organizacja AKON
(Aktion Oder—Neisse) i r6zne Landsmannschaf-
ten moga jawnie zglaszaé roszczenia terytorialne
korzystajac z poparcia, a nawet i pomocy finan-
sowe]j oficjalnych wladz NRF.

Trzeba, aby obrady naszej XVII Konferencji
prowadzily do zjednoczenia wszystkich sil repre-
zentujgcych wole zachowania pokoju. Niech wez-
mie w niej udzial cala Emigracja. Przeciez w spra-

ki do Francji.
operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

W Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
nigdze jako pomoc i dary dla rodzin 1 znajomych w Polsce. Dostawa
towaréw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne

B Na 2qdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materiafy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout, PARIS IX-2¢me

wie granicy Odra-Nysa Emigracja polska we Fran-
cji jest polaczona wspélnym, identycznym stano-
wiskiem. Zachecam mych Rodakéw, aby wzieli u-
dziat w tej Konferencji, wszyscy — bez wzgledu
na poglady. Beda mogli oni przyj$sé i wypowie-
dzie¢ sie na ten wazny temat. Podajmy sobie re-
ce i — zjednoczeni wspoélng akcjag na rzecz po-
koju — uméwmy sie na spotkanie na Konferencji
Krajowej w Paryzu 20 kwietnia.

Na pewno kazdy z nas bedzie serdecznie powi-

tany i bedzie mial mozZno$§é zabraé glos po polsku’

lub po francusku. Radze jednak zglosi¢ wczeéniej
swéj udzial, piszagec do Stowarzyszenia na adres:
13, rue Paul Lelong, Paris IIe, Association pour le
Respect des Frontiéres sur I’Oder et la Ieisse, w
celu otrzymania dokladniejszych informacji.

A wiec do zobaczenia na Konferencji!

Slimak z Burgundii
P. S. Jak sie dowiadujg, mamy zlozyé wieniec
pod Lukiem Triumfalnym na Etoile, a po Kon#e-
rencji zaproszeni jesteSmy na przyjecie do Amba-
sady.

MEDAL POLSKIEGO
RUCHU OPORU
DLA ARRAS

W Arras odbyl sie ostatnio kongres regionalny
uczestnikéw Ruchu Oporu, zrzeszonych w organi-
zacji ,,Voix du Nord”. W§éréd uczestnikéw tej uro-
czysto$ci, zgromadzonych w ratuszu w Arras i wi-
tanych przez deputowanego — mera tego miasta
p. Guy Mollet, znajdowal sie general Daniel-Zdro-
jewski.

W uznaniu zaslug wojskowych gen. Zdrojew-
skiego miasto Arras przyznalo mu medal pamigt-
kowy. Wreczenia medalu dokonal mer p. Guy
Mollet. Z kolei general Daniel-Zdrojewski wre—
czyl p. merowi Guy Mollet Medal Polskiego Ru-
chu Oporu dla miasta Arras, a nastepnie dokonat
dekoracji polskimi odznaczeniami wojskowymi sze—
regu zasluZzonych dzialaczy francuskiego Ruchu
Oporu.

CZYTELNICY PISZA
— REDARKCJA ODPOWIADA

JAKA JEST NAZWA TYCH PTAKOW?

Jaka jest prawdziwa nazwa ptakéw, bardzo du-
zych, ktére nie latajg, a w niebezpieczenistwie cho-
waja glowe w piasek? Bo ,,Tygodnik Polski” podat
W numerze z dnia 2 marca, ze nazywaja sie one
»Strumyk”. Chodzi o rozwigzanie logogryfu z dnia
9 lutego w Nr. 6 (590) ,,Tygodnika Polskiego”. Mo-
im zdaniem, ptaki te to strusie; ptaka pod nazwa
,sstrumyk’” nie ma.

K. S.
Staly Czytelnik
»Tygodnika Polskiego”

ODPOWIEDZ: Naturalnie, 2e ptaki te mazywaja
sie strusie. Zaszla tu pomyilka korektorska, za co
serdecznie przepraszamy.

GDZIE MIESCI SIE
ZAGLEBIE WEGLOWE LOARY?

Prosze o odpowiedz, gdzie mieéci sie we Francji
zaglebie weglowe Loary.
Jan Krymanczuk
Hénin-Liétard (P.d.C.)

ODPOWIEDZ: Zaglebie weglowe Loary miesci
si¢ ma poludniowy zachéd od Lyonu, w departa-
mencie Loire, w okolicach Saint-Etienne, Firminy,
La Ricamarie itp.

WPLELATY NA FUNDUSZ OLIMPIJSKI
I CENTRUM ZDROWIA DZIECKA
W WARSZAWIE

Wielki przyjaciel polskich sportowcéw p. S. z de-
partamentu Aube zjawil sie ostatnio znowu w redak-
cji, skiadajac na nasze rece 50.— frankéw na Polski
Fundusz Olimpijski.

’w imieniu polskich sportowcéw serdecznie dzieku-
emy.
* % *

ROwnoczeé$nie J) S. przekazat 50.— frankéw za po-~
Sfrednictwem redakcji na budowe Centrum Zdrowia
Dziecka w Warszawie.

Dziekujemy.
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Prof.

Du 25 awvril au 27 juillet, le public
parisien aura la possibilité d’admirer
les joyaux de la culture polonaise de-
puis ses premiers pas jusqu’aux pre-
miéres années de notre siécle. L’expo-
sition, intitulée ,,Mille ans d’art en Po-
logne”, qui se tiendra au ,/Petit Pa-
lais” permettra aux amateurs d’art et
aux amis de la Pologne et de sa cul-
ture de prendre un contact direct avec
les chefs-d’oeuvre de la sculpture, de
la peinture, des tissages artistiques,
de la porcelaine, des cristauax et de
Vorfévrerie dus au talent des artistes
polonais de toutes les époques et de
toutes les régions du pays. L’ensemble
de ces richesses a pris le chemin de
la France dans des camions plombés
qui ont traversé toute UEurope centra-
le. En tout, il y a 350 piéces de musée,
de tous les musées de Pologne, placées
dans 65 caisses spécialement concues.
L’exposition est dirigée par un ensem-
ble d’historiens de Uart, chercheurs
des musées nationaux de Varsovie et
Cracovie. Le commissariat de l'expo-
sition, la plus importante jamais orga-
nisée par la Pologne en Europe, a été
confié au directeur du musée natio-
nal de Cracovie, le docteur Jerzy Ba-
nach.

Les piéces de cette exposition, qui
fera certainement mieux connaitre la
Pologne d’hier et d’aujourd’hui au
grand public francais, proviennent des
grands musées polonais, et en parti-
culier des musées de Cracovie — le
Wawel y compris — de la capitale po-

lonaise, de Poznan, de Gdansk, de
Wroctaw et de Szczecin. L’exposition
a été rendue possible grdce aux

accords culturels passés entre la Fran-
ce et la Pologne et qui se développent
d’année en année. Les principales pie-
ces de ce musée ambulant prendront
ensuite le chemin d’autres pays — de
Paris, les joyaux de la culture polo-
naise plus que millénaire — certaines
piéce sont originaires de l’époque pré-
cédant la création de UEtat polonais —
seront exposées d la Galerie Royale
de Londres ainsi que dans les musées
de Belgique et du Danemark. Pour
tous les Polonais de France, pour tous
les Fracais d’origine polonaise, l’expo-
sition qui ouvre ses portes dans quel-
ques jours sera un événement d’une
importance particuliére, il permettira
de faire connaitre la culture d’un pays
européen dont UVapport a la culture
et d la civilisation est immense.

25 kwietnia otwarta zostanie w salonach Petit Palais
przy Champs Elysées w Paryzu monumentalna wysta-
wa pn. ,,1000 lat sztuki w Polsce”, ktora trwaé bedzie
do 25 lipca br. Jest to najwieksza z dotychczasowych
ekspozycji polskich w S$Swiecie. Prezentowana bowiem
z okazji Milenium w Chicago wystawa skarbéw sztuki
polskiej zawiera 1/ eksponatéow, ktére zaprezentowane
zq§tanq niebawem spoleczenstwu francuskiemu i polo-
nijnemu.

350 najwspanialszych dziel kultury wybranych z 24
polskich muzeéw przywiezionych zostalo do Francji
w specjalnie przystosowanych do tak dlugiej drogi
65 skrzyniach, w poteznych samochodach ciezarowych.
Skarb nieocenionej wartosci na odcinku Reims-Paryz
eskortowany byl przez ekipe policjantéw na motocyklach,
ktorzy zapewniali wolny przejazd na zatloczonych pod-
paryskich szosach.

Gdy przy policyjnych syrenach konwéj wiozacy bo-
gactwa kulturalne z Polski przejezdzal przez Place de
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A KILKA dni w salonach

Paryzu, w porzgdku chronologicznym,
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la Republique, rue de Rivoli i Place de la Concorde, nikt
zapewne nie wiedzial, jak cenny- skarb sunal ulicami
Paryza.

Jak poinformowal nas komisarz wystawy — dyrektor
Muzeum Narodowego w Krakowie dr Jerzy Banach —
celem ekspozycji jest nie tylko zaprezentowanie dorobku
kulturalnego Polski, ale réownoczesne ukazanie zwigz-
koéw polskiej sztuki ze sztuka i cywilizacja francuska,
wzajemnych wplywéw i tradycji, wielowiekowej wy-
miany artystycznej.

Opieke nad skarbami w Paryzu sprawuje przez caly
czas: wicedyrektor Muzeum Narodowego z Warszawy

J. Kojdecki, wicedyrektor Muzeum Narodowego z Kra-
kowa A. Polaczek oraz konserwatorzy J. Bursze i I. Bo-
browska.

Z okazji wystawy — zorganizowanej w ramach umo-
wy kulturalnej miedzy rzadami Francji i Polski — wy-
dany zostal w Paryzu w jezyku francuskim specjalny
1000-letnich dziejach sztuki

katalog-podrecznik o pol-

skiej. %

Kur Krakowskiego Bractwa Strzeleckie-
20 — Muzeum Narodowe w Krakowie

pateng. Szeroko zakrojone badania

. Petit Palais w Paryzu o-
twarta zostanie najwieksza
ze wszystkich dotychczaso-
wych wystaw polskich,
prezentowanych poza gra-

nicami Kraju pn. ,,Tysigc lat sztuki
w Polsce”.

Przygotowalo jg siedem wielkich
muzedw polskich: Narodowe w Kra-
kowie, Panstwowe Zbiory Sztuki na
Wawelu, Narodowe w Warszawie, Na-
rodowe w_Poznaniu, Pomorskie w
Gdansku, Slagskie we Wroclawiu i Po-
morza Zachodniego w Szczecinie. Eks-
ponaty wyslane zostaly do Paryza w
ramach oficjalnej, miedzypanstwowej
wymiany kulturalnej. Wystawa zawiera
350 eksponatéw pochodzgcych z réz-
nych epok historycznych, od czaséw
przedchrze$cijanskich az do nam
wspéiczesnych. W doborze zabytkéw
polozony zostat gléwny nacisk na
dziela polskich mistrzé6w, ktére beda
uzupelnione wytworami obcych arty-
stow, w tym takze francuskich. Wszys-
cy oni, bgdz to przez dlugie lata two-
rzyli w naszym kraju, bgdzZ w swych
pracowniach rzezbili, malowali na
konkretne zamoéwienia nadsylane z
Polski. A wiec paryska wystawa obra-
zuje wplywy, jakie mna nasze zycie
artystyczne wywierala zawsze wielka
sztuka europejska, oraz — co bardzo
wazne — pokazuje wklad, ktéry do
niej wnosili i wnoszg w dalszym cig-
gu mistrzowie znad Wislty. Zestaw eks-
ponatéw jest réznorodny: rzezba, ma-
larstwo (tablicowe i miniaturowe), ry-
ciny i rysunki, witraze, zlotnictwo,
szklo i porcelana, gobeliny i kobierce
oraz bron i uzbrojenie.

GdybySmy uszeregowali wszystkie
zabytki, ktére wystawiane bedg w

Przygotowania do ekspozycji polskiej sztuki w Paryzu wymagaly pieczolowi-
tej, fachowej i mozolnej pracy wielkiego sztabu wybitnych specjalistéow

jedna 2z pierwszych lokat mnalezalaby
do tynieckiego szczerozlotego kielicha
wraz z przynalezng don pateng. Zo-
staly one wykonane na poczatku jede-
nastego stulecia, a wiec wéwczas, gdy
rodzila sie polska panstwowos§é. Od-
krycia owych wspanialych zabytkéw
dokonali krakowscy uczeni przed oSmiu
laty. Pamietam dobrze sloneczny, paz-
dziernikowy dzien, kiedy to zaproszo-
ny na wzgbérze tynieckie przez kierow-
nika katedry historii sztuki s$rednio-
wiecznej Uniwersytetu Jagielloniskiego
prof. dr Lecha Kalinowskiego, mialem
mozno$é zapoznania sie z kielichem i

Madonna z Kruzlowej

prezbiterium tamtejszego koSciola do-
prowadzily do odkrycia fundamentéw
tré6jnawowej bazyliki romanskiej z dru-
giej polowy XI wieku, zakonczonej od
wschodu trzema absydami.

Wiekszo§é eksponatéw z epok naj-
dawniejszych, S§wiadczgcych o dlugiej
historii sztuki w Polsce, ujrzalo §wia-
tlo dzienne w ostatnich latach.

(ok. 1400 r) z Muzeum Narodowego w Krakowie
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Krzyz z dwéch koron — z bogatych
zbiorow Skarbca Katedry na Wawelu

1000 LAT
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W PARYZU

Dalszy ciqg ze str. 5

Jest to rezultat intensywnych prac wy-
kopaliskowych, ktore mogly sie stac¢
faktem dopiero w ¢&wieréwieczu Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej, kiedy
na wszelkiego rodzaju badania nauko-
we, a wérdd nich i archeologiczne; lozy
sie pokazZne sumy pieniezne. 5

Zestawiajgc te cze$¢é paryskiej eks-
pozycji — mowi doktor Maria Kopffo-
wa — kierowaliSmy sie przede wszyst-
kim Kkryterium wysokiego poziomu ar-
tystycznego poszczegbdlnych zabytkow,
preferujgc sztuke rodzimag, wywodzg-
cg sie szczeglblnie z pracowni Malopol-
ski i Wielkopolski, gdzie wyksztalcone
zostaly gléwne znamiona polskiej sztu-
ki gotyckiej i renesansowej. We Fran-
cji przedstawione beda zabytki rzezby,
malarstwa, witrazownictwa, ilumina-
torstwa. i typografii z czas6w Sred-
niowiecza i renesansu. Niestety, nie
mogliSmy wigczy¢é do wystawy wszyst-
kiego tego, co nalezaloby zaprezento-
waé -publicznos$ci francuskiej i polo-
nijnej. Trudnos$ci natury konserwator-
skiej sprawily, ze nie dalo sie zabraé

epitafium Wierzbiety z Branic, obra-
z6w Marcina Czarnego, tryptyku =z
Plawna, czy kodeksu Behema. Zbyt

Bernardo Bellotto Canaletto — Widok

-

e

Relikwiarz $§w. Zygmunta — wystawia
g0 Muzeum Narodowe w Warszawie

duza odleglo$é nie pozwolila na u-
wzglednienie wsréd eksponatéw takich
arcydziel jak kamienny ogrojec Wita
Stwosza i w ogdle zabytkéw wigksze-
go formatu. Ale — wyraznie to trze-
ba stwierdzi¢é — to co wystawiane be-
dzie w Paryzu obrazuje w peilni doro-

bek naszych twoércow epoki Srednio-
wiecza i renesansu.
Zwiedzanie wystawy ,,Tysige lat

sztuki w Polsce” zaczynamy od zapo-
znania sie z dwoma najstarszymi za-
bytkami: figurkg wolka z Wawelu i
granitowg glowa Piotra Wiasta z Wro-
ctawia. Oba $§wiadczg o produkeji
rzezbiarskiej, rozwijanej we wczesno-
historycznym okresie panstwa polskie-
go. Figurka wolka odkryta zostala po
wojnie w czasie wykopaliskowych prac
na wzgbérzu wawelskim. #

Do tego okresu mozna réwniez zali-
czyé granitowg glowe z terenbéw S§Slag-
ska, ktérej pozZniejsza tradycja przy-
data miano glowy Piotra Wilasta —
moznego palatyna, doradey Bolestawa
Krzywoustego i mecenasa sztuki.

Na paryskiej wystawie jego wczes-
ng postaé reprezentowaé bedzie tym-
panon (odkryty w roku 1960), bedacy

czelcig wystroju ~architektonicznego
romanskiego opactwa benedyktynskie-
go we Wroctawiu — najwiekszego ze-

spolu architektury romanskiej istnie-
jacego przed wiekami w stolicy Dol-
nego Slgska. Tympanon przedstawia
Chrystusa na majestacie w otoczeniu
Boleslawa Kedzierzawego, jego syna
Lestka, Jaksa Gryfita z Kopanicy z Zzo-
ng Agafig, corkg Piotra Wiasta, ktéry
sprowadzil Benedyktynéw z Tynca do
Wroctawia. Relikt ten odznacza sie
pewnymi cechami odrebnymi, zostat on
stworzony przez miejscowych rzezbia-
rzy, zapoczatkowujgc typ polskiego
tympanonu i §wiadczagc wymownie o
wysokim poziomie artystycznym dziel
sztuki, ktére =zdobily wroctawskie o-
pactwo Benedyktynéw. Dowodzi tego
réwniez piekny pochodzgacy stamtad
portal, znajdujgcy sie obecnie w kos§-
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Arras z monogramem Zygmunta Augusta i dwoma satyrami — jeden z naj-
Wawelu

wigkszego na Swiecie zbioru
ciele Swietej
wiu.

O bogactwie dekoracji rzezbiarskiej
budowli sakralnych w Strzelnie $wiad-
czy fragment kolumienki z widocznym
na nim aniolem ze sceny zwiastowa-
nia, odkryty w roku 1950 (znéw zaby-
tek najstarszy i najmlodszy zarazem)
w  poblizu koSciola $§w. Prokopa. Za-
chowane natomiast w koSciele §w.
Tréjcy podobnie zdobione kolumny
miedzynawowe, podzielone trzema rze-
dami nisz arkadowych, z figurami per-
sonifikacji cnét i przywar, a nadto
liczne, bogato rzezbione detale wraz z
figuralnymi tympanonami, dajg wyo-
brazenie o pierwotnym wystroju wnetrz
polskich koSciolé6w romanskich.

Siynna
najcenniejszym dzielem rzezby Kkra-
kowskiej z poczatku XV wieku. Zre-
alizowane w niej zostaly wartosci for-
malne typowe dla krakowskiej odmia-
ny stylu tak zwanyeh pieknych ma-
donn.

Z warsztatem wybitnego mistrza
Pieknych Madonn, ktéry na przelomie
XIV i XV stulecia tworzyl na ziemiach
polskich, zwigzana - jest Pieta z ko$-
ciotla §w. Barbary w Krakowie. Miano

Magdaleny we Wrocla-

Krakowskiego PrzedmiesScia od strony Nowego Swiatu — Muzeum Narodowe

arrasow w Zbiorach Sztuki na

Madonna z Kruzlowej jest.

Stanislaw Wyspianski

— - Autoporiret
ze stylizowanymi lisémi, 1902 r. —
Muzeum Narodowe w Warszawie

unikatu nalezy sie tez figurze Chry-
stusa na osioltku z Szydilowca. Stuzy-

la ona pierwotnie do obwozenia wokoél

kosciota w czasie procesji w niedzie-
le palmowe. Zabytek 6w zachwyca swa
okazalo$cig i doskonalym stanem za-
chowania gcznie z oryginalnym woéz-
kiem, ktéry nie ma odpowiednika w
Swiecie. Arcydzielo z Szydlowca za-
wiodlo nas w czasy poprzedzajgce bez-
poSrednio genialng tworczo§é Wita
Stwosza, zwigzanego naj$ciSlej z Kra-
kowem, gdzie stworzyl przestawny oi-
tarz w KoSciele Mariackim, nagrobek
Kazimierza Jagiellonczyka na Wawelu,
a takze najpewniej — dwie figury ry-
cerzy- (wlgczone zostaly do eksponatéw
paryskich) =z mniedochowanej grupy
rzezbiarskiej. igrobu Chrystusa w. Ko$-
ciele Najswietszej Marii Panny w
Krakowie.

Przeglad polskiego malarstwa $red-
niowiecznego rozpoczynajg malowidia
z Trzebuni (poczgtek XV wieku), przed-
stawiajgce. pojedyncze postacie §w. Ma-
cieja i §w. Jadwigi, zony Henryka Bro-
datego, patronki Slgska: Towarzyszy
im tryptyk Madonny na  tronie, W
ktébrym znalazly wyraz wtasne kra-

- kowskie rozwigzania formalne.

Wcezesny okres dojrzewania. tenden-
cji renesansowej znajduje odbicie W
monumentalnych skrzydlach poliptyku
S§w. Jana Jalmuznika, uchodzgcych za
kamiefnn milowy w rozwoju szesnasto-
wiec¢znego malarstwa polskiego. Przy-
klad dalszego rozwoju stanowi obraz
Swietej Rozmowy z Dolska z drugiej
dekady " XVI wieku. Widoczne sg w
nich tendencje do wprowadzania mo-
tywéw portretowych oraz $wieckich.
W spos6b pelny zaznacza sie to w ze-
spole gléw =z sali poselskiej na Wa-
welu, zdobigcych kasetonowy strop, a

Dokoriczenie na str. 8

s
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Diamenty
LAJNA PRZEZ DZUNGLE

Maszerujemy lajnagl). Jurek prowadzi.
Strzelbe zarzucil na ramie, kapelusz na tyl
glowy mnasungl i podspiewuje frywolne o-
bertasy, pasujace do dzungli jak ,,cza-cza”
do krakowskiego wesela. Staram sie dotrzy-
maé¢ mu kroku. Po pieciu minutach jestem
zupelnie mokry. Po pietnastu juz o kilka-
dziesigt metrow w tyle. A po poél godzinie
poczynajg mnie chwytaé kurcze w stopy i
tydki. Nie Spiewaé¢ sie chce, ale klgé i pia-
kaé.

Kto sobie lajne w dzungli wyobraza jako
Sciezke w polskim lesie lub nawet w kana-
dyjskim buszu, narazony jest na bolesne
rozczarowanie. Po pierwsze Sciezki zadnej
nie ma. A moze zresztg i jest, ale o tym
tylko instynkt wedrowca informuje, naka-
zuje mu skreci¢ w lewo, a nie w prawo,
drzewo obejs$¢ nie z tej, lecz z tamtej strony,
na ten kamien stapnagé, a tamten omingé.
Stluszny podzial zreszta, wzrok bowiem na
lajnie ma inne zadanie. Baczy¢ musi, by sto-
pe stawiaé na ,,twardym’ gruncie, by nie
wykreci¢ nogi na odlizgltych korzeniach lub
nie zlamaé w dziurze miedzy nimi, by nie
wdepnaé na mrowczg sSciezke (co jest row-
noznaczne z wsadzeniem nogi do wrzatku),
by mnie czepia¢ sie galezi lub lian, nie odgar-
niaé rekg krzakéw, nie nadziaé sie na kolce,
omija¢ diugie, wagskie i jak brzytwy ostre
trawy. Dla czlowieka, ktéry po raz pierw-
szy ,,spaceruje’” w tych warunkach, wystar-
cza, by po poél godzinie byl wykonczony.
Tym bardziej gdy Jurek maszeruje po tym
i wsrod tego niczym po asfaltowej szosie!

* * *

Wyladowalismy w Sikaika. Jeszcze jedno
z prywatnych, tzn. przez Jurka przygotowa-
nych i zarejestrowanych ladowisk. Kto$ ob-
cy moze na nich siada¢ tylko za pozwole-
niem Jurka lub z koniecznosci. Kilkaset
metrow wzglednie wyréwnanej, z kamieni
i galezi oczyszczonej ziemi, stomiany daszek
na czterech bambusach i poczatek lajny za-
glebiajacej sie w wysokie krzaki, ktére oka-
zuja sie orchideami, z gatunku pasozytuja-
cego wprost na ziemi (najpopularniejsze cze-

Szalas w dzungli

Aleksander Grobicki

Polowanie na aligatory i poszukzwame diamentéw — to jeden z pa-
sjonujgcych tematéw, ktérych mapisania’ podjgl sie uczestnik wypraw
do egzotycznych krajéw — Aleksander Grobicki.
b. Zoitnierz spod Monte Cassino, globtroter i poszukiwacz polonikéw
w Swiecie, przebywal w dzunglach Brytyjskiej Gujany w 1965 r. Jego
przezycia, refleksje, obserwacje i przygody opisywane sa bardzo PTO-
stym, a zarazem plastycznym jezykiem. Oto kolejne przygody Alek-
sand'ra Grobickiego, ktére bedziemy z nim dzielié.

Dziennikarz i pisarz,

(Wszelkie prawa autorskie zastrzezone)

i aligatory

piaja sie drzew, najrzadsze plywaja po wo-
dzie). W okolicach, gdzie jestem, rosnie 800
gatunkow orchidei. Najpiekniejszy ma kwiat
o l6-calowej srednicy.

Awionetke ,,parkujemy” przy slomianym
daszku, wypijamy wielka puszke owocowe-

go soku i ruszamy — 45 minut pieszo przez
busz — informuje Jurek. — Dasz rade? —
pyta i zdaje sobie sprawe, ze specjalnie

mnie tutaj przywioézl, by wyprobowaé¢ przed
wyprawg po diamenty.

Za polem orchidei (niestety, nie kwitnag
o tej porze) stoi 6w busz. Wysoka, zwarta
Sciana, obwista lianami, brodata mchami,
milczaca. Wceiskamy sie w nig i z miejsca
otacza nas pélmrok, obejmuja ramiona wil-
goci. Nad gtowa dyndaja liany niczym sznu-
ry wisieleow, zwisaja mchy, pnacze, paso-
zyty. Depczemy po paprociach, po dziwnych
lisciach pokrytych bialymi liniami i krop-
kami niczym autentyczne nuty (nikt jeszcze
nie usilowal zagra¢ muzyki w ten sposéb
przez nature zanotowanej), ocieramy sie o
kolce sterczgce gesto ze wszystkich stron, o
czerwonymi liszajami pokryte, oslizgte pnie,
o liscie tak chropowate, ze nazwano je
,,8laspapierem” ji lokalnie do tego wtlasnie
uzytku stuzg. Stgpamy po plataninie wil-
gotnych korzeni, nakrapianych bialo, prego-
wanych zielono, zbutwialych lub twardych
jak kamien. Miedzy nimi dziury, w ktoére
gdy wpadnie noga, nic latwiejszego, jak kosé
zlamaé¢ lub miesien naciggngé, a woéwezas,
jezeli sie jest samemu (to szalehstwo) lub
do obozu kilka dni marszu, nie pozostaje nic
innego, jak czeka¢ na dzikie $winie lub taj-
gery, ktore w szybkim tempie skréocg cier-
pienia.

Przy tym wszystkim trzeba baczyé, za co
sie chwyta reka, jaki krzak sprzed nosa od-
garnaé — by nie uchwyci¢ $pigcego tam lub
zaczajonego gada. Normalnie w buszu ni-
czego sie reka mnie dotyka. Wszystko, co na
drodze, ragbie sie kutlasem. Ale to teoria.
Gdy noga posliznie sie na korzeniu, gdy
trzeba obej$¢ lub przeciskaé sie przez spla-
tang mase lian, trudno czegos nie dotkngé,
czego$ nie uchwycié.

Kazik, odgarniajac raz jakis krzaczek, u-
kaszony zostal przez siedzgcego wsrod lisci
,,papuziego’ weza. Ranke zaraz nozem roz-

Busz — S$ciezki nie ma, rabie sie ja kutlasem

TYGODNIK POLSKI 7

cigl, krwi ile sie dalo utoczyl, ramie sznur-
kiem zacisnal, ale mimo to po dwéch minu-
tach palce byly juz bezwladne i dopiero za-
strzyk serum powstrzymal postep jadu w
organizmie. ,,Papuzi” waz, bardzo w buszu
popularny, malutki, kolorowy, nie nalezy
do najjadowitszych, mozna sie jednak latwo
natkngé na innego, réwniez wsrod lisci u- -
rzedujgcego. Zowie sie koralowy i jezeli
ukgsi — natychmiastowa pomoc moze tylko
uratowaé zycie.

W buszu zreszta nie same weze kagsaja i
nie tylko one sa jadowite. Jadowite sa kolce,
jadowite liscie, pnacze, kora drzewna, jado-
wite zoélwie, pajaki, zaby nawet (podobnie
jak jadowita jest sama ziemia, rodzgca naj-
straszniejsze trucizny)- Ale nie ma mic groz-
niejszego niz mrowhi. Roi sie od mich na
lajnie, ktora czesto jako wlasna traktujg i
ludzi z niej przepedzajg. Roi sie ma drze-
wach, krzakach, galeziach. I biada temu,
kto mnieostroznie w ich 'procesje stgpnie.
A obok nich ,,cziggers”, zwykla wesz, z ta
tylko réznica, ze wchodzi pod skére i tam
dopiero rosnie i mnozy sie. Po kazdej wy-
prawie w busz trzeba dobrze szczegdblnie
dlonie i stopy obeJrzec i nozem wyluskiwaé
nieproszonych gosci.

Albo taki ,,golarz”,
,,barbeiro’® (po angielsku:

czyli z portugalska
,,Kissing bug”).

Maty, szarobrazowy robaczek, pijacy krew
ludzksa. Przy ugryzieniu pozostawia w ran-
ce zlosliwy pasozyt, ktorego jest roznosicie-
lem. Pasozyt ten szybko rozwija sie i mno-
zy w ciele ludzkim, az wreszcie usadawia
sie w mie$niu sercowym. Umiera sie w kil-
ka tygodni lub po dziesieciu latach. Nieod-

Wielki jeioerziy]’acy na drzewach

wotalnie — bowiem dotychczas zadnego le-
karstwa na te ,,chagas disease” (na ktorg
choruja cztery miliony Brazylijezykow) je-
szcze nie wynaleziono.

Wreszcie do kompletu: pijawki, liszaje,
karaluchy (przez noc zjedzg nad czlowie-
kiem dach z lisci zbudowany). Tylko zawra-
ca¢ i ucieka¢ — ale gdzie? Lajne bym zgu-
bit po minucie, rece i nogi w dziurach mie-
dzy Xkorzeniami polamal i kariere wlocze-
gowska zakonczyl zjedzony przez pekari, do
kosci ogryziony przez mrowki, na strzepy
rozszarpany przez tajgery!

Maszeruje wiec, skacze, slizgam sie, cze-
piam pni i lian. Plaka¢ sie chce, bo na do-
bitek wszystkiego kurcze wykrecajg stopy.
Do Gujany, do Kamarangu przylecialem w
,,Jumberjackowskich’’, kanadyjskich butach
uzywanych przez drwali lub motocyklistéw.

ErEeTeaeEal

Dach dzungli
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Diamenty
i aligatory

I Dokoriczenie ze str. 7

Bardzo bylem z nich dumny i przeswiadczo-
ny, ze to najlepsze na dzungle obuwie. Po-
dobaly sie stewardessom w samolotach, pa-
radowalem w nich po Miami, Curacao i
Georgetown. Jurek, Kazik i Bob buty — ow-
szem — obejrzeli, glowami pokiwali i pod
16zko mi je schowaé kazali. — Daleko bys
w nich tutaj nie zaszedl (stwierdzili). Za
ciezkie i przemakalne. Tutaj nosi sie pan-
tofle gimnastyczne! Lekkie, wygodne. Gu-
mowa podeszwa daje zaczepienie na korze-
niach i kamieniach i nie trzeba ich w wo-
dzie zdejmowaé. Przy ognisku wyschng w
godzine.

— Ale tamte sg ze skoéry, noge chronig
do polowy lydki, waz przez nie nie ukagsi
(bronitem ,,lumberjackéw’’).

Kazik rozesmial sie. — Gdybys$ zobaczyl
zeby tutejszych wezoéw, przekonalbys sie, ze
but niewiele pomoze. Labaria przegryzie
kazda skoére, ,,bush-master’” atakuje jak in-
dyjska kobra, stajac na ogonie i gryzgc w
piersi, koralowy spada z drzewa na ramie
lub za koszuleg, o papuzim juz ci moéwilem,
a kamudi, jak cie schwyci za nogi, to zaden
but nie zbawi.

Wdzialem wiec pantofelki ,,Bata’. I stopa
mieszczucha, niezwyczajna migkkiej podesz-
wy, wygina sie i wykrzywia, i protestuje
kurczami lapigcymi nawet za lydke.

A tu chcialoby sie tak spokojnie, z pisar-
skim ,,wyczuciem” obserwowaé¢ dzungle.
Szczegbdlnie dostrzec lub uslyszeé, co sie
dzieje na jej dachu. Tam bowiem, o kilka-
dziesigt czy sto stép nade mng, w koronach
drzew koncentruje sie wlasciwe zycie. Nie
tutaj na dole, w wiecznym mroku, w wil-
goci, na golej ziemi — ale tam, w stoncu,
w zieleni, wéréd kwiatéw. Tam jest krole-
stwo malp, od wielkich, pajgkowatych akro-
batéw po malutkie, wielkookie, nocne maitp-
ki. Tam zyje straszna tamandua, mréwko-
jad wielkosci krolika, o slicznym, zlotym fu-
terku — postrach dzungli, bowiem jednym

uderzeniem lapy uzbrojonej w olbrzymie,
ostre pazury potrafi najwieksze zwierze wy-
patroszyé.

Po galeziach, w poszukiwaniu owocéw u-
ganiaja sie szczury drzewne; zwisaja wielkie
leniwce i lilipucie wiewiéreczki nakryte bal-
dachimem ogonéw, fruwaja niebieskie jak
niebo i jak dwie dionie wielkie motyle. Do-
okola pnia owija sie gruby boa, w rozwidle-
niu galezi czai centkowany ocelot, w dziu-
pli spi wielki wampir, nietoperz zywigcy
sie krwig zwierzat i ludzi. Tam wreszcie
urzedujg ptaki — papugi, tukany, kolibry.
Wielkie i malutkie. Krzykliwe i Spiewajgce.
Jak pajace kolorowe lub jak wroéble niepo-
kazne. Dach dzungli! Obok ziemi, powietrza
i wody czwarty zamieszkaly swiat.

Zadzieram glowe. Chce wszystko widzie¢
i slysze¢ — i noga wpada mi po pas miedzy
korzenie. By sie z dziury wydostaé¢, chwy-
tam za zwisajgcg liane i puszczam jag jak
gdyby byla rozpalonym zelazem. Mrowki...
Na czworakach juz gramole sie z dziury i
lydke rozcinam na niewinnie wyglgdajacej
trawce, ktéra z powodzeniem moglaby za-
stapié brzytwe przy goleniu. Jako$ jednak
dolgczam do Jurka, ktéry wilasnie zatrzymat
sie, podnidést glowe i pocigga nosem. —

- Czujesz? — pyta. Owszem, czuje: kurcze w

stopach, bél w lydkach, wilgo¢ w nosie i
mréowki pod  koszulg. — Orchideje! —
stwierdza Jurek i rusza dalej, jak na wy-
cieczce, ze strzelbg na ramieniu, z kapelu-
szem na bakier, z piosenkg na ustach. A ja
za nim, zupelnie juz mokry, zupelnie zgne-
biony, pokagsany, spragniony.

Dochodzimy wreszcie do celu. Dzungla
otwiera sie na malg polane nad rzeka. Zbita
z bambuséw i falowang blachg nakryta bo-
dega 2), dwa szalasy, kupa zardzewialych
puszek i oczekujgcy juz na nas ,,overseer’”
(zarzadca sklepu) i trzech foremanéw 3) z

diamentowych pontonéw na rzece. Jurek
spoglada na zegarek. — SzliSmy 50 minut —
stwierdza. — Calkiem dobrze! — I nagle

mija zmeczenie. Zapominam o kurczach, po-
cie, mréwkach, popijam z puszki cieple pi-
wo i jestem szczesliwy. Zdalem pierwszy
egzamin w dzungli. Pézniej beda inne. Trud-
niejsze. Nocne marsze po lajnie, przeprawy
lodzig przez rapidy, kilkutygodniowe zywie-
nie sie $winskimi ogonkami, polowanie z
kutlasem na aligatory. Ale by do tamtych
w ogole doszlo, trzeba bylo ten, wstepny
zdaé.

Jurek tymczasem z harcerza zamienia sie
w ,,tradera” %). Likwiduje swoja baze w Si-
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kaika. Wlasnie przyszedi, by im to powie-
dzieé. W ciggu roku pracujgcy na rzece
pork-knockerzy wybrali w bodedze towaru
i zywnosci za 13.000 dolaréw wigcej niz
sptacili znalezionymi diamentami. Jurek
pracuje ze stratg. Przykro mu (wyjasnia
czarnym foremanom), ale jak checa, by bu-
siness prowadzil? — Nie jestem Santa
Claus %) (moéwi). Nie staé mnie na tracenie
pieniedzy. Nie znajdujecie diamentéw, wiec
likwiduje sklep.

Foremani, ponure, zawiedzione typy, usi-
lujg protestowaé, ale Jurek jest zdecydowa-
ny. Za tydzieh przysyla Dakote. Do tego
czasu caly towar z bodegi, nawet blacha z
dachu, muszg by¢ doniesione na lgdowisko.
A gdy nie bedzie sklepu, pork-knockerzy
beda musieli opuscié Sikaike. Kt6z bowiem
bedzie ich tam zaopatrywaé w zZywnos¢?

Po godzinie wracamy. Lajna jest tg sa-
mg lajng — ale juz nie taka mordercza.
Kurcze jeszcze lapig, ale juz sie przyzwy-
czailem. I Spiewaé mi sie nagle zachciewa,
nawet te golasowe obertasy. Zal tylko, ze
fotografowaé nie moge, bo w dzungli za
ciemno.

Powrotng droge robimy juz przepisowo w
45 minut. — Czas marszu to w buszu spra-
wa zycia lub $mierci (fachowo objasnia Ju-
rek). Musisz dokladnie wiedzieé, jak dlugo
do celu bedziesz szedl. Calg zywno$é nie-
siesz przeciez na plecach. Na przyklad pieé
dni marszu, to na dziesieé dni prowiantu
(by$ w powrotnej drodze z glodu nie umart).
Dzien czy nawet godziny opézZnienia lub zlej
kalkulacji skazuja cie na glodéwke, oslabie-
nie sil, czesto wywolujg panike. A w dzun-
gli na to sobie pozwoli¢ nie mozesz, jezeli
ci zycie mite. X

...W kilka dni pézniej na palcu wyrosty
mi dwa bagble. Kazik obejrzal, nozem skére
rozcigl i wyluskane wszy miedzy paznok-
ciami rozdusit. — Cziggersy — stwierdzil. —
Zaczynasz poznawaé Brytyjska Gujane!

1) lajna (z angielskiego) line — $§ciezka.

2) bodega — sklep, skiad, wyszynk.

3) foreman — przodownik, ,brygadzista”.
4) trader — kupiec, handlarz.

5) Santa Claus — Sw. Mikolaj.

W nastepnym numerze:
LUDZIE Z TAMTE) STRONY RZEKI

1000 LAT SZTUKI POLSKIEJ W PARYZU

I zelazo. Lokalizujgc wiec pod Krako-
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wem kombinat
niejako cigglo§é pracy pokolen.

szego polskiego

stalowy, zachowano i poczatkéw XVI wieku.

zlotnika konhca XV

sztuka polska rozwinela sie wspaniale,
dotrzymujgc kroku najbardziej przo-
dujgcym krajom w tym wzgledzie. Tak

£ 5 y ¥ Ze Skarbca pochodzg tez: pézZnogo- jak za ostatniego z Piastéw i za Ja-
Na. ty}m, jak widaé, zyznym gruncie tyckie kielichy z Krakowa i Pozna- éiellon(’)w gléwfym centrum l}:u;itural-
roswinQlo. sle s czatem  pdiside rie=""nis _— npogaté, subtelne, o calkowieie! nyin byt Krakéw, tak w czasach stani-

wykonanych w latach 1531—1535 przez
snycerzy kréla Zygmunta I, ktérzy w
swym dziele utrwalili podobizny wiad-
cow, slawnych ludzi i przedstawicieli
ré6znych warstw spotecznych. To juz
twoérczos¢é o wybitnie $wieckim cha-
rakterze.

JesteSmy w zlotym okresie kultury
polskiej, zapoczatkowanym przez Ka-
zimierza Wielkiego, jednego z najwy-
bitniejszych polskich monarchéw. Z
oKresu jego panowania pochodzi Ma-
donna z Dziecigtkiem z Regulic, wyko-
nana w warsztacie czynnym przy kla-
sztorze Klarysek w Krakowie. Epoke
renesansu ilustrujg znakomicie stynne
arrasy wawelskie, uwazane powszech-
Eii: za jedne z najokazalszych w S§wie-

Ze skarbca koronnego Panst
Zl?ioréw Sztuki na Wiwelu pr;z‘gs};:‘;}-l
wione s3j czolowe arcydziela $rednio-
wiecznego i renesansowego rzemiosla
artystycznego w Polsce. Zanim poja-
wilt sie na wzgérzu tynieckim szcze-
rozioty kielich, od dawna juz na zie-
miach polskich kwitlo hutnictwo,
garncarstwo, ciesielstwo, istnialty tu i
rozwijaly ozywiong dzialalno§é +war-
sztaty tkackie, wyrabiano szklo oraz
przedmioty ze zlota, o bogatym zasto-
sowaniu technik granulacji i filigranu.
Badania archeologiczne rozwijane w
éwieréwieczu Polski Ludowej ujawni-
ly, ze w miejscu, na ktérym stoi dzi§
najpotezniejszy polski obiekt przemy-
slowy .— Nowa Huta — przedhisto-
ryczni przodkowie Polakéw wytapiali

miosto artystyczne. Szczegélng uwage
zwraca tu cudowny kielich z pateng
z pierwszej polowy XIII wieku. Bo-
gate grawerunki przedstawiajg ksiecia
Konrada Mazowieckiego i jego rodzine.
To poczatki stylu gotyckiego w pol-
skim zlotnictwie. Sg tu przepiekne,
najstarsze zachowane korony, z kt6-
rych pézZzniej utworzono krzyz. Wigza
sie one z Boleslawem Wstydliwym i
jego malzonka Kingg, c6rkg kréla Beli
IV. Istnieje hipoteza, Ze insygnia owe
zostaly przerobione dopiero w péZniej-
szych czasach i ze uzywali ich do ko-
ronacji ostatni Piastowie: Wiladystaw
Eokietek i Kazimierz Wielki. Trzecia
korona jest srebrna. Wszystkie razem
nalezg do jednych z najstarszych w
{i:u;o)pie (pochodzg z trzynastego stu-
ecia).

Piekng ozdobg paryskiej wystawy
jest relikwiarz herbowy &w. Zygmun-
ta ufundowany w roku 1370 dla Ka-
tedry w Plocku przez Kazimierza Wiel-
l.:iego. W wiekach XIV i XV obserwu-
je sie w Krakowie bujny rozwéj rze-
miosta, czego jednym z dowod6éw jest
ngjstarszy zabytek zlotnictwa gotyc-
kiego — kielich, ktéry takze ufundo-
watl ostatni z Piastéw. W tym okresie
wyodrebnia sie wlasny polski wyraz
stylu w wyrobach zlotniczych.

Szczegblnej uwagi wymagaja tez dwa
berta uniwersyteckie. Starsze, z polo-
wy XV wieku, ofiarowat Akademii
Krakowskiej Zbigniew Oleénicki i dru-
gie — kunsztownie ozdobne wyszlo
spod reki Marcina Marcifica, najlep-

odrebnych ksztaltach stylu polskiego,
ornat Kmity, ofiarowany przezen ka-
tedrze krakowskiej, robigcy wrazenie
plaskorzeZzby — ostatnie slowo renesan-
sowego haftu, mitra biskupa Strzem-
pinskiego, ré6g gwarkéw wielickich, kur
krakowskiego bractwa strzeleckiego,
tloczone zlotem oprawy ksigzkowe o
pieknych renesansowych formach,
Swiadczgce o wysokim poziomie pol-
skiego introligatorstwa, nalezgcego
podbéwcezas do przodujgcych w Europie,
kafle wawelskie, zar6wno péznogotyc-
kie, jak i renesansowe, a na nich wi-
zerunki Kkroéléw.

A oto wspaniale arrasy. Zygmunt
August, ktoéry je zamawial u mistrzéw
brukselskich, wywierat wplyw na ich
wyraz artystyczny i dlatego czesé ko-
lekcji z widniejgcymi na tkaninach
inicjalami i herbami ma polski cha-
rakter. Tak wspanialych kolekcji nie
uSwiadezysz dzi§ wiele poza granica-
mi Polski. Z chwilg bezpotomnej
Smierci Zygmunta Augusta konczy
sie panowanie poteznej dynastii Ja-
giellon6w. Na pogrzebie monarchy
przelamano ozdobny miecz wykonany
w 1540 roku na zamoéwienie Zygmun-
ta I. I ten zabytek o symbolicznej wy-
mowie bedziecie mogli zobaczyé w
Petit Palais.

Przedstawione tez zostang czotowe
dzielg polskiego baroku i sarmatyzmu,
epoki oé§wiecenia, kiedy dzieki wysilt-
kpm ostatniego polskiego kré6la Sta-
nistawa Augusta Poniatowskiego —

stawowskich role te odgrywala War-
szawa. Nastgpil ponowny rozkwit kon-
taktow artystycznych z Francjg i in-
nymi krajami, ozywila sie twoérczoSe,
w tym takze artystyczna, dokonano re-
form nauczania, rozwijaly sie miasta,
a wesp6l z nimi przemyst i handel.
Mocne podstawy zbudowane przez kroé-
la Stanistawa umozliwily rozwéj kul-
tury narodowej w wieku XIX, a wiec
w okresie zaboréw. Twbérczoéé polskich
mistrzéw, takich jak Jan Matejko
krzewila uczucia patriotyzmu i byla
bodZcem do przetrwania tego trudne-
g0 rozdziatu histrii. Podkre§la to ostat-
nia cze$¢é wystawy, poSwiecona malar-
stwu w XIX i poczatkach XX wieku.
Tu kréluje oprbécz Matejki Piotr Mi-
chalowski, Aleksander Gierymski, Ja-
cek Malczewski, Stanistaw Wyspianski,
ktérego setng roecznice urodzin obcho-
dzimy w roku biezgcym, oraz cala ple-
jada polskich twércow.

Generalny komisarz wystawy, doktor
Jerzy Bamach z Krakowa, informuje,
ze w‘drugiej polowie dziewietnastego
stulecia Krakéw odzyskal dawng wiel-
ka pozycje kulturalng. Na cale ziemie
polskie emanowat Uniwersytet Jagiel-
l_oﬁskl, powstata tu Akademia Umie-
jetnoSci oraz 150 lat temu Akademia
Sztuk Pieknych i przed 90 laty Mu-
zeum Narodowe. Sztuka zarania XX
wieku, sztuka Milodej Polski wtaénie
W murach Krakowa obrodzila najsowi-
c1'ej.. I ta epoka stanowi epilog wiel-
kiej wystawy polskiej w Paryzu.
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TOMASZ KLYS
I jego synowie

— W trzy lata po moim przy-
jezdzie do Francji seiggnalem zo-
ne. Pisala mi, ze w Polsce nadal
bieda, nie ma po co wracaé. Zy-
liSmy tu wiec juz odtad stale, ja
od 1926 roku, zona od 1929. Pra-
ce musialem nieraz zmieniaé, bo
nie tylko w Polsce trwal wtedy
kryzys, ale i we Francji takze
zwalniano ludzi z pracy.

P. Tomasz Klys pochodzi z po-
wiatu Brzesko, wojewodztwa kra-
kowskiego. Opowiadajac swe
przejscia z przeszto 40 lat zycia,
pracy, tulaczki i walki usuwa
skromnie wlasng osobe na dalszy
plan, a moéwi przede wszystkim o
swej rodzinie. Zwlaszcza o sy-
nach, z ktérych jest szczegoélnie
dumny.

— Poczatkowo, po przyjezdzie
z Polski, pracowalem w Bourbon-
Lancy, w fabryce maszyn rolni-
czych. Potem zaczeli tam zwal-
nia¢ wszystkich samotnych, mu-
sialem wiec szukaé sobie pracy
gdzie indziej. Trafilem do kopalni
pirytu w Saint-Pierre nalezacej
do przedsiebiorstwa Saint Gobain.
Tu juz pozostalem na state. Gdy
wybuchla wojna, stanglem na kec-
misje poborowsa, ale zostalem od-
rzucony z powodu zlego stanu
pluc. Juz wtedy mialem poczatki
astmy. Podczas okupacji przyda-
lem sie w konspiracji, ale moi
synowie mogli wiecej przystuzyé
sie sprawie anizeli ja.

Obaj synowie p. Tomasza Kily-
sa poszli ,,do lasu” od razu w po-
czatkach okupacji. Ruch Oporu
zaczal dzialaé w okolicach Lyonu
bardzo aktywnie i Saint-Pierre
takze zostalo objete akcja. W
kolonii znajdowala sie tajna ra-
diostacja, obstugiwali jg ludzie z
Lyonu.

— O tej radiostacji kto$s doniést
Niemcom. Przyszli pewnego dnia
do domu Michala Wréblewskiego
i w piwnicy znalezli nadajnik.
Zabrali od razu Wrablewskiego
z synem i Rytwinskiego, ktéry
tcz byl w obsludze radiostacji.
Rytwinski wroécil po wojnie, cho-
ciaz mocno okaleczony, ale obaj
Wréblewscy zostali zamordowani
w obozie. Jeszcze jeden gornik
wspoélpracowal z nimi. W czasie
gdy gestapo przeprowadzalo re-
wizje, byl on wlasnie na szychcie
w kopalni. Ktos$ zdazyl jednak za-
telefonowaé do niego, ostrzec go
i chlopak prosto z szybu zwial do
lasu. Udalo mu sie.

— Moi synowie — kontynuuje
p- Klys byli w partyzantce
przez caly czas okupacji. Polakow
bylo w tych stronach ,w lesie”
tak duzo, ze powstaly samodziel-
ne bataliony polskie. Bylem bar-
dzo szczesliwy, gdy dowiedzialem
sie, ze obaj moi chlopcy, i Ta-
deusz, i Jézef sg w polskich jed-
nostkach. Braly one wudzial w
wyzwalaniu Lyonu i moi obydwaj
synowie obecni tam byli réwniez.
Po wyparciu Niemcéw z Francji
posunely sie wojska alianckie na
wschéd wraz z polskimi oddziala-
mi i od wiosny 1945 r. rozpoczelo
sie okupowanie terenéw niemiec-
kich. Stamtad jednostki polskie
pojechaly do Kraju. Obydwaj

moi synowie znalezli sie wiec w
Polsce i pozostali juz tam odtad
na state. Tadeusz wstapil do mi-
licji i zamieszkal w Bialymstoku.
Jozef ukonczyl szkole oficerskg w
Krakowie i wyszed}l z niej z ran-
ga podporucznika. Poézniej awan-
sowany zostal na porucznika, ale
w wojsku nie zostal na stale.
Pracowal przez pewien czas w
Radzie Narodowej w Mysleni-
cach, az wreszcie przeszedl do
strazy pozarnej. Odwiedzilem ich
juz w Polsce dwa razy.

— Gdy szli do lasu na poczat-
ku 1941 roku, starszy dochodzil
zaledwie do peinoletnosci, a mtod-
szy mialt 18 lat. Oficeré6w mieli z
Londynu. Potem dzialali przy
II Armii Francuskiej. Przy koncu
byli juz obydwaj pelnoletni i
mogli samodzielnie podjaé de-
cyzje, jak urzadzi¢é swe zycie. Ra-

‘zem walczyli, w tej samej jed-

nostce i razem chcieli wrécié do
Polski. Tutaj, w Saint-Pierre, zo-
stal ze mng jeszcze jeden syn i
corka.

— Przed wojna bylo tutaj du-
zo Polakéw opowiada dalej
p- Klys. — MieliSmy pare towa-
rzystw i duza biblioteke. Mielis-
my takze i szkole polska. Sktada-
liSmy sie wszyscy na oplaceniz
nauczyciela po 20 frs. Przez pe-
wien czas nie mozna bylo zna-
lezé nauczyciela kwalifikowane-
go, wiec jeden z robotnikéw uczyt
dzieci. Po wojnie, po licznych
zmianach, przyjechala p. Pogo-
rzelska i ona pozostala tu juz na
stale.

Wspomina p. Klys roéwniez
swoje mlode lata spedzone w
Polsce. Pamieta biede, jaka pano-

TYGODNIK POLSKI 9

Patrzy na nas czlowiek majgcy za sobg twarde zycie

wala w domu. Ojciec oddal go na
praktyke do szewca w Tarnowie.
Gdy wybuchla wojna w 1914 r.,
mial 19 lat. Wzieto go do wojska.
Byl na Morawach, potem na fron-
cie serbskim i wloskim. Nie
chciatl sie bi¢ za Austrie i Wlosi
wzieli go do niewoli. Na Sycylii,
w obozie jencéw, panowal giod,
dopiero gdy przewiezli p. Klysa
i wspéitowarzyszy na pélwysep,
do robét rolnych, warunki po-
prawily sie znacznie.

— Boze kochany! Ile sie w
tych Wloszech wycierpialem! Na
Sycylie przeniesli nas z powrotem
i znéw zaczal sie gldéd, malaria.
Trzy razy bylem w szpitalu. Do-
piero w 1919 r., juz po wojnie,

jezdzili po calych Wloszech ofice-
rowie polscy, czescy, wegierscy i
szukali swoich, aby ich wyciggaé¢
z niewoli. W Bolonii byt polski
ob6z. Gdy =zebrali 1.000 jencow,
wtedy tworzyli transport i odsy-
tali do Polski. Gdy wroécitem do
Polski, do mojej miejscowosci,
ozenilem sie. Wkroétte potem zo-
stalem powolany do wojska pol-
skiego. Kiedy wrécilem do domu,
urodzil sie méj pierwszy synek.

O dzieciach méwi p. Tomasz
Klys najchetniej. Zycie jego obfi-
towalo w tyle niezwyklych
przejsé, ze mégilby o sobie opo-
wiadaé bardzo duzo. Jednakze
najwiecej méwi o swych synach,
ktérzy sa przyczyna jego dumy.

LYONSKI PROFESOR OD 40 LAT
UTRZYMUJE KONTAKTY Z POLSKA

SPOLPRACA naukowa polsko-
W francuska, kontakty ludzi pra-
cujgecych w réznych dziedzi-
nach nauki, sztuki, przemystu

majg w Lyonie dawng tradycje. Przed
wojng istnialo w tym mieScie ko-

o - Stowarzyszenia ,,France-Pologne”,
prezesem tego kola byl p. André Brun
— obecnie profesor Faculté de Droit
et des Sciences Economiques miejsco-
wego uniwersytetu. Po wojnie, wobec
nawalu zajeé, prof. Brun nie mogl
przyjaé prezesury kola, podjgl sie jed-
nak funkcji wiceprezesa.

Specjalno$cia prof. Brun sa zagad-
nienia bezpieczenstwa pracy. Jako dy-
rektor Institut d’Etudes du Travail
nawigzal kontakty 2z uniwersytetami
réznych krajéw celem prowadzenia sy-
stematycznej wspoéipracy naukowej.

— Wsér6d tych uniwersytetéw zare-
zerwowalem specjalne miejsce dla
uczelni polskich. GoéciliSmy tutaj pro-
fesor6w Uniwersytetu ZEodzkiego. W
r. 1964 przyjechal prof. Szubert, po-
tem prof. Spunat. W r. 1965 odwiedzil
nas prof. Rozmaryn i prof. Swiecicki
z Warszawy, a w r. 1967—68 zaprosi-
liSmy znowu wykladowce Uniwersyte-
tu Roédzkiego prof. Lewandowskiego.
Nasi go$cie polscy prowadzg wyklady,
a niektérzy, jak np. prof. Lewandow-
ski pozostajg na okres dluiszy, zeby
zebraé materiat do pracy naukowej.
Tematem badan prof. Lewandowskie-

go byl zakres wiladzy kierownika
przedsigbiorstwa.

Poza tym przyjmujemy w Lyonie
stazystéw polskich, ktérzy przyjezdza-
ja do nas celem poglebienia znajo-
mos$ci prawa frarncuskiego. Stale wy-
mieniamy artykuly, czasopisma facho-
we z dziedziny prawa.

Prof. Brun przebywal przez pewien
czas W Polsce i wyglosit cykl wy-
kladéw na uniwersytetach w Warsza-
wie, Krakowie i ELodzi. W najblizszym
czasie odbedzie sie w Lyonie ko-
lokwium francusko-polskie na temat
prawa pracy. Organizatorem tego ko-
lckwium jest Association de Légis-
lation Comparée w Paryzu oraz Insty-
tut, ktérym prof. Brun kieruje w Lyo-
nie. WeZmie w nim udzial 10 polskich
profesoré6w. Celem kolokwium jest
wymiana pogladéw na temat prawa
pracy.

— Z Polskg utrzymuje kontakty od
przeszio 40 lat — moéwi prof. Brun., —
Poza wspélpracg uniwersytetéw inte-
resuje sie kontaktami, ktére nawigzu-
je sie poprzez Stowarzyszenie. Dziegki
niemu staramy sie rozwijaé wymiane
i staze studentéw polskich 'w Lyopie"
oraz wymiane grup folklorystyczhych.”
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@ Kongres Stronnictwa Ludowego obradowal w Warszawie

DwadzieScia lat temu z
dwu odiamoéw ruchu ludowe-
g0 stworzono Zjednoczone
Stronnictwo Ludowe, skupia-
jace w sobie piekne, postepo-
we tradycje walki politycznej
chlopéw polskich. Ruch ludo-
wy zawsze odgrywal w zyciu
Polski duzg role, cho¢ nie za-
wsze w przeszloSci interesy
wsi mogla reprezentowaé je-
dna partia chlopska. Polska
wie§ byla gleboko rozwar-
stwiona, inne uklady spolecz-
ne panowaly w poludniowych
rejonach Kraju, inne w za-
chodnich wojewédztwach, in-
ne wreszcie w nedznych
wsiach ostawionej ,,Polski C”.
Dopiero w dwudziestopiecio-
“leciu powojennym mozna mo-
wié o zblizonym do jednoSci
wspolnym celu wszystkich
polskich chlopow. Nadmiar
ragk do pracy znajduje ujScie
w szybko rozwijajacym sie
przemy$le; proces ten zresz-
ta w pewnych okresach po-
stepowatl zbyt szvbko, zbyt
gwaltownie; rozwdj przemy-
stu stwarza szanse nie tylko
wzrostu zamoznosci

Fednym
ZDANIEM

@ Czlonek Prezydium Pol-
skiej Akademii Nauk prof.
Malecki odznaczony zostal
przez Stowarzyszenie Inzynie-
row Belgijskich w Liege me-
dalem Gustawa Transenstera.

oW najstarszej, liczacej
1000 lat kopalni soli w Wie-
liczce zanotowano w 1968 r.
650 tys. turystow, ktorzy prze-
byli podziemny szlak liczacy
2600 m. 5

@® W gdanskiej Akademii
Medycznej zainstalowano
sztuezna nerke typu ,Kiila”
produkeji francuskie?.

@ Na Odrze zanotowano
DPriewoz ladunkoéw czeskich
wiekszy o 50 tys. ton niz w
latach poprzednich — a ist-
nieje dalsza tendencja Wwzro-
stu.

@® W roku blezacym obo-
wiazkowe praktyki wakacyjne
studentéw obejma co naj-
mniej 50 tysiecy studentow.

@ Polski uczony prof. dr
H. A. Jasiorowski zostal dy-
rektorem cepartamentu FAO
w dziedzinie produkecji zwie-
rzecej.

@ Delegacja Wojska Pol-
skiego z wicemin. gen. dyw.
B. Chocha zlozyla oficjalng
wizyte w Finlandii.

@ W dorocznej ankiecie
., Expressu Wieczornego” naj-
wyzsze wyroznienie dla akto-
row telewizyjnych przyznano
Irenie Kwiatkowskiej i Stani-
slawowi Mikulskiemu (,,Zlo-
te Maski”).

@ Znany specjalista w dzie-
dzinie filologii antycznej prof.
dr K. Kumaniecki zostal
czlonkiem wloskiej ,,Centro di
Studia Ciceroniani”, organi-
zacji naukowej skupiajacej
najwybitniejszych znawcow
Cycerona na Swiecie.

® W Bydgoszczy wznowio-
no rzadko wystawiana opere
Jozefa Michala Poniatowskie-
go ,,Ruy Blas” wedlug powies-
c¢i Wiktora Hugo.

@ .. Alitalia” uruchomita
regularng komunikacje mie-
dzy Warszawa a Rzymem i
Mediclanem.

@ Prapremiera wielkiego
filmu panoramicznego ,Pan
Wolodyjowski” odby’a sie w
Kielcach, gdyz niedaleko
stamtad nakrecono wiekszo§é
scen. :

@ W Poznaniu zorganizo-
wano sesje naukowa w 150
rocznice Smierci twoércy Le-
gionéw Polskich — Jana Hen-
ryka Dabrowskiego.

polskiej

. radni,

wsi — 'lecz szybki postep w
technice pracy na roli i wy-
dajnosci.

Zjednoczone Stronnictwo
Ludowe liczylo w chwili swe-
go V Kongresu 400 tys. czion-
kéw. Delegaci obradowali w
pieknej sali Filharmonii war-
szawskiej. Na 900 przybylych
— 630 to rolnicy prowadzacy
indywidualne gospodarstwa.
Ws§Sréd nich bylo duzo kobiet
wiejskich. Jest to pozytywne
zjawisko: im wiecej kobiet
zaangazowanych spotecznie i
politycznie w interesy wsi,

tym lepiej, tym latwiej po-
konaé wiele zacofania tkwig-
cego w chiopskim tradycjona-
lizmie.

Obrady otworzyl Marszatek
Sejmu PRL Czeslaw Wycech,
prezes Naczelnego Komitetu
ZSL. Przemawial takze imie-
niem Polskiej Zjednoczonej
Partii Robotniczej — I sekre-
tarz KC PZPR Wiadyslaw
Gomulka. Przybyly delegacje
zagranicznych organizacji
chlopskich z NRD, Bulgarii, a
takze Finlandii. Wybrano no-
we wladze Stronnictwa.

@ Xsiazka ciagle popularna

Mimo konkurencji filmu i
telewizji, czytelnictwo ksig-
zek w Polsce nie spada, lecz
ro$nie. Jest to przede wszyst-
kim wynikiem staltego rozsze-
rzania sie o§wiaty i poziomu
wyksztalcenia. Przykladowo
w Warszawie w 1945 r. star-
towano z 11 bibliotekami, gdy
obecnie jest ich w calej War-
szawie 855, w czym 152 n a u-
kowe, a 151 publicznych,
powszechnie dostepnych. War-

szawskie ksiegozbiory liczg
po 25 latach — 14 milionéw
tomo6éw, a niezaleznie od tego
sprzedaje sie rocznie w sto-
licy 12,5 miliona ksigzek do

rgk prywatnych. Czytelnie
naukowe zanotowaly — liczba
charakterystyczna — 800 ty-

siecy odwiedzin. Wedlug do-
kladnych badan statystycz-
nych mieszkaniec stolicy czy-
ta rocznie 28 ksigzek.

@ Pierwsza w Polsce poradnia leczenia nalogu

palenia papieroséw

Otworzono pierwszg w Pol-
sce poradnie antynikotynowg
przy szpitalu im. Franciszka
Raszeji w Poznaniu. Dr Jézef
Granatowicz, kierownik po-
zebral juz sporo do-
Swiadeczen, ktérymi niedawno
podzielil sie z dziennikarzami.
Stosuje sie cztery rdézne me-
tody, przy czym wspdélne dla
wszystkich jest wzmacnianie
sily woli. Od sily woli bo-
wiem zalezy powodzenie ca-
tej kuracji. Wyjasnia sie wiec
pacjentowi skutki palenia, u-
dziela wskazowek, jak porzu-
cié naldég. Kierownik poradni
zaleca unikanie alkoholu o-
slabiajgcego sile woli, a tak-
ze przyjaciol, ktorzy palg pa-
pierosy. Pacjentowi zapowia-
da sie objawy, jakie wystg-
pig po zaprzestaniu palenia
tytoniu. Zaleca sie przebywa-
nie mozliwie dlugo na $Swie-
zym powietrzu. Ludziom bar-
dziej pochlonietym nalogiem
aplikuje sie éwiczenia odde-
chu, nacieranie klatki pier-
siowej zimng woda, codzien-
ne kapiele uspokajajgce z gal-
kg jodlowg. Lekarze poradni
przepisujg takze diete bez o-
strych przypraw, kawy, nad-
miaru potraw macznych, a za-
leca sie duzo jarzyn, owocow,
soki owocowe. Okres odzwy-
czajania trwa dwa miesigce;
niekiedy jednak, u ludzi o za-
burzeniach krwiobiegu, trze-
ba stosowat¢  $cislg kontrole
leczenia nalogu i woéwcezas
trzeba biednego nalogoweca

© Duzo mleka —

zaproszenie na ser

Duza produkcja mleka w
Polsce, znacznie przekracza-
jgca ostatnio 400 litréow na
glowe ludno$ci rocznie, skie-
rowala przetwoérstwo na pro-
du}<cje seréow. Dazy sie do
zwxekws'zenia konsumpecji sera
ukazujac mozliwosci zastoso-
wania sera do satatek, past,
podanie sera ze §liwkg, orze-
chem, kietbasg, zurawinami,
papryka. Na warszawskich
pokazach specjalistki pokazu-
ja ,ciastka serowe” w formie
,,stefanek”. Trzeba jednak
podkreslié, ze w Polsce jesz-
cze jest zbyt malo gatunkéw
sera — poza bialym, tylko 15
réznych, gdy we Francji
mniej wiecej dwudziestokrot-
nie wiecej.

tytoniu kierowaé do szpitala.
80% pacjentéw poradni w Po-
znaniu rzuca ostatecznie pa-
lenie papieroséw — moéwi dr
Granatowicz. Dotychczas le-
czono 606 0séb; najstarszy
mial 80 lat i rozedme pluc, a
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@ XXX rocznica Wrzesnia 1939
Ogdlnopolska Wystawa Filatelistyczna

FilateliSci w  specyficzny
spos6b uczczg XXX rocznice
wybuchu II wojny Swiato-
wej. Organizujg mianowicie
wielkg wystawe réznych zbio-
réow pod haslem , Nigdy wie-
cej wojny!”. Oprocz filateli-
stow z Polski, majg w niej
takze wzigé udzial filateliSci
zagraniczni. Jako glowny te-
mat przewiduje sie walke z
faszyzmem i kolonializmem,

ponadto wystawa ukaze ne-
dze i groze wojny, znisz-
czenia wojenne, martyrologie
narodu polskiego i innych na-
rodéw, wojny Swiatowe i lo-
kalne, ruch oporu, walki wy-
zwolencze narodow, bojowni-
ké6w o wolnosé, dziatalnosé
Czerwonego Krzyza oraz in-
nych humanitarnych organi-
zacji itd.

@ Juz po Swietach — i wspomnieé milo

Za czasé6w kroléw saskich
w Polsce Swieta nie odbywa-
ty sie tak skrommnie, jak w
wieku XX. Obzarstwo byto
popisowe, a juz rekordy bito
na Swiqtecznych przyjeciach
magnatéw. Najwiekszq znana
w historii strucle upiekl saski
piekarz Zachariasz na dworze
Augusta III Sasa, ktéry przyj-
mowat wizyte kréla pruskie-
go Fryderyka Wilhelma 1I.
,Swiqteczne ciasto” wazylo
2000 kilograméw i miaio 22,5
metra diugos$ci, a szerokosci
3,5 metra. Przepis tez byl

niono az 100 ludzi. W tam-
tych czasach mnikt nie chcial
sie odchudzaé.

Pokonali

CieSnine Mugellana
na kajakach

PisaliSmy o przygotowy-
wanym, osobliwym wyczy-
nie trzech kajakarzy, kto6-
rzy postanowili przepilynaé

na gumowych skiadakach
niebezpieczna, burzliwa i
zimna CieSnine Magella-

na, na odcinku 320 Kkm.

s < . . . e B. Siadek, J. Bakowski i
naJmlodszy'... '13 lat, bo pal.ﬁ odpow?e¢.1n10 gzgantycznq. Rt Ana T slewics cakoticay™
od 6 roku zycia. Podobno naj- 3.600 jaj, ponad tone wmgaki, li szczeSliwie wyprawe,
lepsze wyniki notuje sie przy 400 litréow mleka. Pieczono ktéra budzita u laikéw

gwaltownym, jednorazowym
odstawieniu nikotyny.

ten specjal sze$é godzin, a do
wyjmowania z pieca zatrud-

powazny niepokdj.

CAWEDA

Sy ORAZ
[réwnie:é wsréd miodych ludzi, a
{moée wsréd nich przede wszyst-
[ kim, z pragnieniem wurzqdzenia
F

czesciej spotykam sie,

sobie ladnie mieszkania. Przy

=T e ) czym wyraz ,tadnie” mabral mo-
wej tre$ci. Nie moéwie juz o dawnych me-
blach-zawalidrogach; po pierwsze nikt ich
nie produkuje, po drugie, gdzieZ mozZna by
je zmie$ci¢ w tzw. M2 lub M 3, to znaczy
w mieszkaniach przeznaczonych na dwie lub
trzy osoby, budowanych weditug standardu
ograniczonych morm przestrzennych. Meble
zawalidrogi dozywajaq swych zgrzybialych
dni w coraz rzadszych przedwojennych mie-
szkaniach, a mebelki produkowane dzi§ sa
niewielkie, zgrabne, funkcjonalne. Zadnych
zbednych kredenséw z mnieodzownymi w mo-
jej miodosci krysztalami i serwisami, uzy-
wanymi tylko dwa razy do roku ,,przy gos-
ciach”, zadnych szafisk-zawalidrég (pocho-
wane sq w S$cianach), ale i Zadnych zbior-
nikéw kurzu, serwetek, serweteczek, pluszo-
wych obruséw itd. To juz prehistoria.
Oczywi$cie — co tu ukrywaé — mieszka-
nia mowe sq troche .przyciasne, niemmniej lu-
dzie o mnich marzq (,ciasne, ale wlasnhe’) i
bardzo sie cieszaq, gdy udaje im sie je ,,do-
staé”. Chyba nie trzeba tlumaczyé, rozumie-
cie to sami, moi Mili, Ze ogromny wz2rost za-
potrzebowan na mieszkania w pierwszym
powojennym dziesiecioleciu wskutek znisz-
czeni, a obecnie wskutek gwattownego uprze-
mystowienia Kraju i wynikajgcego stad
ogrommnego naptywu mieszkancéw wsi do

_ miast, powoduje to, Ze trzeba weiqz budo-

waé. Dlatego tez stuszne jest umozliwienie
nabycia wiekszej iloS§ci ludzi mmniejszych
mieszkan, niz matej iloSci ludzi — duzych.
Buduje sie wiele, coraz wiecej; w mnastep-
nej pieciolatce (1971—75) zbuduje sie o 40%
wigcej miz w poprzedniej, unikajge bledbw i
ntewygbéd obserwowanych mniekiedy w do-
tychczasowym budownictwie (np. bardziej
ustawne pokoje, rozdzielenie tazienki od WC
zﬁgzysgkgej euchnie 2 oknem, balkony itd.).
wniez jako. wykonczeni i i
kaéo:ym rokiem. v P et B
Mtodzi ludzie, ktérzy zamierzaj 2
ognisko rodzinne, najczesciej juz 133 pf::'z: zlztlzi
przed Slubem zaczynajq troszczyé si¢ o swe
przyszle gniazdko. Innymi stowy — zapisujq
sie do spébidzielni mieszkaniowej, uzyskujqce
z gébry okreSlony termin otrzymania kluczy

: SZniknely meble zawalidrogi
At Wiecej mieszkari, choé niewielkich
A Dobry smak czyni cuda

od mieszkania. Ba, co zapobiegliwsi rodzice
zapisujq do spéidzielni jeszcze uczniakéw, by
potem przyszli ,,na gotowe”. W tym sensie
nastgpita w ostatnich latach zmiana na lep-
sze, poniewaz jeszcze 5—6 lat temu — jak
wykazaly ankiety — ogromna wiekszo$¢ mio-
dych matzenstw w wielkich miastach mnie
mieszkata ,,u siebie”, cze$é u rodzicébw jed-
nej ze strom, a cze$é nawet w rozigce.

Nie nalezy saqdzié, ze juz wszystko ,,cacy-
cacy”; wciqz jeszcze znacznie wiecej jest po-
trzebujqgcych miz tych, ktérzy juz z miejsca
moga otrzymaé mieszkanie. Postuzono sie
wiec w Warszawie az komputerami, by
stwierdzié¢, komu z czekajqgcych przystuguje
pierwszenstwo, w jakiej kolejnosci maja na-
stqpi¢ przydziaty mieszkan, komu przydzie-
li¢é 40 tysiecy izb, ktére majq byé wybudo-
wane w roku bieZqcym, i dalsze w latach
przysziych.

No tak, ale rozpoczqlem od czego$ innego,
od estetyki mieszkan. Powiedzmy pare stéw
o mtodym malzenstwie, ktére mialo to szcze-
Scie, zZe otrzymatlo juz mieszkanie, tzw. roz-
wojowe, czyli M 3. Mtodym malzZeristwom
przydziela sie wilasnie takie mieszkania, wy-
chodzqc ze stusznego zalozZenia, Ze tam, gdzie
jest dwoje mtodych ludzi odmiennej ptci
razem, najczesciej wkrétce pojawi sie i trze-
cie.

Wprawdzie w sklepach ,Eadu” sq bardzo
pz_ekne rzeczy, przemyslne meble do urzqdze-
nia mieszkania, wymysine cacka. Ale to nie
na kieszenn miodego malzenstwa, ktére w
pterwszym okresie ma mnéstwo wydatkéw
zugzqzanych 2z ,urzqdzaniem sie”. A chcqg
mieszkaé tadnie. Co robiq? Najczesciej znaj-
dzie sie kolega, student architektury lub po
prostu miody czlowiek o wyrobionym sma-
ku, kté_ry doradzi, co, gdzie, jak rozplano-
waé mieszkanie itp. Troche mebli sie kupi,
a niektére samemu dorobi sie, wykombinuje,
ugym'yéli. Z Inu, kretonu mozna zrobié bardzo
piekne obicia, z korzeni znalezionych pod-
czas letnich urlopéw — zaskakujace mie tyl-
ko dekoracje, ale nawet przedmioty uzytko-
we: lampy, stotki etc. Na $cianach mie ma
oryginatéw Picassa, ale sq obrazy kolegéw
z ASP (Akademii Sztuk Pieknych) bqd% tez
udqtne kopie wielkich dziet. Dobry gust mio-
dej pani domu potrafi dokonaé cudéw. By-
tem ostatnio u mtodych ludzi w takim mie-
szkanku. Bylo bardzo tadnie i prayjemnie.

: MARIAN
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FABRYKA StLODKICH FABRYK

A poczatku, czyli

w roku 1945 nie

bylo nic, chyba,

ze za ,,co$S”’ Dbe-
dziemy uwazaé¢ wypalone
resztki muréw trzech ma-
lych fabryczek, ktoére pro-
dukowaly podobno jakies
czesci uzbrojenia dla hit-
lerowskiej armii. WSsrod
muréw staly wraki kilku
obrabiarek. To byla epo-
ka, kiedy robotnicy w
Polsce, po raz pierwszy od
wiekow stawszy sie go-
spodarzami fabryk, za-
czynali budowy czy od-
budowy swych zakladéow
pracy od wyrabiania lo-

MUZEA FABRYCGZNE
GZY... NIEDZIELNE?

W jubileuszowym ro-
ku Polski Ludowej mu-
zealnictwo przygoto-
wuje wiele okoliczno$-
ciowych wystaw — i
spodziewa sie rekordo-
wej liczby zwiedzajg-"
cych. Wysoka fala fre-
kwencji nie ominie tez
muzeow techniki i mu-
zeé6w fabrycznych. Tych
ostatnich przybylo spo-
ro w ostatnich latach i
bez przesady mozna
stwierdzié, ze zrobily
one prawdziwg kariereg.

Jedno - z mlodszych
muzeéow fabrycznych
znajduje sie u ,,Cegiel-
skiego” w Poznaniu.
Istotnie, bylo co poka-
zaé przy kombinacie ze
120-letnig historig. w
dodatku ekspozycja nie
musiala ograniczyé sie
jedynie do historii: w
ciggu ostatnich kilku-
nastu lat ,,Cegielski”
podwoil zaloge, potroil
produkcje, a znaczki
,»HCP” poczely ozda-
biaé — miast parowo-
z6w — wielkie silniki o-
kretowe najwyzszej
Kklasy.

Obok wiec unikal=
nych dzi§ lokomotyw i
maszyn rolniczych, ja-
kich nie posiada zadne

muzeum W Europie
Srodkowej, Muzeum
,,Cegielskiego” ekspo-

nuje wspoéiczesne silni-
ki i obrabiarki, z kto6-
rych 50% wedruje na
eksport do wielu kra-
jow wszystkich konty-
nentéw.

Bolaczka jednakze
tego muzeum, podobnie
zresztg jak i wielu in-
nych muzeéw fabrycz-
nych, jest trudny do-
step. By obejrzeé zbio-
ry — trzeba by¢ uczest-
nikiem jakiej$§ wyciecz-
ki, dtugo wcze$niej ,,za-
powiadaé¢ sie”, kores-
pondowaé, uzgadniaé
warunki. Muzea fa-
bryczne w wigkszo$ci
nie tylko nie maja sta-
lych godzin otwarecia,
ale tez i kustoszéw lub
fachowych przewodni-
kéw. Wydaje sie wiec,
ze skoro staé¢ bylo prze-
mysiowe zaklady-gi-
ganty na zafundowanie
sobie i turystom tak po-
trzebnych muzedéw, o-
brazujacych historie
my$li technicznej W na-
szym kraju, powinny
sie jeszcze znalezé nie-
wielkie w koncu fundu-

sze na ich normalne,
nie tylko od§wietne
funkcjonowanie.

pat i oskardéw na polo-
wych #uzniach, bo te na-
rzedzia byly najpilniej im
potrzebne do usuwania
gruzéw. Byl giéd, byt
chiéd, grasowaly wokol
dywersyjne bandy hitle-
rowskie Wehrwolfu, po6t
bochenka chleba dziennie
uchodzilo za podstawe u-
trzymania w Kraju, kto-
ry w wiekszosci pokryty
byl gruzami i zgliszczami.
Ale byl wielki zbiorowy
entuzjazm wyzwolonego
narodu i dzieki niemu
start by} w ogdle mozli-
wWYy.

W roku 1949 Zaklady
Urzadzen Przemyslowych
w Nysie — bo tak nazwa-
no te polaczone resztki
trzech dawnych fabry-
czek, zbudowaly pierwsza
prase dla cukrownictwa.
To przesadzilo o ich przy-
szlosci. W cztery lata
poézniej. ruszyla pierwsza
produkcja na  eksport:
maszyny cukrownicze. O-
becnie zaklady sg czlon-
kiem ,Klubu Eksporte-
réw”’, czyli zrzeszenia fa-
bryk krajowych, specjali-
zujgcych sie w produkcji
eksportowej na poziomie
Swiatowej jakosci.

W Nysie produkuje sie
aparature chemiczng i cu-
krownicza. -A wiec: skom-
plikowane mieszadla, wy-
mienniki ciepla, filtry
tarczowe, bebnowe i préz-
niowe, prasy hydraulicz-
ne, aparaty kolumnowe —
to wszystko dla chemii. A

dla cukrowni: dyfuzory
ciggle, pluczki do bura-
kéw, krajalnie, prasy do
wystodkow.

Moze to nazwy niezbyt
imponujace, ale wszystko
to sg aparaty o wysokim
stopniu komplikacji i
wielkiej wadze: od 100 do
200 ton. Zdawaloby sie, ze
w takich kolosach latwo
o niedopatrzenie, a wiec
o reklamacje <=ze strony
klientow. Tymczasem
Nyskie Zaklady Urzadzen
Przemystowych w ogole
nie majg reklamaciji, choé¢
ich urzadzenia pracuja
dostownie na calym sSwie-

cie: od Chin po Ameryke
Poludniowsg. Po prostu
wszystkie urzgdzenia
montujg u odbiorcy i u-
ruchamiajag pracownicy
wysylani ‘'z Nysy. A
klient dopiero woéwczas

przejmuje aparature, gdy
wszystko pracuje bez za-
rzutu.

Obecnie, dzieki dosto-
sowaniu sie do wysokich
wymagan, . jakie stawia
konkurencja miedzyna-

Quand, dés le pays frai-
chement libréré, les pre-
miers owuwvriers arriverent
a Nysa, ils me trouveérent
que les ruines de trois pe-
tites usines ou les Alle-
mands produisaient des
éléments pour leur arme-
ment. Comme partout a
travers tout le pays en
ruine, les premiers arrivés
se mirent au travail et
commencérent a fabriquer
des outils les plus simples
indispensables a la recons-
truction de l’économie na-
tionale. Aujourd’hui, Nysa
est devenue un centre in-
dustriel de premiére im-
portance, la ou hier il n’y
avait - que des ruines est
née une fabrique moderne
produisant les ¢éléments
les plus compliqués, néces-
saires a la production des
raffineries de sucre que
la Pologne exporte a tra-
vers le monde entier. Le
quart de siecle qui s’écou-
le n’a pas été lda aussi sans
laisser de traces du bon
travail de louvrier polo-
nais.

rodowa, zaklady nyskie
sg jedna z najnowoczes-
niejszych fabryk na Opol-
szczyznie, ktéra jako ca-
tos¢é nalezy do wcale nie
najmniej uprzemyslowio-
nych wojewédztw Kraju.
Ze starych muréw przed-
wojennych w praktyce
nie zostalo nic: nowe sg
hale produkcyjne, biu-
rowce, maszyny. Zaklady
dysponuja wlasnym ,,moéz-
giem elektronowym?”, kté-
ry uklada plany produk-
cyjne, kontroluje ich re-
alizacje, oblicza zapotrze-
bowania na materialy itp.
Zas$ kolo bramy fabrycz-
nej widnieje wielki napis:
,,Dobry towar nie zna
granic”’.

TYGODNIK POLSKI 11

Ten nowoczesny biurowiec Zakladu Urzqdzen Przemyslowych
w Nysie wybudowano dwa lata temu. Tu wszystko jest nowe!

Brygadzista Edward Palata, jeden z czterotysiecznej zalogi fa-
brycznej, pracuje juz 12 lat w Nysie. Jemu i takim jak on
znakomitym fachowcom zaklady zawdzieczajag swe sukcesy.
Pan Edward Palata jest czlonkiem Rady Robotniczej fabryki

TLUSTE LATA SZCZECINSKICH TRAMPOW

Flota

50-tysiecznikéw - Masowce

zautomatyzowane - Nowe technplogl“e

Przyszly rok zapisze sig¢ za-
pewne zlotymi zgloskami w
historii szczecinskiego arma-
tora — Polskiej Zeglugi Mor-
skiej e rozpoczynajgcego
specjalizacje w wykorzysty-
waniu w zegludze trampowej
wielkich oceanicznych ma-
SOWCOW.

Jak sie bowiem przewidu-
je, w 1970 roku wyruszy w
pierwsza podré6z eksploatacyj-
ng masowiec o no$noSci 55
tys. DWT, ktérego budowe
dla szczecinskiego armatora
rozpoczyna wilasnie Stocznia
im. Komuny Paryskiej w
Gdyni. W $§lad za tym wiel-
kim statkiem PZM otrzyma
dwa nieco mniejsze trampy o
no$no$ci po 53 DWT, zbudo-
wane w Anglii, oraz 6 dal-
szych 50-tysiecznikéw zbudo-
wanych w stoczniach krajo-
wych i dunskich.

Roéwniez w przyszilym roku
wejdag do eksploatacji pod
bandere PZM pierwsze 4

statki z serii 20 masowcow, o
nos$nosci po 32 tys. DWT kaz-
dy, ze Stoczni Szczecinskiej
im. A. Warskiego. Jest to,
nawiasem mowige, najwiek-
szy i bezprecedensowy kon-
trakt miedzy armatorem a
stocznig, nie tylko na skale
krajowsg.

Nic przeto dziwnego, ze w
Stoczni Szczecinskiej trwaja
intensywne przygotowania do
realizacji tego wielkiego za-
méwienia. Maja byé to bo-
wiem masowce komfortowe i
nowoczesne.

Sterowanie silnikiem gléw-
nym oraz kontrola pracy sil-
nika i mechanizméw pomoc-
niczych odbywaé sie bedzie z
centrali manewrowo-kontrol-
nej, za§ poczagwszy od dzie-
wigtej jednostki z tej serii,
obstuga statkow zostanie nie-
mal calkowicie zautomatyzo-
wana.

Przygotowuje sie¢ obecnie w
Stoczni Szczecinskiej szereg

nowych rozwigzan technolo-
gicznych zwigzanych z bu-
dowg nowych masowcéw; na
czolo wysuwa sie tu metoda
budowy kadlubdéw z wielkich
blokéw przesuwanych, o wa-
dze okolo 3 tys. ton kazdy.
Zaklada sie tez, ze poszcze-
golne bloki i sekcje - bedg
przygotowywane, wykancza-
ne, a nawet wyposazone w
prefabrykacji.

Rozpoczecie budowy dlugiej
serii statkéw-masowcow dla
PZM umozliwi stoczni im.
A. Warskiego wprowadzenie
specjalnych potokéw produk-
cyjnych we wszystkich wy-
dziatach.

Stoczmowcy szczecinscy sg
zdania, iz otrzymanie zamoé-
wienia na tak dlugg serie
wielkich statkéw pozwoli —
jak nigdy dotad — na pelne
zaangazowanie i wykorzysta-
nie mozliwo$ci produkcyjnych
Stoczni i do$§wiadczenia na-
bywanego latami.



FREDREUM

Najbardzie] romantyczny w Polsce @ 100 lat Istnienin e Ponad
500 premier @ 2300 przedstawien @ Piekny bilans zapaleficow sceny
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Budynek Teatru ,,Fredreum” w PrzemyS$lu
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ssNitouche” — grane w 1930 r.

Proba w Teatrze , Fredreum”

Jest to opowies¢é o niezwyklej pasji miesz-
kancow niewielkiego miasta polozonego na po-
graniczu wschodniej Polski — Przemysla. Pa-
sja przemyslan jest istotnie niezwykla: prze-
chodzi z pokolenia na pokolenie juz od 100 lat.
Tyl= bowiem trwa ,,Fredreum”, jedyny staly
i najstarszy amatorski teatr w Polsce.

,,Fredreum” nie ma oparcia o zaden dom
kultury lub zaklad pracy, jak wiele amator-
skich scen powojennej Polski, istnieje sam —
oddzielnie i cieszy sie wielkg i nieklamang
miloscig i zainteresowaniem mieszkancéw swe-
go miasta. Jest ich duma.

Historie ,,Fredreum” opowiedzieli mi ludzie
zwigzani z tym teatrem nieomal od dziecin-
stwa. Obecny prezes Towarzystwa adwokat
Mieczystaw MALEC j-st jednym z najstar-
szych cztonkéw zespolu. Na scenie ,,Fredreum’’
wystgpil po raz pierwszy majac lat... 5! Bylo
to bardzo dawno temu, lecz tak jak przed la-
ty, i teraz wystepuje bardzo duzo i chetnie.
Najbardziej ,,lezg” mu role komediowe, zwla-
szcza w cieszgcych sie powodzeniem od wielu
dziesigtkéw lat komediach patrona tcatru, sy-
na ziemi przemyskiej — Aleksandra Fredry.
Teatr jest wielkg miloscia mecenasa Malea.
Oproécz aktorstwa zajmuje sie tez rezysercwa-

1
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Matka i corka — obie s3 aktorkamij s Fredreum?’

Autorka inscen

niem sztuk i dzialalnoscig organizacyjng ,,Fre-
dreum”. Wiele czasu i sil poswieca na przygo-
towywanie teatru do nadchodzacych wuroczy-
stosci jubileuszowych. Zespo6l wystapi z kilku
nowymi premierami, -ukaze sie tez w druku
specjalna monografia poswiecona historii ,,Fre-
dreum®.

Zalozycielem pierwszego zespolu amatorskie-
go w Przemyslu byl skromny aplikant, a po-
tem sedzia Leopold Hauzer, ktéry w 1869 roku
zorganizowatl tu tzw. Towarzystwo Dramatycz-
ne. Zgromadzil wokoél siebie grupe zapalen-
cow i juz wkroétce Towarzystwo wystapilo z
pierwsza premierg. Teatr w Przemyslu cieszytl
sie nie tylko sympatia miejscowego spoleczen-
stwa, lecz rOwniez poparciem wladz miejskich;
nic dziwnego — dochody z przedstawien prze-
znaczane byly zawsze na cele charytatywne.

Zmienne byly losy teatru przemyskiego, kt6-
ry od 1912 roku za swego patrona obral sobie
wielkiego polskiego komediopisarza Aleksan-
dra Fredre — i od jego nazwiska przyjal na-
zwe ,,Fredreum’’.

Mial wiec teatr swe lata rozkwitu, kiedy
znakomici artysci scen lwowskich i krakow-
skich uwazali za zaszczyt zagraé goscinnie na |
scenie ,,Fredreum”. Byly tez dni niepewnosci
i zwatpienia, kiedy wydawalo sie, ze kazde
przedstawienie bedzie ostatnim w karierze
., Fredreum”.

Niespozyta energia i ambicje garstki fre-
drowcow utrzymywaly przez calte 100 lat piek-
ng instytucje spoleczng i nie dopuscily do u-
padku zywego pomnika Kkultury polskiej w
Przemyslu. )

Najwieksze straty poniosto ,,Fredreum” w
czasie ostatniej wojny. Teatr byl wtedy schro-
nieniem dla wielu aktoréw teatréw lwowskich
przesladowanych przez hitlerowcéw, jego mia-
sto nie uniknelo jednak tragicznego losu cate-
go Kraju. Oficjalne zycie umyslowe i kultu-
ralne zamarlo. Z dzialalnos$ci konspiracyjnej
pozostato tylko tajne nauczanie, pomoc prze-
Sladowanym, udzial w ruchu oporu, na spra-
wy teatru nie bylo miejsca ani czasu; lecz idea
teatru przemyskiego nie zginela, a organiza-
cja trwala. W obozie internowanych oficeré6w
polskich w Eger na Wegrzech znalazlo sie kil-
ku ,,fredrowcow”’, ktorzy i tam zorganizowali
scenke amatorskg. W repertuarze znalazly sie
obok sztuk polskich dramaturgéw réwniez au-
torow obcych, jak O. Wilde’a ,, Mgz idealny”.

Nadszed! rok 1944. Jeszcze toczyly sie walki
Armii Radzieckiej i Wojska Polskiego z cofa-
jacymi sie na zachéd wojskami hitlerowskich
Niemiec, a juz w zniszczonym, znéw polskim
Przemyslu rozpoczeto pierwsze kroki wskrze-



racji ,,Westerplatte” — Krakow 20.X11.1966 r.

szenia zycia kulturalnego. Odrodzilo sie row-
niez ,,Fredreum” dzieki milosci i zapalowi nie-
licznych ,,fredrowcow”, ktoérzy w miescie zo-
stali i prawdziwym cudem nie podzielili losu
tych, co zgineli. ,,Fredreum’” podniosto sie z
gruzéw i popioléw wojny i jako drugi po Lu-
blinie teatr w odrodzonej Polsce rozpoczelc
swg dziatalnosé.

W dniu 16 wrzesnia 1944 roku odbyla - sie
pierwsza w wolnym Przemyslu premiera pt.
,»,Gdzie diabel nie moze” R. Niewiarowicza.
Doslownie w dziesieé¢ dni pdézniej mieszkancy
Przemysla ogladali nastepng premiere — ,,Ten
stary wariat” S. Kiedrzynskiego.

Przedstawienia odbywaly sie w réznych, w
miare nie zniszczonych salach. Dawna piekna
siedziba teatru na Wzgérzu Zamkowym zosta-
la w okresie wojny kompletnie zrujnowana.
Zesp6l teatralny oraz spoleczenstwo miasta
wlasnymi rekami podjeli sie remontu sali teat-
ralnej. Okazalo sie¢ przy tym, ze mozna bylo
spozytkowaé¢ umiejetnosci zawodowe wielu
ztonkow zespolu. Bowiem sklad socjalny ,,Fre-
dreum” byl od poczatkéw jego istnienia bardzo
réznorodny. Nigdy nie byl to teatr elitarny.
iObok lekarzy, adwokatéw, studentéw i profe-
sorow szko6l przemyskich czlonkami zespolu
byli stolarze, kolejarze, mechanicy i ludzie
Wwielu innych zawodéw.

Wielki wysitlek i dobre checi nie mogly jed-
hak podniesé z ruin sali teatralnej na Zamku.
Przez wiele jeszcze lat przyszilo koczowaé
dzielnemu zespolowi, az w 1950 roku mogl

reszcie przeniesé sie do swej dawnej siedzi-

,JKrakowiacy i Gérale”

grano w latach dwudziestych

s, Zaczarowane Kolo” Rydla — wystawione w 1924 r.

Mecenas Malec — wybrany ponownie prezesem (1967 r.)

by. Stalo sie to dzieki pozyczce, jaka zaciag-
ngt zarzad teatru wobec miasta.  Wplywy =z
przedstawien w latach nastepnych pozwolily
na szybki zwrot dlugéw, a nawet na poczynie-
nie wiekszych inwestycji w teatrze, .takich jak
dekoracje, kostiumy dla aktoréw, a nawet nie-
zbednego w t-ratrze oswietlenia. Duzo klopo-
tow przysparzal w pierwszych powojennych
latach wybor repertuaru. Brak bylo egzempla-
rzy sztuk. Zdarzalo sig, ze zdobyty przez kto-
regos z czlonkéw zespolu egzemplarz -sztuki
byl wlasnorecznie przepisywany przez pozosta-
lych fredrowcéw i dopiero wtedy mozna bylo
przystapi¢ do prob. '

Dalsze lata dzialalnosci ,,Fredreum” to ,,zlo-
ty wiek” w historii tego oryginalnego teatru.
Co roku po 5—6 premier; wiele sztuk granych
po 100 i wiecej razy... jednym slowem pasma
sukceso6w az do obecnego roku — jubileuszo-
wego.

Czlonkoéw zespoilu ,,Fredreum’  zastalam
wieczorem w siedzibie teatru na Goérze Zam-
kowej. Jak kazdego dnia oprécz tych, w kto-
rych sa przedstawienia, odbywala sie wlasnie
proba nowej sztuki ,,Dziewczeta o oczach jak
Wista” Zbigniewa Wréblewskiego. W sztuce o
kobietach-zolnierzach 1 Armii Wojska Polskie-
go wystepuje przewaznie najmlodsza genera-
cja fredrowcoéw. Na scenie, pod czujnym okiem
rezysera, a zarazem jednego z najstarszych
czlonkéw zespolu — Stefana Zéltowskiego —
milodzi chlopcy i dziewczeta z zapalem wypo-
wiadali swoje kwestie. Teatr jest ich zyciem.

Gdy konczg prace lub nauke, staraja sie

szybko wywigzaé ze swoich popoludniowych
obowigzkoéw, aby punktualnie przybyé na proé-
be. Jesli zdarzy sie, ze kto§ aktualnie nie jest
obsadzony w roli, to i tak odwiedza teatr. Je-
dni kibicuja aktorom na prébie, inni zbieraja
sie w malutkiej wlasnej swietlicy. Tu mozna
ogladac¢ telewizje, zagra¢ w brydza, preferansa,
poczytaé, porozmawiaé, wypi¢ dobra kawe. Za-
dziwiajgca jest wiez czlonkéw zespolu. Starzy
czy mitodzi, ludzie z réznych srodowisk, o réz-
nym  poziomie intelektualnym, pracujacy w
réznych zawodach — tu w teatrze tworza
wieczorem jedna szanujaca sie i kochajgecg ro-
dzine. 3

Duszg zespotu i ,,dyrektorem ‘administracyj-
nym”’ jest pan Stefan Zéltowski. On zalatwia
wszystkie sprawy organizacyjne teatru, orga-
nizuje przedstawienia, goscinne wyjazdy do
innych miast wojewoédztwa rzeszowskiego,
czuwa nad finansami ,,Fredreum?”.

— Oczywiscie, to nie jest najlatwiejsza pra-
ca, ale kto$s to musi robi¢é — moéwi z humorem.

Rekompensatg jest dla niego rezyseria, kto-
ra zajmuje sie z przyjemnoscig i zapalem.
,,2Dziewczeta” sg 30 sztuka, ktéorg wyrezysero-
wal w ciggu 21 lat przynaleznosci do teatru.
Taki maly prywatny jubileusz.

Zaskoczyl mnie ten teatr i ludzie, ktérzy w
goraczkowych latach naszego wieku potrafili
znalezé czas i zapal na piekne i romantyczne
hobby. Zegnajac fredrowcéw, nie wiedzialam,
czy zyczy¢ teatrowi i jego czlonkom nastep-
nych ,,109 lat’’... Ale to chyba za malo.

Krystyna MANKOWSKA

Po wyzwoleniu — pierwsi organizatorzy teatru — p. Mraz w Srodku




ZGON EISENHOWERA

ISTORIA zapamieta go przede
wszystkim jako dowdédcee najwiek-
szej operacji militarnej, prowa-
dzonej przez kilka wojsk narodo-
wych réwnoczesnie. Trudno by-
loby oczywiscie przypisywaé Dwightowi Ei-
senhowerowi calg zasluge militarng inwazji
w Normandii, gdyz w rzeczywistosci byt to
zespolowy wysilek oddzialéw wojskowych
francuskich, amerykanskich, angielskich,
polskich i innych, ale wlasnie amerykan-
skiemu generalowi wyznaczono stanowisko
dowoédcy operacji inwazyjnej. Doswiadczony
general znalazl swe trwale miejsce w histo-
rii jako ten, ktéry dowodzil zachodnim
skrzydlem antyhitlerowskiej koalicji.

By¢é moze - przyszla historia zaledwie
wspomni, ze Eisenhower poézniej byl takze
prezydentem USA przez dwie kadencje. Dla
potomnych pozostanie wybitnym zZolnierzem,
a jego osobista popularnosé jako polityka
dowodzi, jak gleboko zapadly w Swiadomosé
narodéw ciggle aktualne idealy walki o no-
wy $swiat — bez faszystéw i bez przemocy.

Warto takze zapamietaé, ze w czasie
dwoéch jego kadencji w Bialym Domu — US

Geerat Eisenhower (1945 r) na rynku Shrégo Miasta w towarzystwie gen. dyw. M. Spychalskiego

Army nie prowadzila zadnej bezposredniej,
wojennej interwencji. Przezyla wprawdzie
swa tragedie Guatemala, lecz gdy doradcy
podszeptywali Eisenhowerowi A interwencje
na Kubie, doswiadczony wojskowy po-
wstrzymal sie od tego. Na poczatku prezy-
dentury zakonczyl dzialania wojenne w Ko-
rei, a konflikt wietnamski jeszcze sie nie
narodzil. W Europie panowata sytuacja na-
pieta, lecz otwieraly sie mozliwosci znale-
zienia wyjscia z impasu. Cechg prezydentu-
ry wybitnego generala byla bowiem ostroz-
nos$é, podobnie zresztg jak wielu politykow,
dawnych wybitnych wojskowych — znaja-
cych dobrze skutki nieprzemyslanych kro-
kéw z pozycji sity.

Krytycy zmarlego prezydenta okreslali
czasem jego okres wiladzy w Bialym Domu
jako bezbarwny; by¢ moze byt takim w rze-
czywistosci, lecz ci sami krytycy jakos za-
pomnieli o ostatnim wystgpieniu Dwighta
Eisenhowera jako ustepujacego po osmiu la-
tach sprawowania wladzy — prezydenta
USA. Mowil wtedy o niebezpieczenstwie
rozrastania sie wydatkéw militarnych USA,
wyscigu zbrojen, i tego — ze gromadzona
przez rzady bron zawsze tworzy niebezpie-
czenstwo jej uzycia.

Eisenhower uzywal oreza tylko w jednej
wojnie, tej sprawiedliwej, przeciw nieludz-
kiemu hitleryzmowi. Jego zbrodniami byl
wstrzasniety. Gdy we wrzesniu 1945 roku
przybyt do Warszawy na zaproszenie pre-
zydenta KRN Boleslawa Bieruta, zwiedzal
polska stolice i o$wiadczyl dziennikarzom:

,,Patrzac na to miasto, a wlasciwie na to,
co bylo kiedy$s pieknym miastem, bardziej
niz kiedykolwiek rozumiem, o co walczylis-
my — aby nigdy nie bylo juz takich War-
szaw”’.

Te odruchowag wypowiedZz wybitnego ge-
nerala amerykanskiego, stojgcego w obliczu
ruin miasta, krzywdy narodu okupowanego
przez niemiecki Wehrmacht — warto przy-
pomnie¢ wtltasnie nad jego swiezym grobem.
Walczyl bowiem w czasie II wojny swiato-
wej o wielkyg. sprawe, byl jednym z przy-
woédcow wojskowych narodéw sprzymierzo-
nych, ktérzy dobrze zasluzyli sie wyzwole-
niu Europy. Wielka machina wojenna hit-
leryzmu zgnieciona uderzeniem ze Wschodu
i Zachodu musiala skapitulowaé. Wiasnie
udzial w tych wydarzeniach, wyzwoleniu
Francji, Belgii, Holandii, Luksemburga —
przeniést Eisenhowera ma karty historii.

To bylo takze przyczyna, ze pogrzeb by-
lego prezydenta USA stal sie politycznym
wydarzeniem w $wiecie, a wsrod uczestni-
koéw uroczystosci zalobnych znalazlo sie wie-
lu wybitnych przywoédcéw europejskich z
prezydentem de Gaulle’em na czele. Wsroad
reprezentantéw prawie stu krajow znalazla
sie delegacja PRL 2z wiceprzewodniczacym
Rady Panstwa prof. dr M. Klimaszewskim i
przedstawicielem WP gen. dyw. Tadeuszem
Tuczapskim.

Opinia polska w Kraju zapamieta Dwigh-
ta Eisenhowera jako tego generala amery-
kanskiego, ktory wsréd ogromnej ilosci or-
deré6w — posiadal takze polski Krzyz Grun-
waldu I klasy, order ustanowiony za wybit-
ny wkilad do walki z hitleryzmem.

ki — czyli najnowocze$niejszej dzie-—

DNI INFORMATYKI FRANCUSKIE]J W POLSCE

sL'informatique, qui est un mot
nouveau au dictionnaire francaise et
que j’ai eu le plaisir de voir adopté en
polonais sous le wvocable ,informaty-
ka”, est le traitement automatique de
Vinformation. L’informatique wva aider
homme du XX-eéme siécle @ mieux
utiliser sont temps grdce aux machi-
nes qui vont lui servir pour se déchar-
ger sur elles d’un certain nombre de
tdches”.

W ten spos6b Mr Pierre Falquet
z Paryza — zastepca delegata rzadu
Francji do spraw Elektronicznej Tech-
miki Obliczeniowej przedstawil przed-
miot francusko-polskich obrad, ktére
odby{y sie¢ w kohncu marca br. w War-
szawie.

Strone francusksg reprezentowali po-
za p. Pierre Falquet — Mr Purcha
= Ministerstwa Przemyshu, ktéry
przedstawit na kolokwium plan rozwo-

ju w dziedzinie elementéw i podzespo-
16w elektropicznych dla maszyn cy-
frowych, Mr Cottet — przedstawiciel
CI1I, ktéry zapoznal polskich kolegéw
z zagadnieniami nowego francuskiego
systemu cyfro=ego (,,IRIS”), Mr Du-
hamel z firmy SPERACI, ktéry opisal
urzgdzenia peryferyjne wspoélpracuja-
ce z maszynami cyfrowymi, Mr Lapla-
ne z firmy CITEC, ktory omoéwit za-
stosowanie maszyn cyfrowych do ste-
rowania procesami technologicznymi,
Mr Jean de Rosinski z firmy SEMA,
ktéry przedstawil inzynierom polskim
zastosowanie maszyn matematycznych
do planowania, obliczania i kontroli
inwestycji oraz Mr Baron — przedsta-
wiciel CEGOS, ktéry =zapoznal zebra-
nych z podstawowymi pojeciami syste-
mu kompleksowego zarzgdzania i Mr
J. Dupin de Saint-Cyr z Banku CRE-
DIT LYONAIS, ktéry omé6wil zagad-

nienie ewolucji i dopasowania sie
przedsigbiorstw do automatycznego
przetwarzania informacji.

,Dni informatyki francuskiej” —
zorganizowane zostaly w Polsce z ini-
cjatywy stowarzyszenia ASMIC (Asso-
ciation pour l’organisation des mission
de coopeération technique), zajmujace-
go sie organizacjg wspéipracy technicz-
nej, ekonomicznej i przemystowej mie-
dzy Francjg a innymi krajami. W
przygotowaniu tej najwiekszej w tym
roku francuskiej imprezy technicznej
w Polsce uczestniczyla Naczelna Orga-
nizacja Techniczna, Francuski O$rodek
"Dokumentacji Naukowo-Technicznej
oraz Resortowy O$rodek Informacji
Naukowej, Technicznej i Ekonomicz-
nej PRETO.

Dzigeki temu spotkaniu strona pol-
ska uzyskala zaznajomienie sie ze sta-
nem i kierunkami rozwoju informaty-

dziny we Francji, ktéra w tym dziale
zajmuje czwarte miejsce w S$Swiecie.
Warto zaznaczyé, ze wspoipraca z Pol-
ska na tym polu zywo rozwija sie
od ub. r., kiedy to przebywal we
Wroclawiu i Warszawie 6wczesny De-
legat Rzgdu do spraw Informatyki
Robert Galley.

Jak obecne Dni Informatyki fran-
cuskiej ocenil Mr Pierre Falquet?

,Ces contacts, cette coopération entre
U'informatique francaise et polonaise,
nous ésperons les développer en 1969,
grdce en particulier 4 cette manifesta-
tion varsovienne. J’éspere qu’en Fran-—
ce mous pourrons organiser pour les
Polonais des stages de plus longue
durée, et que reciproquement des Spé-
cialistes francaise seraient intéressés
a venir en Pologne participer da des
opération du domaine de lutilisation
des machines en informatique”. (K. Sz.)

Un quart de siécle s’est écoulé...

UN LANGAGE COMMUN

E NE me souviens plus ou ai-je lu cette information qui me
vient maintenant a l’esprit. Cela n’a d’ailleurs aucune impor-
tance. D’aprés elle le genre humain, comptant plus de trois
milliards d’individus, se sert pour faire comprendre de 2796
2 langues et dialectes (cette quantité ne laisse pas de me faire
I=S==0 supposer que les langues ont vraiment été ,jinventées” pour
que ’'homme ne puisse se comprendre). Toujours suivant la méme source,
ce nombre ne prend pas en considération les diverses maniéres de parler
la méme langue — pour un étranger par exemple, le francais d’un Pro-
vencal est totalement différent de celui d’un Parisien ou d’un habitant
du Nord. Les Polonais connaissent bien, ou plutét ont bien connu, ce phé-
nomeéne qui faisait qu’un habitant des terres orientales du pays (les ,kre-
sy”) était mal compris d’'un originaire de la région de Poznan. Aujourd’hui
encore, on peut rencontrer des personnes Agées parlant d’une maniére
trainante au avec un accent caractéristique pour certains recoins de Po-
logne. Et pourtant, malgré la présence de ce nombre restreint d’individus
appartenant plutét au folklore linguistique de la Pologne contempo-

raine, on peut affirmer sans gran i i
dél.s_' maintenant partie de l'hﬂsfglre.d R " Doler it
pen?isanx}:mll'-‘c’)g}:ltexsagénﬁ érations montantes, celles nées juste avant la guerre,
polonais pur dg to?,\f‘;A :ctceietpuns '3;:&1};{15:%02” estdpopulaire B T

pér nsi que de te: ’origi-
ne, du point de vue de la pureté de la langue cou*r&ntei“iea?s:eorge;l?é‘cl)ilp

a désirer. Quelles sox i
qui fait quaujourdhul le Pojanars moyss, Bhénomeéne assez remarquable
vie, Poznaf, Pultusk oueBdalggtaoils«: tg:g:n,u;hi)mme g la pus de Varso-
y en a ph'xsieurs, toutes aussi essentielles les unezngﬁgeleg uaja:tirelsiitwraﬁre? z

Tout fiabord, Je pense que le fait que la Pologne actuelle constitu
une n’aﬁmn ethwnwiquemgfnt homogéne joue un réle primordial C'estnfg e
des résultats le§~p1‘us importants de la deuxieme guerre mo‘ﬂdiale Pl e
dans des frontiéres historiquement et politiquement justes, la 'Polgcee
populaire n’a plus de probléme des minorités. Il y a natu‘rel’lement ccﬁ-n;n&—3
me c’est le cas pour tous les pays voisinant directement avec d;autres
nations (I’Angleterre ou I'Irlande font partie de l’exception a cette régle)
des petits groupes étrangers vivant sur le sol polonais, mais leur nombre
est si peu important qu’il ne joue aucun rdle dans la vie linguistique du

pays (les russicismes que l’on rencontre encore dans le polonais moderne
sont originaires de 1’époque du partage de la Pologne).

L’autre €élément ayant influer sur le faconnement d’une langue polo-
naise plus pure qu’auparavant et découlant également de ce que le terri-
toire national ait été déplacé d’Est en Ouest a la suite des Accords de
Potsdam, consiste dans la rapide intégration de la nation polonaise apreés
qu’elle ait été mélangée, malaxée, en conséquence du déplacement de mil-
lions de personnes originaires de toutes les parties de l’ancienne Polo-
gne. Cette intégration a été rendue possible tout d’abord a cause des
transformations historiques dues a la révolution économique, politique
et sociale qu’a vécue la Pologne dés le fin des hostilités. Cette révolu-

" tion a eu, ce qui est naturel, des implications d’ordre culturel. Et c’est

justement cette révolution culturelle (n’ayant, il va sans dire, rien de
commun avec ce que prone aujourd’hui la Chine) qui a joué un rdéle dé-
terminant dans la transformation de la facon de parler du Polonais. Tout
d’abord, il y a eu le dur combat mené pendant les premiéres années de
l'aprés-guerre contre l’analphabétisme, ensuite 1’obligation pour tous non
sseulement d’aller mais de terminer I’école primaire. A I’heure actuelle,
les jeunes de toutes les grandes villes de Pologne ont non pas uniquernent
le droit mais le devoir de passer leur baccalauréat; d’ici quelques années,
le baccalauréat sera obligatoire pour tous les Polonais. Il est compréhen-
sible que le fait d’aller a l’école ou les programmes, indépendamment du
fait si cette école est située dans une agglomération ou dans un petit
village, sont identiques pour tous, est essentiel en ce qui concerne le
processus d’intégration intellectuelle (donc également linguistique) de l'en-
semble de la société polonaise nouvelle qui célébre son XXV-éme anni-
versaire.

Et puis il y a encore le livre bon marché, les bibliothéques publiques
et la presse. Par presse, je pense a la presse écrite, & la radio et a la
télévision. Aujourd’hui, pour une population légérement inférieure a celle
d’avant guerre, les tirages des journaux et périodiques ont plus que triplé
sans parler du nombre des titres publiés. Cette presse, cette radio et
cette télévision au service du peuple est non seulement un instrument
d’mformamon, il sert également a former la maniére de penser et de
s’exprimer du citoyen.
qu’g?’::xt cela explique pourquoi aujourd’hui les Polonais de moins de

b £ ‘e ans, et cela indépendamment de leur position sociale ou de la
brolession exercée parlent un langage commun, celui d’une nation ou

I’égalité est une réalitée 1 1 2 "égali
dans la langue et la cultugea. s e ‘lgg“a}:ﬁé
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Depuis plus de trente ams, la
fabrique de téléphones de Ra-
dom produit des appareils
connus dans le monde entier.
En effet, la moitié de la pro-
duction de cette usine est de-

ALL Ot
RADOM SUR LA LIGNE

stinée a l’exportation. Bon
an, mal an, cent cinquante
mille appareils de téléphone
prennent le chemin de tous
les continents — les appa-
reils de production. polonaise
sont achetés par des clients
d’Union soviétique, de Gréce,
de Turquie, de Yougoslavie,
du Proche-Orient, d’Ameérique
Latine. La fabrique de Ra-

AIDE AUX PRISONNIERS
DE GUERRE FRANCAIS

La Commission centrale d’en-
quéte sur les crimes hitlériens a
lancé, il y a deux ans, un appel
pour la rassemblement d’infor-
mations concernant Vaide appor-
tée par la population polonaise
aux prisonniers de guerre de
Stalag 325 de Rawa Ruska, L’ap-
pel a fourni de nombreuses nou-
welles informations — relations
mettant au jour des faits nou-
veaux, des photos et des docu-
ments inconnus jusqw’ici. Dans
le camp de prisonniers en Qques-
tion les hitlériens avaient enfer-
mé également un certain nombre
de Polonais faits prisonniers au
cours de la campagne de France
en 1940.

Le Stalag 325 de Rawa Ruska
était situé pendant le Seconde
Guerre mondiale sur le territoire
du district de Galicie dans le
,,gouvernement général’’. Dans
ies années 1941—1942 y étaient éga-
lement détenus et exterminés des
prisonniers sovietiques. En avril
1942, les premiers transports de
soldats francais et wun certains
nombre de soldats belges, faits
prisonniers, y furent acheminés.

Le dr Szymon Datner, auteur
de matériaux de sourte sur les
crimes perpétrés par la Wehr-
macht en Pologne a procédé a

une analyse préliminaire des ma-
tériaux rassemblés par Vappel de
la Commission.

A Vappui de nombreux faits et
informations contenus dans les
réponses a Uappel, le dr Datner
a constaté que les Polonais ap-
porterent une aide tant aux pri-
sonniers francais en leur faisant
parvenir dans le camp des mé-
dicaments, des aliments, des ci-
garettes, ainsi quw’aux prisonniers
évadés du camp. Cette aide pre-
nait diverses formes. Elle consi-
stait notamment 6 loger le res-
capé du camp, a lui donner de
la nourriture, a laver son linge,
a sécher ses vétements, a le pré-
venir et Vinformer des postes al-
lemands et des localités qu’il fal-
lait a tout prix éviter, a lui
donner Uadresse d’un homme de
confiance sur le trajet de la
fuite @ qui on pouwait sans crain-
te s’adresser.

Les Polonais étaient conscients
de ce qu’ils risquaient en appor-
tant une aide grdce a laquelle de
nombreux fugitifs francais du
stalag de Rawa Ruska eurent la
vie sauve.

Une partie des prisonniers fran-
cais se ralliérent a différentes
formations du maquis polonais.
Par exemple un groupe de fugi-
tifs du stalag de Rawa Ruska

dom a toujours suivi la mo-
de, ou plus exactement Ile
progres technique, dans Ile
domaine des communications
téléphoniques. Les appareils
construits et produits il y a
trente ans qui aujourd’hiu
nous paraissent démodés et
vieillots étaient pourtant le
derneir cri d’alors. Aujourd’hui
les téléphones sont de moins
en moins sombres, on en pro-
duit de toutes les couleurs
et cela grace a l’emploi de
nouvelles matiéres (les pre-
miers  appareils étaient le plus
souvent en bois et en métal,
ensuite la bakélite fit son ap-
parition), ces appareils égaient
les bureaux et les appar-
tements; et puis ils sont plus
légers, plus agréables a ma-
nier. A I’heure actuelle, la
fabrique de Radom commence
a produire des appareils a
clavier permettant de compo-
ser le numéro désiré en
appuyant sur des boutons nu-
mérotés de 0 a 9. Il ne s’agit
nullement d’une amélioration
d’ordre esthétique mais bien

combattit dans les rangs des ba-
taillons paysans dans le district
de Hrubiesz6w. Plusieurs person-
nes furent transférées en France
par Vaide des organisations de
conspiration, durant la guerre
encore. -
Les anciens prisonniers du Sta-
lag 325 créerent aprés la guerre
une association appelée ,,Ceux de
Rawa Ruska — Union nationale
des déportés avec son siege a
Paris. On a denombré derniére-
ment que seules 4000 personnes
avaient survécu sur les 25 000 pri-
sonniers qui avaient passés par
ce camp. (PAP)

EN BREF DF POLOGNE e EN BREF DE POLOGNE

@® Le Conseil d’Etat de la
République Populaire de Po-
logne a rendu officielle la
date des prochaines élections
législatives et communales.
Elles auront lieu le 1 juin
1969 dans toutes les agglo-
mérations du pays et auront
pour but de renouveler Ila
Diéte et les Conseils du pau-
ple de tous les échelons.

® Le professeur I. Malecki
de I’Académie polonaise des
sciences a été décoré par
PAssociation des ingénieurs
belges de la meédaille Gusta-
ve Transenster. Cette médail-
le, récompensant les cher-
cheurs dans les domaines de
la science et de la technique,
a déja été remise entre autres
a Marconi (en 1934) et F. Jo-
liot-Curie (1941).

® Le professeur Witold Ol-
szak de I’Eccle polytechnique
de Varsovie vient d’étre élu

membre correspondant de
TAcadémie francaise des
sciences.

@ Du 25 avril au 27 juillet
se tiendra au ,Petit Palais”
une exposition des trésors de
la culture polonaise.

® Le président du groupe
parlementaire franco-polonais
de I’Assemblée nationale, M.
Jean-Paul Palewski a effectué
une visite en Pologne sur
Pinvitation du groupe parle-
mentaire polono-francais de
la Diéte polonaise. M. Pa-
lewski a été recu par de
nombreuses personnalités po-
lonaises.

® Jusqu’ici les portraits du
grand astronome polonais Ni-
colas Copernic étaient le plus
souvent diis 4 la fantaisie des
peintres. Suivant Phypothése

d’un savant italien, le pro-

fesseur B. Nardi, un des trois -

personnages du céléebre ta-
bleau de Giorgione ,,Les trois
philosophes” représente Co-
pernic peint de son vivant.

@ Antoni Cierplikowski, le
grand Antoine des salons de
coiffure de Paris, vient d’ef-
fectuer wune mnouvelle visite
dans sa ville natale de Sie-
radz.

@® Les alpinistes polonais
qui viennent de vaincre les
plus hauts pics des montagnes
d’Abyssinie ont été recus par
Pempereur Hailé Sélassié en
audience privée. Le monarque
a chaleureusement remerci¢
Pexpédition polonaise pour
son travail qui a permis de
dresser une carte plus préci-
se des monts éthiopiens.

@ Au cours de la conféren-
ce internationale consacrée a
la poursuite des criminels de
guerre hitlériens qui s’est te-
nue a Moscou, la Pologne /a
proposé que le 1 septembre
soit célébré dans le monde
entier comme la journée de la
lutte contre le nazisme.

® Au cours de leur visite
en France, la délégation de
juristes polonais qui s’était
rendue a Paris pour les tra-
ditionnelles journées juridi-
ques polono-francaises a été
recue par le ministre fran-
cais de la justice, M. R. Ca-
pitant.

® L’Institut scientifique po-
lonais aux USA a publié une
liste des scientifiques ameéri-
cains d’origine polonaise. Cet-
te liste indique qu’il y a 117
chercheurs polonais dans le
domaine des sciences techni-
ques, 141 — dans le domaine
des sciences naturelles, 110

pour lhistoire et la linguisti-
que, 65 pour les sciences po-
litiques et le droit, 116 pour
la médecine, 40 pour les
mathématiques, 39 pour I’éco-
nomie et 33 pour la sociologie.
D’autre part, la liste indique
qu’il y a aux Etats-Unis 79
peintres, musiciens et musico-
logues d’origine polonaise.

® A la suite d’une erreur
de navigation, le cargo bat-
tant pavillon libérien ,,Guar-
den City” a coulé dans le ca-
nal de La Manche aprés avoir
percuté le bateau polonais
»Zaglebie Dabrowskie”. Tout
Péquipage du bateau libérien
a été sauvé par les marins
polonais.

@ Les chantiers maritimes
polonais sont en train de con-
struire le premier navire de
55 mille tonneaux (jusqu’ici
la plus grande unité constru-
ite avait 26 mille t.); cette
unité, qui sera bientot préte,
servira au transport de mar-
chandises en vrac.

@ Varsovie vient d’obtenir
un nouveau théatre consacré
entiérement aux oeuvres con-
temporaines. Ce théatre est
patronné par un groupe
d’écrivains appartenant a la
jeune génération des gens de
lettres.

@ Irena Szewinska-Kirszen-
stein a été consacrée la meil-
leure athléte féminine du
sprint du monde entier pour
Pannée 1968. Telle a été V'opi-
nion de 20 experts de notre
continent.

® Les prochains champion-
nats du monde de course de
moto sur cendrée auront lieu
en Pologne en 1970.

“tous

d’une nouveauté ayant sa
valeur technique, chacun sait

en effet que la partie la plus-

fragile du téléphone classique
est son cadran. D’autre part,
les appareils nouvelle-
ment produits auront un sy-
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stéme de signalisation optique
doublant la signalisation
acoustique que nous conna-
issons si bien (la fameuse
sonnette qui nous réveille en
sursaut de notre sommeil ou
de notre... réverie).

Des voyages gratuits de 10—12 jours en Pologne

avec excursions dans les plus attrayantes régions

du pays, des postes de radio,

I’art populaire et d’autres prix de valeur vous

DU XXV ANNIVERSAIRE
DE LA POLOGNE POPULAIRE

voyages ,,ORBIS” et les lignes aériennes ,,LOT”
a l'intention des auditeurs étrangers.

Ceux qui désirent participer a ce Concours doi-

vent réprondre au moins a une des questions

1) Quand et dans quelles circonstances avez-vous,

pour la premiére fois, pris notion de la Po-

g logne?

%

NG

,,Concours”.

amis et connaissances.

1

des produits de
sont offerts au :

GRAND CONCOURS
organisé par la Radio Polonaise, le bureau de
suivantes:

4
2
g

2) Que vous évoque la Pologne? Un nom, une
mélodie, un événement..

3) Quelle est I’information sur la Pologne qui au
9 faisant foi) a: Polskie Radio, Po-

cours des 25 années écoulées vous a paru la
plus intéressante et la plus importante?

Attention: La réponse a chacune des questions ne
doit pas dépasser cent mots.

Les pamticipants sont priés .d’adresser leurs
réponses jusqu’au 15 juin 1969 (le cachet la poste

Warszawa 1,

g logne, P.O. Box 46, en indiquant sur I’enveloppe

Les résultats du Concours seront diffusés le 30

juin 1969 dans toutes les émissions de Radio ;
Varsovie.
LA RADIO POLONAISE

Participez au Concours du XXV-éme anniver-
saire et faites connaitre cette annonce a vVous

Des nombreux prix attendent.
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Whadystaw Umiriski

ZNOJNY CHLEB

Warunki pracy na plantacjach brazylijskich na po-
czatku mnaszego stulecia uragaly godno$ci ludzkiej.
Wycienczeni upalnym T, todzie pracg
przekraczajaca ludzkie sily milodzi robotnicy udawali
sie na spoczynek w prymitywnych szalasach, by zno-
wu, wraz ze wschodem slonca stanaé do ciezkich obo-
wigzkéw. Sobiestaw Mrocki, miody wychodzca z Poz-
nania, ktéry juz niejednego rozgoryczenia doznal pod-
czas nauki i przymusowej sluzby u zaborcy pruskie-
go, tutaj w Brazylii oszolomiony byl wyzyskiem plan-
tator6w. Niestety, nie miat jak, ani dokad uciekaét.
Wszystkich robotnikéw pilnowano skrupulatnie, a proé-
by ucieczki karane byly niezwykle ostro. Wraz z Wi-
toldem Grzymala — emigrantem polskim z Kielec-
czyzny, Mrocki it niedole wy dz z najgieb-
szym Trozgoryczeniem. Musial tu przepracowaé caly

rok, gdyz na taki okres jego kontrakt byl zawarty.
Co mu przyniosa nastepne dni — czytamy o tym po-
I nizej.

Niemalo tez cierpieli od bgkéw, ktore za-
puszczaly dlugie szpikulce w grzbiet ludzki,
wysysajac takomie krew z rany. Ale najbar-
dziej uprzykrzone byly chyba drobne jak
mak mustyki. Kilka z mich, zakradlszy sie
pod siatke ochronng, moze czlowieka w cig-
gu nocy doprowadzi¢ do prawdziwej rozpa-
czy.

Te wszystkie dolegliwosci, nieodlgczne od
przebywania w puszczy, zupelnie obmierzily
zywot naszym przyjaciolom. Z utesknie-
niem oczekiwano niedzieli, ktéra byla dniem
nie tylko wypoczynku, ale i rozrywki. Po-
Swiecano ja na konne wycieczki w najbliz-
sze okolice. W Brazylii wierzchowce sg bar-
dzo tanie, nie odmawiano wiec ich robotni-
kom na plantacji. Witold tedy albo sam,
albo w towarzystwie Sobiestawa wyruszat o
Swicie, krazac po okolicy.

Niebawem przekonano sie, ze plantacja
Arellany nie byla samotna. Znajdowalo sie
ich kilka w promieniu dziesieciu kilome-
tréow. Uprawiano na nich nie tylko kawe,
ale bawelne, trzcine cukrowg i drzewa po-
maranczowe.

Wieksze fazendy, czyli folwarki, byly do-
brze zaludnione, przewaznie Metysami, Mu-
latami i Murzynami. Bialych nie widziano
prawie zupeilnie. .

Nasi przyjaciele odwiedzali napotykane
fazendy majac nadzieje, ze znajda dla sie-
bie latwiejsze i korzystniejsze zajecie. Roz-
pytywali wiec, ale na razie daremnie; wsze-
dzie chetniej widziano zaaklimatyzowa-
nych, miejscowych robotnikéw niz bialych
imigrantéow.

Na jednej z plantacji mieszkal dozorca
Metys z zong. Nasi przyjaciele byli czesty-
mi gosémi w jego domu, gdzie ich zawsze
zyczliwie witano.

Pewnej niedzieli, po dlugiej rozmowie z
Metysem, Witold nachylil sie tajemniczo do
ucha kolegi: By

— Chlopisko poczciwe obiecal nam sprze-
da¢ bron. Dostaniemy po karabinie wojsko-
wym kazdy, z nabojami, a jakze. Trzeba be-
dzie odda¢ za to nasz caly dwutygodniowy
zarobek, ale bez broni sie nie obejdziesz,
zwlaszcza jak bedziemy stad urzadzali nura.

Na przyszlg niedziele pojedziemy do nie-

go, karabiny beda na nas czekaly. Nie taki

to wielki tutaj rarytas, kazdy niemal Bra-
zylijezyk ma bron i jak wybuchnie jaka woj-
na albo rewolucja, to siada na konia i za-
mienia sie w zolnierza w trzy pacierze. Wiec
karabinéw tu co niemiara i mie za bardzo

drogie. Ale ciagle trzeba je czysci¢, bo ina-
czej w tydzien na nic zardzewieja, taka tu
wilgoé w powietrzu.

—E Wiec naprawde myslisz daé¢ stad dra-
paka? -

— A c6z, nic innego nie mozna zrobié.
Diugo tu przeciez nie wytrzymamy. Czy to
my gdzie indziej nie dostaniemy roboty?

Mrocki musial przyznaé stusznos¢ towa- -

rZyszowi. i 5

Po cichu wiec ukladano plany ucieczki z
plantacji. : _.

Ale postanowiono przygotowac¢ si¢ do niej,
bo jak wiedziano z doswiadczenia, do kolei
byt kawal drogi przez puszcze, w dodatku
Arellana, ktoremu ciggle brakowalo ludzi,
na pewno bedzie tropil dezerteréw i postara
sie ich choéby przemocyg odstawi¢ na powrot
do swej plantacji. S

— Nikt nie powinien sie nawet domyslac,
co knujemy — moéwil Witold. — Przyznam
ci sie, ze sie boje tego Hiszpana. Co dla nie’-
go znaczy czlowieka zabié¢? Tyle co splunaé.
Trzeba ostroznie!

— Dokad sie mamy uda¢? — wymawial
sie Mrocki. — Kraju nie znamy, jeszcze
gdzie zbladzimy.

— Ten stan, co w nim jesteSmy, to ponoé
jeden z najbogatszych; plantacji kawowych
W nim co niemiara, zwlaszcza blizej ku mo-
rzu. Robote wszedzie znajdziemy. Tu za$s
marnie zginiemy. Przyznam ci sig, zem juz
zmarnial okrutnie przy tym karczowaniu.
puszczy! Ledwie kosci w sobie czuje! Po-
wiadaja, ze nic gorszego w Brazylii nie ma!

Witold, ktérego rozpierata niepozyta ener-
gia chlopska, pociggal towarzysza. Mrocki
zgodzil sie w koncu i rozpoczeto przygoto-
wania do ucieczki z plantacji. W najblizszg
niedziele nasi dwaj przyjaciele poprosili o
konie, ktére dano im bez trudnosci na caly
dzien.

Okazalo sie jednak, ze konie mialy obrzy-
dliwy chéd. Byly to tak zwane andadory,
nie majgce ani porzadnego klusa, ani galo-
pu i trzesly niemilosiernie. Poniewaz nie by-
o w dodatku siodel, wiec przywigzano do
koscistych grzbietobw surowymi rzemienia-
mi stare plaszcze i ruszono w droge.

Poprzez najblizsze lasy prowadzila prze-
tarta Sciezka, tak iz nie potrzebowano ucie-
ka¢ sie do maczety i posuwano sie dosé
szybko.

Jeszcze przed dziesigtg, kiedy zaczyna sie
najwiekszy upal, przyjaciele dotarli do ce-
lu podrézy.

Metys przyjat ich obiadem zastawionym
w cieniu drzewek pomaranczowych. Obiad
byl wysmienity. Skladal sie z gotowanej
kury, pieczonych slodkich kartofli, plackow
z maki kukurydzowej, jakichs$ slodkich cia-
steczek, owocow podzwrotnikowych, z kto-
rych najlepiej smakowaly Mrockiemu man-
gi i ananasy, z doskonalej kawy czarnej i
cygar wcale nie najgorszych. Za napitek
sluzyla krajowa, niezbyt dobra wodka, pe-
dzona z trzciny cukrowej, i woda z sokiem
pomaranczowym, ktéra doskonale gasila
pragnienie. Osnowg jednak positku byla
czarna fasola, ktéra Brazylijczycy bardzo lu-
big i jadaja trzy razy dziennie.

Przy rozmowie }lamang portugalszczyzna
uplywaly szybko godziny. Ale Grzymala,
ktéremu pilno bylo do karabinow, wszczal
wywiad co do drogi, jaka nalezaloby sie u-
daé¢ do stacji kolejowej.

Kabokl * wskazatl mu kierunek, ale o-
strzegt, ze do stacji jest przeszlo sto kilo-
metrow dos$é kiepskimi sSciezkami lesnymi,
po ktorych kilka razy zaledwie do roku jez-
dza arby albo chodza muly obladowane ka-
wa. '

O czwartej, skoro upal stat sie mniej ucia-
zliwy, Witold zaczal zbiera¢ sie do powrotu.
Kiedy nasi przyjaciele mieli juz siada¢ na
kon, kabokl z tajemnicza ming zaprowadzit
ich pod dach swej lepianki i spod stosu lis-
ci wydobyl dwa wojskowe karabiny w do-
brym stanie, choé mocno zardzewiale, dwa
pasy peine nabojow i wreczyl to wszystko
bialym, wzigwszy kilkadziesiat milrejséw.

Nasi przyjaciele chetnie wyptacili te ‘dosé
duza na ich $rodki sume cieszac sie, ze sg
wreszcie uzbrojeni, wiec do pewnego stop-
nia niezalezni. Podziekowali kaboklowi, po-
zegnali sie uprzejmie z jego zona i zapowie-
dzieli, ze niebawem odwiedzg ich znowu.

Powracano w doskonatych humorach. By-
la juz noc, kiedy znaleziono sie na plantacji
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Arellany. Zamiast zaraz odda¢ konie, poje-
chano na porebe, zeby starannie ukry¢ na-
byta bron. ‘

Od tej chwili przygotowania do ucieczki
postepowaly szybko, bo Grzymala lubil swo-
je zamiary wykonywaé bez straty czasu.

ROZDZIAL XIII

UCIECZRA Z PLANTACII

Chociaz Witold stal twardo przy swoim
projekcie porzucenia plantacji, Mrocki mial

duze watpliwosci co do mozliwosci jego u-

rzeczywistnienia. Przekladal wiec towarzy-
szowi trudnosci, jakie stangé moglty im na
drodze.

— Kraju nie znamy, zadnej mapy nie ma-
my, wiadomo nam tylko, ze do kolei szmat
drogi, a w te strone uciekaé¢ nie nalezy, bo
na pewno nas dogonia, zlapia i obijg albo
do wiezienia wsadzg za zlamanie umowy.
Poza tym nie damy sobie sami rady w le-
sie albo natrafimy na Zzle usposobione dla
bialych plemie indianskie, ktére moze nas
zamordowaé, i nikt nie bedzie wiedzial do
konca swiata, co sie z nami stalo. Ot, ka-
mien w wode, i kwita. :

Ale Kujawiak mial swo6j rozum chlopski.

— Kraju nie znamy, ale i tu sg ludzie,
wiec sie zapytamy. Jak nie do tej stacji, to
do innej koniec koncow trafimy, grosza tro-
che jest, wiec nawet moze do Rio dojedzie-
my, ale po drodze bedziemy pytaé o robote.
Ja tu za nic w $wiecie dluzej nie zostane. Juz
tego Bulgara febra trzesie, a nas jutro, po-
jutrze w swoje szpony chwyci, a z tego cho-
robska bialy nielacno sie wylize.- Z Pedrem
jestem, ‘jak wiesz, na noze. Wiec nie masz
inszej rady, jak wia¢ w swiat szeroki. Idzie-
my w przyszlym tygodniu, szykuj sie, Mroc-
ki!

— A zZywnoseé?

— Bedziemy polowali, w lesie zwierzyny
nie brak, a i na niektérych owocach sie po-
znalem. :

— Karabiny to mnie dubeltéwki, trzeba
Srutu.

— To sie ustrzeli cos wiekszego, na przy-
klad dzika swinie.

Sobiestaw widzial, ze ma do wyboru albo
pusci¢ samego Witolda i narazi¢ go na wiek-
sze niebezpieczenstwo, albo i$¢ z nim razem
w te wedréwke po dzikim i obcym kraju;
wybral wiec koniec koncow to drugie.

Nie dowierzajagc jednak zdolnosciom my-
sliwskim Kujawiaka, kupil na droge wore-
czek czarnej fasoli, maki maniokowej, ku-
kurydzy j troche suszonego miesa wolowe-
go.

Przygotowywano sie w wielkiej tajemni-
cy, obawiano sie bowiem, zeby ich z poreby
nie odeslano na plantacje i nie strzezono
bacznie. Nasi przyjaciele wiedzieli, ze plan-
tatorzy maja do rozporzadzenia policje kon-
ng, ktoéra na ich zadanie tropi i sprowad~a
zbiegow. Patrol wieczorem i nad ranem ob-
jezdzal pobliskie okolice. Trzeba wiec bylo
czekaé, az wroéci z objazdu, i dopiero wéw-—
czas puscié sie w droge.

Kujawiak mial zamiar zabraé konia, ale
Mrocki stanowczo nie zgodzil sie na to.

— Konie sg wlasnoscig Arellany, wiec
wyszlibySmy na zlodziejéw. Gdyby nas po
takim przywtlaszczeniu pochwycono, kto wie,
czy nie wsadzono by nas potem do wiezie-
nia. Wole piechota zmykaé niz nieuczciwie
postapi¢. A pieniedzy na kupno wierzchow-
cOw nie ma.

Stanelo tedy, ze ucieczka bedzie sie odby-
wala pieszo. Zwiekszalo to niebezpieczen-
stwo ujecia, wiec checge go uniknagé nasi
przyjaciele postanowili puscié sie na ryzy-
kowne przedsiewziecie, to jest udaé sie w
przeciwng strone przez puszcze i dopiero,
uszedlszy kilkanascie kilometréw wert-pa-
mi, odszukaé droge do stacji. Mrocki musiat
sie, choé niechetnie, zgodzié na te wléczege,
ktéora narazala go nie tylko na zeby pséw
Arellar}y, ale takze na zbladzenie w pusz-
czy. Mimo wszystko wyruszajgc nasi przy-
jaciele nie byli zdolni dobrze ocenié wszyst-
kich trudnosci, gdyz za malo znali brazylij-
skie lasy.

* Kabokl — chiop brazylijski,

Dalszy ciqg nastqpi

e
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~ WIELKI KONKURS
SWIATECZNY Z NAGRODAMI
GRAND CONCOURS AVEC
DE NOMBREUX PRIX

Na zyczenie naszych Czytelnikéw oglaszamy doroczny Wielki Konkurs ,,Tygodnika
Polskiego”. Podobnie jak poprzednie konkursy, jest on dla dawnych i nowych Czytelnikéw
»Tygodnika” i daje duzg szanse wygrania jednej z wielu atrakecyjnych nagrod.

.Serdecznie zapraszamy i zachecamy do wziecia udzialu w tegorocznym WIELKIM

KONKURSIE ,, TYGODNIKA POLSKIEGO™.

C’est a4 la demande de trés nombreux lecteurs que nous organisons cette année encore
le Grand Concours. Chacun peut y prendre part, chacun a une chance de remporter un
des nombreux prix. Nous vous invitons cordialement a participer tous a notre GRAND

CONCOURS.

REGULAMIN KONKURSU

1. W konkursie ma prawo wzigé udziat kazdy
staly prenumerator ,Tygodnika Polskiego”, jak
réwniez wszyscy Czytelnicy i Sympatycy pisma
oraz ci, ktérzy pragng zostaé stalymi Czytelnika-
mi ,,Tygodnika Polskiego”.

Le concours est ouvert a4 tous les abonnés, a tous les
lecteurs et sympathisants ainsi qu’a tous ceux qui dési-
rent eux-méme devenir des lecteurs de ,,La Semaine
Polonaise”’,

. W losowaniu atrakeyjnych nagréd, ktére o-
glaszamy obok, moze wzigé udzial kazdy dotych-
czasowy prenumerator ,Tygodnika Polskiego” je-
zeli: zwerbuje sposréd swoich krewnych, przyja-
ciél, znajomych co najmniej jednego nowego abo-
nenta ,,Tygodnika Polskiego’” i przy$§le pod adre-
sem ,La Semaine Polonaise” 23, rue Taitbout —
Paris 9-éme mandat z roczng prenumeratg wy-
noszgcg dla Francji 20 F, za§ dla Belgii 210 fr. b.
z zaznaczeniem , WIELKI KONKURS” oraz poda
swoje nazwisko, imie i adres.

Chacun des abonnés actuels de ,,La Semaine Polonaise”
peut participer au tirage au sort des prix, a condition
de recrutfer, parmi ses parents, amis ou connaissances
au moins un nouvel abonné a ,,La Semaine Polonaise”
et de envoyer a notre adresse — 23, rue Taitbout —
Paris 9-éme un mandat pour le montant d’un abonne-
ment d’un an (20 fr. ou 210 fr,£ belges) en précisant
»GRAND CONCOURS?” et indiquant ses nom, prénom et
adresse,

3. Im. wiecej nowych Czytelnikéw, ktérzy za rok
z géry oplacg mandatami prenumerate ,, Tygodni-
ka Polskiego”, zwerbuje nasz dotychczasowy pre-
numerator i zglosi swoj udziat w konkursie, tym
wiecej razy bierze udzial w losowaniu:

a. zglaszajgc jednego nowego abonenta dotych-
czasowy nasz prenumerator bierze jeden raz u-
dzial w losowaniu nagréd (otrzymuje jeden ,,bon
de participation”),

b. zglaszajac co najmniej trzech nowych abo-
nentow i przysylajac mandaty z roczng prenume-
ratg dla nich, nasz dotychczasowy prenumerator
bierze pieciokrotnie udzial w losowaniu nagréd
(otrzymuje 5 ,,bons de participation”),

c. zglaszajac co najmniej pieciu nowych  abo-
nentéw i przesylajac mandaty z roczng prenume-
ratag dla kazdego z nich, dotychczasowy prenume-
rator bierze dziesieciokrotnie udzial w losowaniu
nagrod (otrzymuje 10 ,,bons de participation”)

Chaque participant peut augmenter ses chances:
a) pour un abonné nouveau, il rec¢oit un ,,bon de par-
ticipation’® au tirage au sort;

b) pour trois abonnés nouveaux, il multiplie ses chan-
ces non par trois nais par cing, en recevant cingq ,,bons
de participation”;

¢) en recrutant au moins cinq abonnés nouveaux et en
envoyant autant de mandats, il participe dix fois au
tirage des prix, en recevant dix ,,bons de participation’’.

4. W losowaniu nagréd biorag tez udziat wszyscy
nowi prenumeratorzy, ktérzy zwerbowani przez
dotychczasowych prenumeratoré6w i za ich posred-
nictwem nade$lg pod adresem redakcji mandat z
roczng prenumeratg, badz tez przeczytawszy w
,2TYGODNIKU POLSKIM” warunki konkursu
przy$la sami, bezpo§rednio pod adresem redakcji
(,La Semaine Polonaise” — 23, rue Taitbout — Pa-
ris 9-éme) oplate rocznej prenumeraty (dla Fran-
cji — 20 F, dla Belgii — 210 fr. belgijskich) i za-
znaczg na mandacie ,,WIELKI KONKURS”.

REGLEMENT DU CONCOURS

Participent également au tirage des prix tous les nou-
veaux abonnés qui, soit directement, soit recrutés par
d’autres abonnés et par leur entremise auront envoyé
un mandat & notre adresse, selon les conditions énume-
rées au point 2,

5. Termin nadsylania mandatéw z roczng prenu-
meratg oraz dopiskiem WIELKI KONKURS, jak
réwniez zgloszenia dotychczasowych prenumerato-
réw o zwerbowaniu nowych abonentéw uplywa z
dniem 1 maja 1969 r. (decyduje data stempla pocz-
towego).

Le délai d’envoi des mandats prend fin le 1 mai 1969
(le cachet postal en fera foi).

6. Komisyjne losowanie podanych obok nagréd
WIELKIEGO KONKURSU odbedzie sie w lokalu
redakcji ,,LA SEMAINE POLONAISE” — 23, rue
Taitbout — Paris 9-éme, przy udziale komisji re-
dakcyjnej, mecenasa czuwajgcego nad prawidio-
wym przeprowadzeniem losowania oraz zaproszo-
nych Czytelniké6w ,,Tygodnika Polskiego”.

Le tirage au sort des prix sera effectué dans les locaux
de notre rédaction par une commission spéciale sous
1a surveillance d’un conseiller juridique et en présence
de lecteurs de ,,LA SEMAINE POLONAISE’” invités a cet
effet.

7. Wyniki losowania nagr6d WIELKIEGO KON-
KURSU i lista nagrodzonych os6b ogloszone zosta-
ng na lamach ,Tygodnika Polskiego” w dniu 1
czerwca 1969 r.

Les résultat du GRAND CONCOURS et la liste des ga-
gnants seront publiés dans ,,LA SEMAINE POLONAISE”
du 1l-er juin 1969,

.

NAGRODY — PRIX

Przelot samolotem PLL ,LOT” z Paryza
do Warszawy i z powrotem dla jednej oso-
by i 14-dniowy pobyt w Kraju latem 1969
ze zwiedzaniem Warszawy, Krakowa i Za-
kopanego.

Voyage en avion PLL ,LOT” Paris —
Varsovie et retour, 14 jours en Pologne en
été 1969 avec visite de Varsovie, Cracowie
et Zakopane (pour une personne).

Jeden bilet kolejowy z Paryza, Lille lub
Metzu do Warszawy i z powrotem w ra-
mach grupowych wyjazdéw, organizowa-
nych latem 1969 przez Biuro Podrézy
, TRANSTOURS” oraz 8-dniowy pobyt w
Kraju ze zwiedzaniem Warszawy.

Voyage par le train de Paris, Lille ou
Metz a Varsovie et retour dans le cadre des
voyages groupeés, organisés par I’Agence de
Voyages ,,TRANSTOURS”, 8 jours en Po-
logne avec visite de la capitale (pour une
personne).

Przyjazd do Paryza ze swego miejsca za-
mieszkania i z powrotem latem 1969 roku,
3-dniowy pobyt w Paryzu polaczony ze
zwiedzaniem zwigzanych z Polska zabytkéw,
zorganizowany przez , TYGODNIK POL-
SKI”.

TYGODNIK POLSKI 17

Laureatem wielkiego konkursu o zdobycie jak naj-
wiekszej ilosci prenumeratoréw — czytelnikow
»Tygodnika Polskiego”, zostal w ubieglym roku
mieszkaniec Hagodange (Lotaryngia) pan Leopold
Jelocha. Na przelomie lutego — marca br. odwie-
dzil on Polske, Ojczyzne swych rodzicow. Repor-
taz z pobytu w Kraju czytaliScie w ,,Tygodniku”

Trois jours a Paris (voyage aller-retour
payé du lieu de résidence) avec visite des
monuments et souvenirs de la capitale se
rapportant a la Pologne — sous la conduite
de ,,LA SEMAINE POLONAISE”.

Elektrofon walizkowy oraz 5 plyt polskich.

Un électrophone portatif et 5 disques po-
lonais -

Elektrofon walizkowy

Un électrophone portatif

Polski obrus wyszywany lniany -+ 6 ser-
wetek

Un service de table en lin de Pologne (une
nappe brodée et 6 serviettes)

Polski obrus wyszywany lniany

Une nappe brodée en lin de Pologne

Polski komplet do kawy — Iniana serwe-
ta i 6 serwetek
Service a café de Pologne comprenant une

nappe et 6 serviettes

Radio tranzystorowe

Un poste de radio a transistors

Male radio tranzystorowe

Un poste miniature a transistors

Polska serweta welniana (pasiak lowicki)

Un serviette de la région de f.owicz

10 ksigzek polskich

10 livres polonais de valeur

8 ksiazek polskich

8 livres polonais de valeur

12 polskich recznikéw Inianych

Un complet de 12 torchons de lin de Po-
logne

Zelazko elektryczne

Un fer a repasser électrique

Suszarka do wloséw

Un séchoir a chéveux

Elektryczny mlynek do kawy

Un moulin a café

Ekspres do kawy

Un ,,express’” a café

Mikser elektryczny

Un mixer.

6 polskich recznikéw Inianych

6 torchons de lin de Pologne

oraz 20 nagrdéd pocieszenia

et 20 lots de consolation.
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20 kwietnia 1969 r.

OD ODWAZNIKA | WORKA Z ZYTEM
DO MEDALI OLIMPIJSKICH

EST WIELE si6w czesto obec-
d nie uzywanych, nawet czasa-

mi naduzywanych. Nie odnosi

sie to jednak do twierdzenia
o ,sportowym awansie wsi”. Gdy
przed niemal dwudziestu laty powsta-
walo zrzeszenie Ludowe Zespoly Spor-
towe bylo wielu sceptykow, ktérzy w
ten awans nie bardzo wierzyli. Juz
wkroétce jednak okazalo sie, ze wiej-
ska mtodziez garnie sie do sportu i po-
trafi uzyskiwaé wspanialte sukcesy, za-
dziwiajgce $wiat.

PP O PP PP PP PP PP TP TP TP

POLSKA ZAPRASZA AUTOMOBILISTOM
— RODAKOW Z;ZAGRANICY

Polski Zwigzek Motorowy i Polskl
Komitet Olimpijski dzialajgcy niemal
od zarania niepodleglo$ci, z okazji
obchodéw pamietnej rocznicy, orga-
mizujg dla Polonii zagranicznej impre-
ze samochodowsg turystyczno-sportowsg
pn. ,,Rajd Folkloru Polskiego”, ktoéra
odbedzie sie w dniach 20—26 lipca br.

Organizatorzy oczekujg, ze uczestni-
kami Rajdu beda przede wszystkim
dzialacze polonijni, pracujgcy za gra-
nicg na rzecz. Funduszu Olimpijskie-
go PKOI, chociaz kazde zgloszenie be-
dzie przyjete z otwartym sercem.

Celem Rajdu, ktéry ma przede
wszystkim charakter turystyczny, jest
zapoznanie uczestnik6w 2z przesztoScig
historyczng i  wspoélczesng Polski.
Udzial w Rajdzie umozliwi jego ucze-
stnikom szeroki kontakt ze spoleczen-
stwem polskim, a zwlaszcza z kregiem
dziataczy olimpijskich, sportowych, tu-
rystycznych 1 przedstawicielami po-
szczegblnych regionébw Kraju.

Rajd Folkloru Polskiego bedzie mjal
charakter dwuetapowy: etap pierwszy
bedzie Zjazdem Gwiazdzistym do War-
szawy i rozegrany zostanie w dniach
20—21 lipca br. Drugi etap — bedzie
mial charakter jazdy okreznej na tra-
sie diugo$ci 835 km, z pr6bami spor-
towymi, jazda na regularno$é na od-
cinku 15 km oraz jazdg sprawmno$cio-
wa o nagrody specjalne i rozegrany
zostanie w dniach 23—26 licpa br.

Uczestnicy Rajdu powinni przekro-
czyé granice Panstwa Polskiego w
dniu 20 lipca 1969 r. w dowolnie przez
siebie obranym drogowym przejéciu

granicznym. A otfto mnajdogodniejsze
przejScia graniczne dla nastepujgcych
kierunk6w:

Ze Skandynawiiy Danii, Norwegii,

Szwecji — SwinoujsScie (przej. prom.)
z krajow Beneluxu: Belgii, Holandii,

Luksemburga — Kielbaskowo (tran-

zyt NRD)

z Anglii; Francji pin.; NRF — Swiecko

(tranzyt NRD)

z Francji pld. i Szwajcarii — Kudowa

(tranzyt CSRS)

z Austrii, Bulgarii, Jugoslawii, Wegier,
Wiloch — Cieszyn (tranzyt CSRS)
z Rumunii i Zwiagzku Radzieckiego —

Medyka

Finlandii i Zwiazku Radzieckiego —
Terespol

Jeszcze tego samego dnia uczestni-
cy powinni stawié sie na jednym =z
czterech punktéw kontrolnych, usta-
nowionych w Poznaniu, Wroclawiu,
Bialymstoku i Rzeszowie.

Ci uczestnicy Rajdu, ktérzy przed
20 lipca 1969 r. z réznych powodéw
znalezli sie¢ na terenie Polski, powin-
ni takze w dniu 20 lipca stawié sie
na jednym z- - wyzej wymienionych
punktéw kontrolnych, najblizej poto-
zonym od miejsca swego pobytu.

Wpisowe za uczestnictwo wymnosi od
jednego uczestnika 245 frankéw franc.,
lub réwnowarto§é w innej obcej wa-
lucie.

Adres i konto, na ktére nalezy dokonaé
przekazu wpisowego brzmi: BIURO TURY-
STYKI PZM Warszawa, ul. Marszatkow-
ska 124, konto: Narodowy Bank Polski IIT
o/m nr 1551-6-35211.

Termin zgloszen uplywa z dniem 15 maja
1969 roku.

La Pologne invite les automobilistes

polonais de 1’étranger a participer au

RALLYE DU FOLKLORE POLONAIS

La Fédération polonaise de l’auto-
mobilisme et du motocyclisme et le
Comité olympique polonais organisent,
a loccasion de I’anmniversaire de 1la
naissance de la Pologne populaire, un
grand ,,Rallye du Folklore Polonais”
auquel ils inwvitent tous les Polonais
vivant a l’étranger. Ce Rallye aura lieu
du 20 au 26 juillet prochain.

Les organisateurs comptent sur 1la
participation de tous, et en particulier
de tous ceux entretenant des con-
tacts étroits avec les organisations po-
lonaises ainsi qu’avec le Comité olym-
pique polonais.

Le but de ce Rallye, dont le ca-
ractére est avant tout touristique, est
de faire connaitre @& ses participants
le passé historique et les aspects con-
temporains de la Pologne. Les parti-
cipants au Rallye auront la possibilité
de mieux connaitre les diverses ré-
gions du pays ainsi que de prendre
contact avec les sportifs, les organi-
sateurs du tourisme, les animateurs
de la vie culturelle de Pologne.

Le ,,Rallye du Folklore Polonais” se
déroulera en deux étapes: la premiére

consistera a se rendre a Varsovie au
cours des journées du 20 et 21 juillet.
La seconde consistera en un parcours
de 835 kilomeétres dont certains secteurs
auront un caractére nettement sportif;
cette étape se déroulera entre le 23 et
le 26 juillet.

Les participants au Rallye devront
passer la frontiére polonaise par la
route le 20 juillet 1969 1a ou cela leur
sera le plus convenable. Suivant la di-
rection prise, nous indiquons les postes
frontiéres les meilleurs du point de vue
routier:
en provenance de Scandinavie (Danemark,

Norveége, Suéde) — Swinoujscie (par fer-
ryboat)
en provenance du Benelux — Kietbaskowo

(transit par la R.D.A.)

en provenance de France du Nord, de I’An-
gleterre et de la R.F.A. — Swiecko (tran-
sit par la R.D.A))

en provenance de la France meéridionale et
de la Suisse — Kudowa (transit par la
Tchécoslovaquie)

€n provenance de I’Autriche, de la Bulgarie,
Yougoslavie, Hongrie, Italie — Cieszyn

s (transit par la Tcheécoslovaquie)

rovenance d’U.R.S.S. jo o

l&edyka \R.S.S. et de Roumanie

en provenance de Fi »

e OSDOT e Finlande et d’U.R.S.S. —

Au cours de cette journée, le ici
devrogxt se présenter a ux; dispa;;lig‘tl;andt:
controle a Poznan, Wroctaw, Bialystok ou
Rzesz6w. Les participants qui se trouve-
ralent en Pologne avant le 20 juillet de-
vront se présenter également a cette date
a un de ces points de controle.

La participation aux frais est de 49 dolars
og 1I’équivalent en autre monnaie étran-
geére.

Les frais de participation doivent &tre
versés au compte courant suivant: Biuro
Turystyki PZM, NBP III OM nr 1551-6-35211,
Varsovie, ul. Marszaltkowska 124.

Les articipants peuvent s’inscrire jus-

qu’au 15 mai 1969,

Pierwsze, pionierskie lata LZS byly
bardzo trudne. Zrzeszenie dzialalo
przeciez na terenie pozbawionym sta-
dion6éw sportowych, sal, boisk i in-
nych urzgdzen. Mlodziez, ktéra garne-
la sie do sportu, musiala przewaznie
zaczynaé od wykonania tych podsta-
wowych obiektéw wilasnymi sitami,
praca calego zespolu LZS. OczywiScie
réwniez wladze panstwowe, komunal-
ne, a takze sportowe pomagaly finan-
sowo, ale byly to Srodki bardzo male
w stosunku do potrzeb.

PRAWDZIWY SPORT MASOWY

Poczatki byly trudne. Trzeba bylo
przede wszystkim przelamaé niecheé
lub nawet op6r starszego pokolenia,
ktére gorszylo sie, gdy dziewczeta wy-
chodzily na boisko w kostiumach spor-
towych. Trzeba bylo przeltamaé ten-
dencje powstajgce w 1lonie LZS ko-
niecznos$ci rozwijania ,,wysokiego wy-
czynu” we wszystkich dyscyplinach
sportu.

Na szczeScie rozsadni ludzie kieru-
jacy sportem wiejskim zrozumieli, Ze
przede wszystkim trzeba zaczgé od u-
powszechnienia kultury fizycznej. VA
braku urzgdzen sportowych nalezy
skoncentrowaé wysitki na tych dyscy-
plinach, ktére jest najlatwiej uprawiac.
W ten sposéb w krétkim czasie pod-
noszenie ciezaré6w i kolarstwo staly
sie - wiodgcymi dyscyplinami w LZS,
a nie minelo kilka lat, gdy ,,Zieloni”,
bo taki mieli kolor kostiuméw, zacze-
li zdobywaé¢ sobie miejsca w reprezen-
tacji Polski. S

Zianim jednak Ireneusz Palinski zdo-
byl ma Igrzyskach Olimpijskich w
Rzymie zloty medal, sporo wody uplty-
neto w Wisle.

WORER ZYTA ZAMIAST SZTANGI

Jedng z pierwszych masowych im-
prez organizowanych przez LZS byly
konkursy mna majsilniejszych ludzi wsi.
Odbywaly sie one przewaznie w re-
mizie strazackiej, w Swietlicy gromadz-
kiej albo po prostu w stodole, udo-
stepnionej mlodym silaczom przez co
bardziej usportowionego gospodarza.

OczywiScie w tym okresie nie bylo
mowy o prawdziwych, przepisowych
sztangach. Sport ciezarowy stawial
wtedy w ogéle pilerwsze kroki w Pol-
sce. Reprezentanci Kraju dysponowali
dwiema sztangami, podarowanymi im
przez ciezarowcoéw ZSRR. Na klepisku
stodoty sprzetem sportowym byly ciez-
kie odwazniki lub worki ze zbozem.
Kto wiecej razy podniést worek do
gory lub jedng rekg wypchngl do goéry
odwaznik — zwyciezal. W nagrode do-
stawal woczywiScie dyplom, choé cza-
sem byla i mila niespodzianka - -— kjo-
stium sportowy 1lub pantofle trenin-
gowe.

WIELU KANDYDATOW NA SILACZY

Konkursy silaczy w szybkim czasie
opanowaly calg mniemal polskg wies.
Podeczas takich sportowych zabaw za-
lozono setki nowych zespotéw LZS, a
wielu wiejskich chlopakéw trafilo do
klub6w w miastach. Masowo$§é uro-
dzila wyczym. Sportowcy LZS, ci naj-
bardziej utalentowani, przechodzili do
specjalnych sekeji LZS zakladanych
w miastach powiatowych i tam dosko-
nalili swoje mistrzostwo.

Pod Ciechanowem mieszkal na wsi
Ireneusz Palinski. Po kilku =zwycie-
stwach ma réznych turniejach silaczy
wiejskich zapisat sie do LZS Ciecha-
néw d tam w szybkim tempie rozwijat
swoje wrodzone zdolno$Sci sportowe.
Pracowity, ambitny chlopak wyrré:‘n.n\ial
sie sumienno$cig i pilnoscig, cho¢ jed-
noeczeénie musial pracowaé i uczyé sie.
Potrafil wszystko pogodzi¢ i w Rzy-
mie zdobyl ztoty medal olimpijski, nie
liczgc sukces6w ma mistrzostwach Eu-
ropy i $§wiata. Inny chlopiec ze wsi,
Henryk Trebicki, byl w Tokio czwarty,
ale juz w Meksyku =zdobyl brazowy
medal. Mieszka on na pograniczu Ma-
zowsza i Podlasia w poblizu Ostrowi
Mazowieckiej i nalezy do LZS Mazow-
sze. W czolébwce polskich ciezarowcow
znajduje sie takze Wiestaw Proé z LZS
Lublin i Ryszard Zimorski z LZS Ol-
sztyn.

CZAR DWOCH ROLER

Rower, popularne dwa kélka, byt w
czasie piowstania Ludowych Zespolow
Sportowych  podstawowym Srodkiem
lokomoocji na wsi. Wielka popularnosé
,»WyScigu Dookota Polski” i ,,Wy$scigu
Pokoju” sprawila, ze sportowcy wiej-
scy, ktérzy w zimie uprawiali dzwiga-
nie ciezar6w, z wiosng namietnie za-
czynali sie §cigaé ma swpoich rowerach.
Jakze czesto byly one prymitywne, roz-
klekotane i mnie przypominalty wys$ci-
gowych ,,Huraganoéw” lub ,,Jaguarow”.
Dazialacze LZS, jako ludzie bystrzy,
natychmiast spostrzegli druga szanse
zrzeszenia — kolarstwo. I znowu, po-
dobnie jak z ciezarami: masowe upra-
wianie tego sportu, opieka nad uta-
lentowanymi zawiodnikami — sprawi-
1y, ze juz od dziesieciu lat kolarze LZS
sa w Polsce potegg i nie ma mowy,
by w reprezentacji Kraju zabraklo ich
przedstawicieli.

Pierwszym z ,;wielkich” by! Bogus-
law Fornalczyk (LZS Bytom), po nim
za§ tak dobrze znani wszystkim mi-
lo$nikom kolarstwa w Polsce, jak Raj-
mund Zielinski (LZS Gryf Szczecin),
Jozef Beker z Dolnego Slgska, Jozef-
Gawliczek z LLZS Czernica — najlepszy
na drogi goérskie i dlatego zwany ,kré6-
lem goér”, bohater WysScigu Pokoju z
roku 1968 Andrzej Blawdzin (ILZS Masa-
zowsze), Czeslaw Polewiak i z naj-
miodszych, utalentowany Woejciech
Matusiak (LZS Gryf Szczecin).

WYNIR POWSZECHNOSCI

Ludowe Zespoly Sportowe przebyly
dluga droge. Liczg one jobecnie okolo
miliona czlonkéw i ta liczba jest maj-
lepszag miarg sportowego awansu wsi
polskiej. Nie koniec jednak na tym.
Jak wykazuje przyklad ciezaré6w i ko-
larstwa, mlodziez wiejska ma wsSréd
siebie wielu wutalentowanych sportow-
cow. A twierdzenie, Ze masowoS$é ro-
dzi wysoki wyczyn, zaczyna sie spraw-
dzaé i ma przykladzie innych dyscy-
plin. Oto masowe turnieje siatkéwki
kiobiet i mezczyzn przyniosty mowy do-
w6d — druzyna meska LZS Mazow-
sze, majgca swa siedzibe w Zegrzu nad
Bugiem, wywalczyla awans do I ligi,
w ktérej malezy do czolowych zespo-
16w.

Juz coraz wiecej wsi ma wlasne bo-
iska, sale gimnastyczne, a takze ply-
walnie i inne urzgdzenia. Dzi§ juz ni-
kogo nie dziwi i mie gorszy widok
dziewiczat i chlopcéw wubranych w ko-
stiumy spiortowe i trenujgcych lub roz-
grywajacych zawody. Pierwszy etap
zbliza sie ku koncowi.

NADCHODZI TECHNIRA

Szybkimi krokami =zbliza sie drugi
etap rozwoju sportu na polskiej wsi—
etap techniki. Jak wynika ze staty-
styk, w Polsce jest ok. dwéch milio-
néw motocykli, z czego przeszio po-
lowa znajduje sie ma wsi. Tymczasem
spiort motocyklowy cierpi na brak mio-
dych, zdolnych zawodniké6w. Ale sa
juz pierwsze oznaki zainteresowania,
jakie milodziez wiejska zaczyna prze-
jawiaé ta dyscypling. Swiadczy o tym
chociazby olbrzymie powiodzenie im-
prezy turystycznej, organizowianej
przez LZS pod mazwg ,,Zloty Kask”.
W dynamiczny sposéb rosng rowniez
liczby uczestnik 6w organizowanej
przez Polski Zwigzek Motorowy popu-
larnej imprezy, zwanej Puchar Pol-
ski. Sg to latwe rajdy, dostepne dla
kazdego posiadacza motocykla. Jezeli
wykaze on umiejetno$ci, talent i z gro-
madzkich zawodéw awamnsuje do eli-
minacji powiatowej, a mastepmie wo-
jewédzkiej, to uzyskuje licencje ,,ju-
niora”, co pozwala mu ma start w
normalnych, sportowych rajdach mo-
tocyklowych.

W ten spos6b sport wiejski przeszed}
droge od diwigania worka z zytem i
'odwainrnka do rajdéw motocyklowych.
A ze po drodze byly medale iolimpij-
skie — to jeszcze jeden dowod talen-
tu polskiej mlodziezy wiejskiej i jej
sportowego awansu. Awansu, ktéry o-
twiera coraz szersze perspektywy przed
kazdym obywatelem PRI, bez wzgle-
du czy mieszka w miescie, czy na wsi.

Waclaw KORYCKI
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KOCHANA PANI ANNO!

Jestem juz starszq kobieta,
mieszkam z synem, ktéry nie-
dawno sie ozenit. Stosunki
miedzy mnaq i synowaq od ra-
zu ulozyly sie miedobrze. Do
niczego sie mie wtrgcam, mi-
mo to jest coraz gorzej. Nie
moge wytrzymaé dituzej takie-
go ZzZycia. Wszystkim zajmu-
je sie sama, jest i male dzie-
cko. Ale zamiast wdzieczno$-
ci doznaje przeSladowania na
kazdym kroku. Synowa na-
wet jedzenie przede mmnag cho-
wa i w ogble sie do mmnie nie
odzywa, traktuje mnie gorzej
niz jaka$ postugaczke. Syn

NA SLUBNYM
KOBIERCU

Zaczyna sie zielony karna-
wal. Ktora pora roku, jak nie
wiosna nadaje si¢ na najpiek-

niejsza, wymarzong chwile
zycia — S$Slub z wukochanym
mezezyzna. Jak ubraé sie na
te najwazniejsza uroczystoSé?
Przyszie panny mlode juz od
miesiecy skwapliwie przegla-
daja dziesiatki najnowszych
zurnali. Ta, a moze-ta, a mo-
ze jeszcze inna? W ktorej be-
dzie mi najbardziej do twa-
rzy? W ktérej wydam sie mo-
jemu chlopcu najpiekniejsza?
- Tradycyjna biala suknie z
welonem proponujemy za-
stapi¢. bardziej Smiala i ory-
ginalng. Uszyta z cieniutkie-.
g0 bialego jedwabiu w deli-
katne pastelowe kwiaty diu-
ga - -suknia z szerokimi, ujety-
mi w waziutki mankiet reka-
wami, powinna zaszokowaé
najbardziej krytycznie uspo-
sobione przyjaciétki. Mozna
co prawda uzupelnié ten stroj
kolorows chusteczka, ale nie-
koniecznie. Prawdziwe kwia-
ty wpiete we wlosy przeisto-
cza podekscytowana ' panne
mloda w bogini¢ wiosny. No
i koniecznie piekny bukiet
kwiatéw w rekach! Sto szcze-
Sliwych lat na nowej drodze
zycia!
KM

Wzt i kobiet o dila dziewczgt

jest bardzo zapracowany, wra-
ca do domu pébéino i mawet
pewnie nie wie, jak ja sie
nacierpie. Nie mam serca mu
o tym moéwié, bo on kocha
swojq Zone i byloby mu mna
pewno bardzo przykro. Pré-
bowatam rozmawiaé z syno-
waq, ale ona mnic mie rozumie.
Uwaza, 2e stara matka jest
tylko po to, zZeby robila, bo
nic ma utrzymanie nie daje.
Wiec moge gorzej je§é miz oni
i nie trzeba sie ze mna liczyé.
Zbrzydlo mi takie 2ycie, jesli
jeszcze stqd mnie wuciekiam, to
przez wzglad ma syna, ktéry
jest dobrym czlowiekiem i
wiem, Ze bardzo mmnie kocha
i mie dalby mnie skrzywdzié.
Nie wiem, co mam robié da-
lej i jak 2y¢é w tym domu,
gdzie czuje sie zupeinie obca.

STARA MATKA

SZANOWNA PANI!

Nie pojmuje pani stanowi-
ska. Przeciez to jest ponizej
godnos$ci ludzkiej. Na pani
miejscu ani chwili dluzej nie
znosilabym takiego stanu. Po-
wiedzialabym natychmiast
o wszystkim synowi i poszia-
bym z tego domu, choéby na
koniec $wiata. Przeciez pora-
dzi sobie pani. Ma pani rente,
mozna zamieszkaé u obcych
ludzi i za opieke nad dziec-
kiem dostawaé nie tylko u-
trzymanie, ale i pensje. Nie
wiem, dlaczego chce pani osz-
czedzié synowi tej przykrosci
i znosi pani bez protestu ta-
kie upokorzenie. Pani obo-
wigzkiem jest powiedzieé sy-
nowi o wszystkim, co panig
spotyka pod jego dachem.
Niech pani pomy$li — jakie
zycie bedzie mial syn z takg
kobietg? Jesli szybko nie zdo-
ta jej zmienié, przezyje z nig
pieklo i pani bedzie sobie ro-
bitla wyrzuty, ze go w pore
nie ostrzegta.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Zostawil mnie maqZ z rocz-
nym dzieckiem. Bylo to kil-
ka lat temu. Przezylam okrop-
ny wstrzqs, ale gdy sie uspo-
koitam, pomyS$latam, Ze prze-
ciez jestem mioda i moge je-
szcze wyjsé za magz. Od tego
czasu mineto pieé lat i dzi$
wiem, z2e los nigdy sie do
mnie nie uSmiechnie. Zasad-
nicza przeszkoda w utozZeniu
sobie 2ycia — to dziecko, kt6-
rym 2aden mezZczyzna nie chce
sie zaopiekowad. Ja mego
synka kocham ponad wszyst-
ko i gdyby mie on, Zycie mnie
miatoby dla mnie zZadnego
sensu. Jestem tak rozgoryczo-
na i merwowo wyczerpana,ze
nie moge wmysleé o zZadnych
rozrywkach, nic nie sprawia
mi przyjemnosci, a dla oto-
czenia staje sie opryskliwa i
do nikogo mie mam zaufania.
Oto do czego doprowadzit
mnie maqzZ, a przeciez mam
dopiero 25 lat. Dlaczego ja
musze dzisiaj cierpieé za to,
2e maz, ktéry mie mial migdy
mitego stowa dla mnie ani dla
dziecka, zostawit mnie i zmar-
nowat mi 2Zycie. Czy 2znajde
jeszcze czlowieka, ktéry po-
trafi mmnie ocenié, uszanowaé
i pokochaé moje dziecko?
Przestatam w to wierzyé. Mu-
sze i8¢ samotnie przez 2Zycie,
majge, tylko ma pocieszenie to
moje kochane malenstwo, kt6-
re daje mi tyle radosci i przez
ktére tyle musze cierpiedl.

PORZUCONA

DROGA PANI!

Czy nie za wiele pesymiz-
mu? Niby dlaczego ma pani
i§é samotnie przez zycie, ma-
jac dopiero 25 lat? Czy my-
§li pani, ze mezczyzni tak pa-
nicznie bojg sie kobiet Z
dzietmi? Ilez to malzefstw i
to bardzo szczeSliwych po-
wstaje w analogicznych sytu-
acjach.

OczywiScie wszystko zalezy
na kogo sie trafi i czy zwig-
zek bedzie dobrany. Ale nie
nalezy z goéry przesadzaé, ze
juz nikt nie bedzie chcial
rozwo6dki z dzieckiem. Kto
dzi§ liczy sie z takimi spra-
wami, chyba tylko ludzie bar-
dzo zacofani. Zdarza sie na-
tomiast, ze drugi maz nie po-
trafi otoczy¢é cudzego dziecka
takim uczuciem, jakie moégi-
by mu daé prawdziwy ojciec.
Ale na to juz nie ma rady.
Czesto jednak taki ojczym,
jesli jest czlowiekiem dobre-
go serca, czyni wszystko, by
dziecko nie odczulo jego ob-
cos$ci. Niech wiec pani sie nie
zamartwia, nie stroni od lu-
dzi, od przyjemno$ci i rozry-
wek. Na pewno jeszcze znaj-
dzie pani szczeScie i cieplo
rodzinne.

ANNA

Dla ,,MARYLKI” jest
list, prosze o przyslanie
adresu.

ZA DUZ0
SPIMY?

Kiedy amerykanscy gineko-
lodzy zaczeli roztrzgsaé ster-
te kart chorobowych, $§wia-
dectw zgonéw i statystyk licz-
bowych — znalezli potwier-
dzenie wielu dobrze juz zna-
nych poprzednio teorii, a tak-
ze co$§ calkiem nieoczekiwa-
nego. W tym celu trzeba by-
o przejrzeé kartoteki 352.000
mezcezyzn i 440.000 kobiet za-
rejestrowanych w Amery-
kanskim  Towarzystwie do
Walki z Rakiem.

Wiadomo, ze
Smierci
liczniejsze zar6wno u mez-
czyzn, jak i u kobiet, je$li
palg papierosy, majg nadwa-
ge, nadci$nienie i je$§li nie u-
prawiajga intensywnej gimna-
styki. Zauwazono tez, ze licz-
ba przypadkéw Smierci na
skutek ataku serca i zawalu
jest wieksza wsré6d mezczyzn,
je§li regularnie §pig wiecej
niz 7 godzin na dobe.

Siedem godzin snu wydaje
sie byé liczbg optymalng. Ale
wér6éd tych, ktérzy $pig 8 go-
dzin — kobiety pod 50-ke re-
prezentuja o 53% wiecej przy-
padkow Smiertelnych (atak
serca). Przy 9 godzinach snu
ilo§¢é zgonbéw jest na ogédl je-
szcze wieksza. Przy 10 godz.
dla kobiet ponad 70-ke wskaz-
nik wzrasta do 167%, podczas
gdy juz dla mezczyzn w wie-
ku lat 50—59 wzrost ten wy-
nosi 286%.

Co to oznacza? Uczeni pro-
wadzacy te badania nie dali
jasnej odpowiedzi na . pyta-
nie — czy najpierw mamy do
czynienia z chorobami ukladu
wiencowego, a potem ze zja-
wiskiem snu ponad norme,
czy tez dzieje sie na odwrét.

przypadki
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Michalinka ma glos

IKT chyba nie potrafi tak sie martwi¢ od
N rana do wieczora jak moja kolezanka
Florcia. Zawsze sobie znajdzie jaki$ po-
wod do- troski, stale sie czyms$ niepokoi

lub denerwuje. Przejmuje sie tym co jest, co by-
o i nawet tym, co moze kiedys$s by¢. Wszystko
widzi w czarnych kolorach i martwi sie z goéry,
na zapas, na wszelki wypadek.-

A tymczasem, jak na zlo$¢ Florci, jej Miecio
jest zawsze w dobrym humorze, beztroski jak
ptaszek i lekkomys$lny jak konik polny. Moze dla-
tego sie pobrali w swoim -czasie, bo odmienne
charaktery sie przyciggaja. Ale teraz ta réznica
temperamentéw doprowadza zawsze do nieporo-
zumien.

Florcia przeczytala w gazecie, ze w Pakistanie
panuje czarna ospa i juz oka nie moze zmruzy¢
z niepokoju. Albo to tak daleko ten Pakistan?
A te mikroby nie mogag przeskoczyé¢ tu, do Fran-
cji? Dreszcz ja przejmuje na sama mysl. Potem
Florcia czyta o wypadkach samochodowych. A
jej maz autobusem pojechal do pracy, tak jest
$lisko; kto wie?... I juz widzi, jak autobus ze-
$lizngt sie z mostu, pelno ofiar i jej Miecio mie-
dzy innymi. Florcia zalamuje rece.

Tymczasem Miecio wraca wesolutki, jakby
nigdy nic, jakby nie bylo katastrof na sSwiecie,
ani drozyzny, ani chorob.

— Mieciu, znowu kaszlesz? Dlaczego nie idziesz
do lekarza?

— A po co? Jestem zdrow jak ryba.

I co z takim gadaé?

— Mieciu, nie pal. Nie czytale$s o raku pluc?

— Mnie sie rak nie uczepi. Dlaczego nie ma
winka do obiadu?

— Musimy oszczedzac.

— Po co? Przeciez pracuje i zarabiam.

— Ale trzeba mieé oszczednos$ci na czarng go-
dzine. A jesli potrzeba bedzie na szpital? Jesli
zdarzy sie jakis wypadek? Jes$li stracisz prace?

— Moja kochana, a jesli ja wygram na loterii?
Jesli odziedzicze milionowy spadek? Jesli znajde
jutro brylantowy pierscionek? Albo uratuje zycie
synowi milionera, ktory podaruje mi za to palac?

— Kpisz sobie ze mnie?

— Wecale nie. Ale dlaczego ja mam mysleé¢ o
czarnej godzinie?

— Przeciez wiesz, ze zycie jest ciezkie.

— Wecale nie. Zycie  jest rozowe. Zwlaszcza
gdy sie ma przemila zone, ktoéra zawsze dodaje
otuchy i podnosi na duchu. I poza tym dobry ape-
tyt. Daj mi jeszcze jeden befsztyk.

Florcia chce odpowiedzieé¢, ze te befsztyki sa
na jutro, ze za duzo miesa szkodzi na watrobe,
ze przy dzisiejszej drozyznie nie mozna tyle jesé
befsztykéw, ale sie powstrzymuje. Bo moze znéw
jej zarzuci pesymizm? I doprowadzony do osta-
tecznosci zechce sie rozwiesé? I co ona pocznie
sama jedna? Opuszczona? Biedna Florcia przely-
ka lzy, a Miecio przelyka z apetytem drugi bef-
sztyk. Ma doskonaly humor i nic sobie nie robi,
ze Florcia ma tyle zmaritwien. Co za egoista! Jak
mozna zyé z takim czlowiekiem?

I Florcia przychodzi do mnie skarzy¢ sie na
swoje cigzkie pozycie malzenskie.

— Moja kochana — powiada — czuje sie zu-
pelnie samotna i niezrozumiana. Nie mam po pro-
stu mikogo, z kim moglabym sie manrtwi¢...

Kto pocieszy Florcie?
MICHALINKA

i

KOBIETY MAJA SLABSZE KOSCI- TWIERDZA UBEZPIEGZENIOWCY

Szwedzka grupa

ubezpieczeniowa

udowej zdarzaja sie u kobiet trzykrot-

Skandla stwierdzila, ze zlamania uda
wystepuja czeSciej u kobiet niz u mez-
czyzn. Rocznie trafia w Szwecji do
szpitali ze zlamaniami 10—12 tys. pa-
cjentow. Eaczny okres leczenia tych
nieszczeSliwych  wypadkéw  wynosi
400 tys. dni.

Ze statystyk prowadzonych przez to-
warzystwa wynika, ze zlamania koSci

nie czeSciej niz u mezczyzn. Probowa-
no doszukaé sie przyczyn tego, ale
zdania wSsréd fachowcéw sa podzielo-
ne. Jedni uwazaja, iz uwarunkowane
jest to wzgledami hormonalnymi, inni
wyrazaja poglad, ze przyczyny sa
znacznie bardziej skomplikowane. Ist-
nieja jednakze pewne wskazowki
S§wiadczace, iz kwestie dietetyczne od-
grywaja w tym niepoSlednia role.
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PANIE REDAKTORZE!

Bardzo przepraszam, ale chciatbym
jeszcze raz =zabraé glos w sprawie
zbierania pamiqtek Emigracji. Czy sig
co$é stalo? Czy dokonalem jakiego$
odkrycia? Jes$li macie na mysli odkry-
cie jakiego§ — ze sie tak naukowo
wyraze — ciala materialnego (na przy-
kiad pamietnika dawnego Pprezesa CyYy
tez chociazby cztonka zarzgqdu albo —
nigdy nic nie wiadomo. — zakopane-
go przez ktérego$ z tak licznych mna
Nordzie w pierwszych latach mnaszego
bytowania we Francji ,kwaternikéw”
skarbu). — to nie. Chodzi o co$ zupei-
nie inmego. Po prostu usSwiadomitem
sobie pewng wazng rzecz. Doszedlem
mianowicie do przeSwiadczenia, Zze
zbieraé i gromadzié nalezy mnie tylko
pamiqgtki z dawnych lat, ale takzZe i
Swiadectwa dnia dzisiejszego, teraZ-
niejszosci.

Skaqd to przekonanie? Otéz do-
szedtem don drogq rozmyslan nad tym,
dlaczego tak mato mamy pamiqgtek po
dawnych czasach. Bo w gruncie rzeczy
mamy ich malto. WeZmy mna przykiad
zdjecia. Kto pamieta miedzywojenne
dwudziestolecie, ten wie, 2Ze 6wczesne
polskie organizacje byty dla fotogra-
féw prawdziwq kopalniq ztota. Prze-
ciez w tamtych czasach fotograjowano
sie na kazdej dostownie majéwce, na
kazdej akademii, ma kazZdej uroczy-
sto$ci rocznicowej. A Ze tych majéwek
i obchodéw byla moc niezmierna, tedy
i 2djeé¢ byly stosy cate. Dzi§ nato-
miast stanowiq one rzadko$é. Albo
weZmy przedwojenne — a nawet i tuz
powojenne — emigracyjne broszury,
czasopisma, afisze, ulotki. Taki ,Po-
radnik O$wiatowy” ma przykiad. Albo
wychodzqce po wyzwoleniu pismo
POWN — ,Sztandar”. Albo ksiqgZki
wydawane przez Rade Narodowqg Po-
lakéw we Francji. Albo przypomnij-
my sobie organizowane przed wojna
przez Bank PKO i Rade Porozumie-
wawczqg Zwiqzkéw Polskich we Fran-
cji akcje oszczedno$ciowe. W ramach
tych akcji organizowano konkursy, na
ktére madsylali wypowiedzi emigranci
2z caltej Francji. Najciekawsze prace od-
bijano ma powielaczu. Jezeli mnie pa-
mieé nie zawodzi, w r. 1936 ukazala sie
nawet ksigZka zawierajagca fragmenty
najlepszych prac konkursowych z 1935
roku. Te stanowiqcq cenny doku-
ment — bo informujgecqg o tym, jak

robotnicy polscy we F'rqncji oszczedza-
li (o wiec o tym, jak Z2yli) — ksiqgzke
znale?é mozna bylo w dawnych cza-
sach w kazdym prawie polskim domu.
A dzi$? Dzi§ jest to bialy kruk. Praw-
da?

Prawda, oczywiscie. I mawet mnie
wiadomo, jak do tego doszto. Nie chce
sie czlowiekowi wierzyé, Ze tego
wszystkiego juz mie ma. Przeciez nikt
z mas mie jest wandalem, mnikt tego
umy$inie mie miszczyt. A jednak tyle
cennych rzeczy zawieruszylo sie, zapo-
dziato, przepadto. Kogo tu maleZy ob-
winiaé?” Chyba tylko wlasng mnaszq
lekkomy$lnosé. Czy ktokolwiek z mnas
zastanowit sie kiedy$§ mad tym, Ze w
naszych oczach — zupelnie niepostrze-
Zenie — teraZniejszos$é przeksztaica sie
w historie? Nad tym, Ze mied2y dniem
dzisiejszym a okresem mniedawno mi-
nionym wurasta mniewyraZna, trudno
uchwytna granica — granica historii?
Tak — historii. Bo przeciez historia to
nie tylko starozytnos$é, Sredniowiecze,
odrodzenie i dzieje nowozytne, ale tak-
2e i dzieje majnowsze — to, Co Sie pPo
francusku mazywa ,histoire contempo-
raine” — ,historigq wspébiczesng’. Nasz
wyjazd z Polski, nasze osiedlenie sie
we Francji, powstawanie naszych
organizacji — wszystko to mnalezy juz
dzi§ do historii. ByliSémy wuczestnikami
tych wydarzen, trzymalisémy w rekach
dokumenty czy przedmioty, ktére dzi-
siaj sq — albo tez: mogiyby byé, gdy-
by jeszcze istnialy — wazZnymi- lub
mniej waznymi, ale zawsze przeciez
jakimi§ 2rédtami do historii tamtych
czaséw.

Ale my$my nigdy nie pomysleli o
tym, zZe to, co dzieje sie mna mnaszych
oczach, to, w czym sami wuczestniczy-
my, to, co sami robimy, moze staé sie
historiq — i w rezultacie zgineto wie-
le dokumentéw. Dzisiaj staramy sie to
naprawié, chcemy zabezpieczyé, ocalié
od zapomnienia mnasze pamiqgtki. To
bardzo dobrze. Jest to rzecz ze wszech
miar godna pochwaty. Ale pamietajmy
takZe i o tym, ze je$li dzis bolejemy
nad tym, Ze tak maio mamy pamiq-
tek po maszych ojcach i po wiasnej
pracy, to dlatego, Ze wczoraj nie li-
czylismy sie z tym, Ze dzienn wczoraj-
szy stanie sie historiq. Pamietajmy o
tym, Ze ani sie spostrzezemy, a prze-
ksztalci sie w historie takze i dzien
dzisiejszy. Za kilkana$cie lat mnasze

POTOMNOSCI

dzisiejsze ,,Gwiazdki?, mnasza akcja
zmierzajagca do =zorganizowania Mu-
zeum Emigracji, nasze podréze do Pol-
ski, wystepy =zespotéw folklorystycz-
nych, numer ,Tygodnika”, w ktérym
czytaé bedziecie tem mébj ,List” —
wszystko to bedzie juz historiq. Sta-
rajmy sie zatem zabezpieczyé Swia-
dectwa form, jakie dzisiaj przybiera
nasze przywigzanie do Polski. Dla
przysziych badaczy mnaszych dziejéw
cenne bedzie z pewnoS$ciq kazde zdje-
cie, kaZdy wycinek z kazdego lokal-
nego dziennika. Musimy zrobié wszyst-
ko, zeby 2rédia, jakimi bedq dyspono-
waé, byty jak majbogatsze.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

20 kwietnia 1969 r.

CHOPIN W HISZPANII

Na Majorce, gdzie Chopin spedzil ostatnie
lato swego zycia, nakrecony bedzie film
rezysera Jaime Camino, poswiecony temu
okresowi zycia Fryderyka Chopina. Warto
zaznaczy¢€é, ze o Chopinie dotychczas nakre-
cono niewiele filméw; w Polsce byt to film
pt, ,,Mlodo§é Chopina’. Obecnie w Barce-
lonie rezyser Jaime Camino rozpoczat na-
krecanie scen kameralnych w studio, a la-
tem ekipa przeniesie sie na Majorke —_
ssmigdalowa wyspe’’. Autorem scenariusza
filmu s3a: Jaime Camino, David Hemmings
i Terence Stamp; punktem wyjscia sa dla
nich wiersze o Chopinie, ktére skrupulatnie
przestudiowali w wielu jezykach. Film bo-
wiem bedzie poematem o muzyce, wielkoSci
czlowieka, urokach mitoseci i przyrody,

Twoérey filmu tak to okre$laja: ,,Chopin
mial tak zadziwiajaca wyobraznie, tworzyi
dla ludzi wszystkich czas6w, stad nielatwo
zrobi€é o nim dobry film, Dlatego zapewne
wierszy o Chopinie tylko w Polsce powsta-
1o ponad poéitora tysiaca, a we Francji
okotlo 150”,

W filmie nakreconym w Hiszpanii role

Chopina powierzono aktorowi wloskiemu
Franco Nero, a role George Sand — Lucii
Bose. (K. Sz.)

Polacy na szerokim Swiecie

HISTORYK POLONII AMERYKANSKIE]J

Dnia 15 stycznia uplynelo 20 lat od
$mierci organizatora i pierwszego ku-
stosza Polskiego Muzeum i Archiwum
-w Ameryce, zasluzonego dziennikarza,
poety, publicysty i historyka Polonii
amerykanskiej — Mieczyslawa Haima-
na.

Urodzil sie 31 marca 1888 roku w
Zloczowie pod Lwowem. Do Stanéw
Zjednoczonych przyby! w 1913 roku.
Wsr6d Polonii amerykanskiej znany
byt jako redaktor wielu pism polo-
nijnych. Najwiekszym jego dzielem by-
lo zorganizowanie Polskiego Muzeum
i Archiwum, ktérego kustoszem byl
od 1935 roku. W ciggu swego praco-
witego zycia wydal 21 toméw ksigzek
po§wieconych historycznym dziejom
Polonii amerykanskiej.

Jego twoérczoséé stanowi do tej pory
podstawe wszelkich prac historycznych,
dotyczgcych emigracji polskiej ‘do Sta-
néw Zjednoczonych. Jako"® autorowi
prac zrbédlowych z dziej6w emigracji
polskiej do USA Stowarzyszenie Hi-
storyk6w polskich w Ameryce, ktére-
go byl wspébitwoérea, poswiecilo jedno-
dniowg sesje w Muzeum Polskim. Od-
byla sie ona dnia 28 grudnia 1968 r.

& WYCIECZKI
1 do
» LWOWA

wyjazd koleja
do samego Lwowa
na 14 dni

z Paryza i Metzu:

Iﬂ I.IPI:A‘ oraz
5 SIERPNIA

M miejsca siedzqce,
wzglednie lezqce
wcouchettes” zapewnione

obstuga opiekunéw

bagazowi do noszenia
walizek

llo§¢ miejsc
ograniczona

Informacje i zapisy

»IRANSTOURS”

Licencja 132

22, rve du 4 Septembre — Paris 2-2me
tel. RIC-77-40
49, avenue de I'Opera — Paris 2-éme
tel. RIC-47-39

oraz nasi korespondenci terenowi

BIURO _
PODROZY
Oficjalny przedstawiciel

22, rue du 4 Septembre
49, av. de I’Opéra

z PARYZA, LILLE oraz

dla wyjezdzajacych koleja,

nombreuse’’ etc...

samolotem.

TRANSTOURS

organizuje wyjazdy do Polski:

Kolejg dwa razy w tygodniv,
pociqgami bezpofrednimi (bez Zzadnych przesiadek)

WROCLAWIA, KATOWIC i KRAKOWA

TRANSTOURS

zalatwia wszelkie formalnoS$ci paszportowe i wizowe

wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote,
przekazuje pienigdze do Polski po bardzo korzystnej relacji,
sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop,
wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach
oficjalnych ze znizkami ,,Congés payés”, ,,Famille

bilety turystyczne po cenach znizkowych na przelot

Przy wyjefdzie do rodzin dnia 30 lipca ,,TRANSTOURS”
organizuje 5-dniowe zwiedzanie Polski, co zwalnia
z kupna bonéw i wszelkich formalnofci dewizowych.

Zgtoszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS

,»ORBIS” licencja 132

— PARIS 1l - éme tél. 742-77-40
— PARIS Il - éme tél. 742-47-39
(métro: OPERA)

METZU do POZNANIA,

samochodem lub samolotem,

oraz nasi korespondenci terenowi

w ramach dorocznego zjazdu Stowa-
rzyszenia Historykéw Polskich.

Pionierska byla praca M. Haimana
jako historyka, a zarazem organizacyj-
na nad stworzeniem Muzeum Polskie-
g0. Zapisal on swoje imie w historii
Polonii amerykanskiej, zbierajgc dla
potomnosci pamigtki czyndéw praoj-
cow — pionieré6w polskiego pochodze-
nia w Ameryce. (,GAZETA NIE-
DZIELNA” — Londyn).

POLAK
WICEMINISTREM
W RZADZIE ONTARIO

Wiceministrem w ministerstwie So-
cial and Family Service w rzadzie
prowincji Ontario (Kanada) zostat mia-
nowany Marian Borczak. Pan Borczak
jest pochodzenia polskiego. Rodzice
jego przybyli do Kanady w roku 1911.
Do sluzby rzgdowej prowincji Ontario
wstgpil pan Borczak w roku 1946 i od
tego czasu piastowal szereg powaz-
nych funkcji w ministerstwie, ktérego
zostat wiceministrem. (,GWIAZDA” —
Kanada).

ALEKSANDER CHODZEKO
ZNAWCA PERSIJI

Pierwszym Europejczykiem, ktéry zwr6-
cil uwage na piekno perskiej poezji ludo-
wej, byt wilenski filomata Aleksander
Chodzko (1804—1891). Po studiach w peters-
burskim Instytucie Wschodnim, gdzie grun-
townie poznal jezyk perski, wyslany zostal
jako tilumacz do Konsulatu w Tybryzie, a
nastepnie przez 9 lat byi konsulem rosyj-
skim w Reszt nad Morzem Kaspijskim.
Po wycofaniu sie¢ ze stuzby zagranicznej
osiadt we Francji, gdzie objat stanowisko
profesora literatur slowianskich w parys-
kim College de France. W roku 1847 uka-
zala sie w Londynie jego praca ,,Specimes
of the popular poetry of Persia’”’, ktéra
wprowadzila do orientalistyki samorodng
twoérczosé ludowa, A, Chodzko wydalt réw-
niez gramatyke potocznego jezyka perskie-
go dla Francuzbéw, zalecana ponoé jeszcze
w 1946 ‘roku. (;,,CZAS” — Kanada)

OFIARNOSC POLONII
KANADYJSKIE]

Piekng dzialalno§é prowadzi Polonia
kanadyjska na rzecz Polakéw inwali-
déw wojennych, ktérzy 2zyjag na ob-
czyznie. W Kanadzie utworzono Fun-
dusz Inwalidzki sluzgcy pomocg ma-
terialng inwalidom znajdujgcym sie
w wyjagtkowo trudnyeh warunkach
materialnych.

Z okazji Swigt Bozego Narodzenia
Polonia kanadyjska przekazala Zwigz-
kowi Inwalidé6w Wojennych Polskich
Sit Zbrojnych we WsIloszech, Francji
i Niemczech Zach. czeki po 500 dol.
kanadyjskich. Pienigdze zostaly roz-
dzielone miedzy najbardziej potrzebu-

jacych.
(,CZAS” — Kanada)
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NOWE ZARZADY

HERSIN-COUPIGNY,
bylo sie tu walne zebranie
okregu siokolego Hersin. W
prezydium honorowym zasie-
dli: p. Franciszek Wolski —
prezes sekcji miejscowej, D.
Teofil Szybowicz — prezes
Unii Sokolej, p. Z. Leszczyh-
ski — wiceprezes honorowy
i p. Klaskala — prezes hono-
rowy okregu. Po dyskusji nad
sprawozdaniami i planami
pracy wybrany zostal nowy
zarzad w skladzie nastepu-
jacym: prezes — p. Fr. Wol-
ski, zastepca prezesa — p. Z.
Leszczynski, sekretarz — p.
Jozef Bukowski, zastepca se-
kretarza — p. Zygmunt Wol-
ski, skarbnik — p. Leon Kré-
likiewicz (Sains-en-Gohelle),
zastepca skarbnika — p. T.
Dembek, monitorzy — p. He-
lena Juszczak, p. Willy Ja-
reczek i p. Z. Wolski, odpo-
wiedzialny za sprzet — p.
Bruno Rozewicz (Marles-les-
Mines). Swieto lokalne gnia-
zda ,,Sokola” Hersin polgczo-
ne z obchiodem 47 rocznicy za-
lozenia odbedzie sie, poprze-
dzone duzym balem, 18 maja.

MARLES-les-MINES. Miej-
scowe stowarzyszenia pols-
kie wybraly ostatnio swéj
nowy zarzad. Prezesem zostal
p. Zygmunt Leszczynski, se-
kretarzem p. Stanistaw Lesz-
czynski, a skarbnikiem p.
Wiadystaw Mackowiak.

BRUAY-en-ARTOIS. Pre-
zesem miejscowego polskiego
stowarzyszenia mlodziezowe-
go zostal p. Eddy Szarzynski,
wiceprezesem p. Marta Swier-
kowska, sekretarkg p. Maria-
Teresa Malecka, zastepcg se-
kretarki p. Leszek Swierkow-
ski, skarbnikiem p. Ryszard
Zaremba, zastepcg skarbnika
P. Sabina Konieczna.

Od-

SPOTKANIA
TOWARZYSKIE

LENS. Tradycyjnym ZWYy-
czajem miejscowy zwigzek
topograféw polskich zorgani-
zowal konkurs belota. Pierw-
sze miejsce zajela para Jurek
— Zalisz, drugie — Wyczesa-
ny—Wiersztot, trzecie — O-
karmus — Dutkiewicz,
czwarte — Kwarcinski—Szy-
bowicz.

ST. VALLIER. Miejscowi
bulisci, zgrupowani w stowa-
rzyszeniu ,Pétanque Club des
Gueules Noires” wybrali do
zarzadu mna biezgcy sezon: p.
Piotra Nowaka — ma stano-
wisko prezesa aktywmego, p.
Claude Wojcika — na

jego
zastepce, p. Bolestawa Janic-
kiego — ma zastepce sekreta-

rza, p. Wiktora Tulinskiego —
na skarbnika i mna czionkéw
zarzgdu: p. Stanistawa Cho-
lewe, p. Wiadystawa Konopa,
p. Lucien Czaplickiego. Zapi-
sy mowych czlonkéw stowa-
rzyszenia przyjmowane bedg
w lokalu p. Nowaka w Gau-
therets.

ANNEQUIN, Miejscowi in-
walidzi pracy wybrali do mo-

wego zarzagdu p. Nowaka i p.
Zborowskag.

ODZNACZENI
DAWCY KRWI
PARYZ. Staty Czytelnik
,» Tygodnika Polskiego” P

Witadystaw Kubiszyn zostal
ostatnio juz po raz drugi od-
znaczony srebrnym medalem
dawcow krwi, Pierwszy sre-
brny medal otrzymat p. Ku-
biszyn w 1967 roku.

FLERS-en-ESCREBIEUX. W
ramach dorocznego walnego
zebrania tutejszej sekcji daw._
c6w krwi =zostali odznaczeni
medalami honorowymi p. Ed-
ward Pietrzynski i p. Boles-
taw Pawelczyk.

ROMBAS. Regionalne wal-
ne zebranie dawcé4w krwi po-
la,cmr_xe bylo z wreczeniem
zasluzonym dawcom honoro-
wych odznaczen. Otrzymali
je m. in.: p. Serge Hadrys
(.Vutry s/Orne), p. Jé6zef Ku-
lich (Rombas), p. Stanistaw
Stotwinski (Clouange), i p. Bo_
lestaw Wypych (Rombas).
Wreczenia dokonal mer-depu-
towany Metz p. Mondon.

AVION. Walne zebranie sto-
warzyszenia dawcow krwi
wybralo na sekretarza gene-
ralnego p. Mieczystawa Ran-
sza, a jako asesora p. Edwar-
da Nowickiego.

FLINES-les-RACHES. Me-
dale srebrne dawcé6w krwi o-
trzymaly p. Jeannine KXKizio-
rek-Wipliez i p. Regina Thuil-
liez-Szymanska.

20 kwietnia 1969 r. 21

TRAGICZNA SMIERC GORNIKOW

Mimo postepoéw techniki, praca w kopalni pozostala
bardzo niebezpieczna i zawdd gérnika nadal jest jed-
nym z najtrudniejszych zawodéw na $wiecie. Choé wy-
padkéw w goérnictwie jest dzisiaj znacznie mniej niz
w dawnych latach, to jednak kopalnie odbierajg jesz-
cze od czasu do czasu straszliwy swoéj haracz.

Ostatnio w kopalni nr.
6 w Haillicourt (Pas-de-
Calais) poniést sSmieré —
skutkiem zawalenia sie
stropu — nasz Rodak Ste-
fan Zwierski. Tragiczny
wypadek zdarzyl sie nie-
dawno temu takze i w po-
tozonym w poblizu Lens

forest: w tamtejszej ko-
palni nr 10 zerwala sie
winda towarowa, powo-
dujac Smieré pieciu gor-
nikéw: Mariana Okélskie-
go, Stanislawa Wlazlo,
Réné Demaliere, Alberta
Murredu i Marc Courte-
cuisse. :
Ofiarom katastrofy =z

Leforest zlozyly hold nie-
zliczone rzesze goérnikow
z calego tamtejszego o-
kregu. Na miejsce ostat-
niego spoczynku odprowa-
dzily réwniez polegtych
goérnikéw liczne osobistos-
ci, m. in. prefekt Pas-de-
Calais — p. Eriau, ks. bi-
skup Huyghe z Arras o-
raz poslowie i merowie z
okolicy Lens.

»»Tygodnik Polski’”’ skla-
da Rodzinom tragicznie
zmarlych gérnikéw wyra-
zy szczerego wspobliczucia.

DYPLOM miasteczku gérniczym Le-
SAMARYTANSKT : v b 0t ie an g i Ty
BRUAY-en-ARTOIS. Dy- B. DOWOJNA-BIENAIME
plom samarytanski Francus-
kiego Czerwonego Krzyza o- TEUMACZKA
trzymala ostatnio p. Anne- PRZYSIEGLA

Marie Konieczna. Instrukto-
rami kursu byly p. Dolega,
Miecielica i p. Koniec.

MEDALE ZASLUGI

BETHUNE, Za zastugi po-
tozone w obronie porzgdku
gctilbli»cmeg-o zostali ostatnio

znaczeni honorowymi me- :
delami stuzby bezpieczenistwa TELEFON: ODEon 41-17

p. Jozef Kosek (Arras), i p. METRO: PONT-MARIE
Marian Idziorek (Lens). ek :
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HOTEL
OPERA-
LAFAYETTE

RESTAURANT

Dyrekcja: Zenon LUBINSKI

80, rue Lafayeite-PARIS 9_:me

Métiro: CADET lub POISSONNIERE
Télefon; 770-43-43 824-41-50

(Face Sguare MONTHOLON)

Moéwi sie po francusku oraz po polsku, angiel-
sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wtosku

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Francjii

23, quai de la Tournelle
PARIS (Se)
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NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakéw powiegkszyly sige. Ostatnio wurodzili sie:

Lens: Olivier Balcerek, Nathalie Batsik, Benedicte Wrotecki, Hervé
Sztym. Loos-en-Gohelle: Sylwester Kasprzyk, Laurent Andrzejewski,
Wattrelos: Natalia Ochotny. Vendin-le-Vieil: Christelle Michalczak.
Loison-sous-Lens: Pascal Rejek. Avion: Andrzej Benedyczak, Franci-
szek Zalisz, Guillaume Gorski. Eleu-dit-Leauwette: Nathalie Jedrasz-
czak. Douai: Jeremy Paniaczek, Jean-Daniel Halyszak, Fryderyk No-
wak, Fryderyk Mania. Liévin: Gerard Jarzembowski, Hervé Ratajczak,
Chrystelle Kurtkowiak. Somain: Delphine Szymkowiak, Reynald Sta-
nistawski, Stefan Stawicki, Corinne Tomaszewska, Serge Adamczew-
ski, Jean-Jacques Witkowski, Danielle Kotys, Laurence Milczarek,
Dolores Wozniak. Beuvry: Lydia Sobkowiak. Bruay-en-Artois: Romuald
Ksigzyk, Laurent Pelczak. Noeux-les-Mines: Natalia Kaczmarek. Her-
sin-Coupigny: J6zef Wawrzyniak. Bully-les-Mines: Christophe Pestka.
Hénin-Liétard: Dorota Janczak, Isabelle Romanowska, Eliane Bielicka,
Martine Malinowska, Natalia Kosydar, Katarzyna Tobisz, Catherine
Idkowiak, Thierry Ruda. Metz: Fabienne Ratajczak, Weronika Po-
wazka. Thionville: Cyrille Duch.

Szczedliwym Rodzicom 2yczymy duzo pociechy z najmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radoéci Rodzin i Przyjaciét ostatnio zawarli malzenstwa:

Noeux-les-Mines: Jocelyne Mailly i Alfred Sliwinski, Bernadette
Lefebvre i Hervé Roskoszny. Somain: Andrée Guienne i Sylwester
Kasprzak, Jozefa Szatko i René Matuszewski. Liévin: Roselyne Micha-
lak i Henryk Pedziak, Marguerite Buczynska i Guy PoSpiech, An-
ne Marie Mikolarczyk i Louis Chauchoy, Francoise Stempien i Patrick
Joubin.

Nowozencom 2yczymy pomyslnosci i tradycyjnych stu lat!

Z ZALOBNEJ KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od nas:

Liévin: J6zef Szulc, lat 60. Somain: Maria Banach z domu Kubia-
czyk, lat 78, Ludwik Le$niak, lat 80, Bruno Gawron, lat 39, Wiladysiaw
Switata, lat 35, Franciszek Lawicki, lat 66. Haillicourt: Katarz A
chura z domu Maciejewska, lat 86, Stefan Zwierski. Calonne-Ricou-
art: Michal Sterczynski, lat 81, Wiadystaw Swedrowski. Marles-les-Mi-
nes: Franciszek Krajewski, lat 53. Douai: Albert Lis, lat 80. Roost-
-Warendin: Katarzyna kowi z domu Zaworska, lat 76. Liber-
court: Anastazja Tkaczyk z domu Roszewicz, lat 73. Sanvignes-les-Mi-
nes: Stanistaw Garsztka, lat 66, Weronika Mandziewska z domu Mu-
sielewska, lat 87.

Rodzinom Zmarltych skiladamy se‘rdeczne wyrazy wspotczucia.

25, rue Drouat Paris,
vous trouverez un bon accueil, dans un cadre chaud
et sympathique et toutes les éditions nécessaires
pour votre voyage en Pologne, ainsi que des dic-
tionnaires, livres et albums:
Guide touristique ,,POLSKA” — édition

,,Polonia’’ (en polonais) 7,90 F
Guide Nagel ,,POLOGNE”’ 33,00 F
Guide Bleu — Hachette ,,POLOGNE” (735

pages) Edition 1967 35,00 P
Gérard Marinier — Autoguide Delta ,,LA

POLOGNE”. Edition 1968 13,00 F
Carte routiére de la Pologne 5,00 F
Carte routiére de I’Europe 12,35 F
Carte de la Pologne avec les campings 5,00 F
Carte de différentes régions de la Pologne.

Chaque carte 4,20 F
Plan de Cracovie, Gdansk, Katowice, £.6dz,

Poznan, Sopot, Szczecin, Varsovie,

Wroctaw 4,20 F
MILLENIUM — Album (Résumé illustré de

I’histoire de la Pologne (en polonais ou

en francais). Wydawnictwo ,,Polonia” 25,00 F
Précis d’histoire de Pologne 11,70 F
LA POLOGNE — édition Hachette 3,7 F
Dictionnaire francais-polonais — Hamel 20,00 F
Dictionnaire polonais-francais — Hamel 20,00 F
Petit dictionnaire polonais-francais 9,50 F
Dictionnaire de poche francais-polonais et

polonais-francais 15,00 F

la boutique polonaise

Dictionnaire liliput francais-polonais et'po—

lonais-francais 8,00 F
Dictionnaire pratique francais-polonais (trés

detaillé — nouveauté — édition 1968).

Environ 60.000 mots 30,00 ¥
,,PARYZ’” — guide de Paris (en polonais) 7,00 F
,, POLOGNE” — Réalites et problemes” —

édition PWN 1966 (en francais) 25,00 F
,LA POLOGNE” — album (en francais et >

en polonais) 37,00 F
LWARSZAWA” — album (en francais et

polonais) 37,00 F
,,CRACOVIE” — album (en francais et en

polonais) 13,50 F
Dembowska-Martyniak — ,, APPRENONS

LE POLONAIS” — manuel (317 pages) 10,00 F

Platkow A. — ,,COMMENT LE DIRE EN
POLONAIS” — guide pratique de con-

versation. Pour touristes 6,00 F
Platkow A. — ,,ROZMOWKI FRANCUS-
KR 6,00 F
Service d’abonnements aux différentes
revues polonaises:
Abonnement annuel a ,,LA POLOGNE” en
francais ou en polonais 15,00 F
Abonnement annuel a ,,LA SEMAINE PO-
LONAISE” 20,00 F

Timbres de collections. Disques ,,Mazowsze” et au-
tres. Objets folklorique.
Expéditions sur demande. Port en sus.




22 TYGODNIK POLSKI

SPIRALA

Rozpoczynajac od lewego
goérnego rogu i posuwajac sl
w kierunku strzatki dosrod-
kowo — prosimy wpisa(’:’ jed-
nym ciggiem 27 wyrazow O
podanych nizej znaczemaqh
w ten sposdéb, aby - ostatnia
litera jednego wyrazu _byla
jednocze$nie pierwsza litera
nastepnego wyrazu. Litery,
ktére sie znajda w polach
oznaczonych kropkami, czyt:_a-
ne w Kkierunku wpisywania
dadzg haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW :
1) dziesigé milimetréw, 2)
surowo§é, karno§é, subordy-
nacja, 3) rodzice i dzieci, 4)
inzynier projektujgcy wszel-
kie roboty budowlane, 5) ma-
1y topér, siekierka, 6) gérna
cze§é grzyba, 7) okres wy-
rastania zebow mlecznych u
niemowlat, 8) rodzaj szala
futrzanego lub narzutka fu-
trzana, 9) nacisk glosu, wyso-
ko§é tonu, intonacja, 10) czlo-
wiek beztroski i pusty, lekko-
duch, 11) nos slonia, 12) dy-
chawica, 13) sznur z petla do
chwytania zwierzat, lasso, 14)
czubek buta, 15) klatka dla
drobiu, 16) spokdéj przed bu-
rzg, 17) staro$wieckie meble,
18) przemoOwienie proboszcza,
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19) nalepka firmowa na to-
warze, 20) obronca sgdowy,
21) oblicze, 22) honor, wyrdz-
nienie, chluba, 23) czworo-
nozny symbol bojazliwoSci,
24) atmosfera duszna, bez do-

stepu $§wiezego powietrza, po-
wietrze zepsute, w ktorym
trudno oddychaé¢, 25) jadalny
rak morski, 26) siedziba za-
rzadu miasta, magistrat, 27)
Sémialek, chwacki junak.

SZYFROGRAM
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razy w kluczu pomocniczym
o podanych nizej znaczeniach
i ich litery podstawi¢ na

miejsce liczb zamieszczonych

obok. Nastepnie do kratek ry-
sunku oznaczonych liczbami
od 1 do 121 nalezy wpisa¢ z
klucza - pomocniczego litery
odpowiadajgce wlasciwym
liczbom. Wpisane w ten spo-
s6b litery, czytane poziomy-
mi wierszami, dadzg haslo
zadania.

KLUCZ POMOCNICZY:

9 — 18 — 16 — 13 — 15 —
69 — 8 = cze$§¢ mostu mie-
dzy filarami, ’

111 — 10 — 112 — 48 — 29 —
106 — 60 = absurd, glup-
stwo,

65 — 66 — 25 — 26 & 51 —
63 — 12 — 97 = psi nowo-
rodek,

11 -- 88 — 87 — 85 — 21 —
24 — 38 -~ 2 = lazik, wlé6-
czykij,

T!godnik Polski
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23, rue Talitbout, Paris IX
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pbirocznie: 12 F. — 120 Fr. B.
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Zaklady Graficzne ,,Tamka’
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

44 = wonna wydzielina

pchany slomg,
drzew sosnowych,

94 — 52 — 113 — 95 — 28 =

61 — 62 — 1 — 19 — 23 — przedstawiciel handlowy,
31 — 32 — 33 = inaczej 556 — 96 — 110 — 36 = po-
mnich, spolity chwast klujacy,

45 — 75 — 81 — 17 — 7T — 102 — 105 — 115 — 40 =
27 — 6 = uszczypliwy do- przyjaciétka Chopina, Ge-
cinek, orge — imie,

90 — 42 — 30 — 50 — 39 — 119 — 120 — 116 = ... do
41 == tysigc tysiecy, mlodoSci” A. Mickiewicza,

14 — 80 — 37 — 93 — 82 — 104 — 121 — 117 — 108 =
71 = krach gospodarczy, stary spryciarz, szczwany

56 — 57 — 34 — 118 — 99 = lis,
lecg tam, gdzie drwa rabig, 101 — 59 — 103 = panskie

68 — 58 — 74 — 86 — 67 — konia tuczy.

47 = czarne zloto Slagska, Rozwigzania prosimy nad-

43 — 46 — 114 — 64 = wi- sylaé¢ pod adresem redakcji w

szgce 16zko okretowe,

54 — 70 — 83 — 4 — 84 =
duza kromka chleba, skiba,

79 — 76 — 100 — 78 = gra
w pilke na koniach,

98 — 53 — 20 — 91 = cicha
brzegi rwie,

92 — 89 — 73 — 72 — 1T —

ciagu dwéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z do-
piskiem na kopercie ,Roz-
rywki umysltowe”. Wsroéd
Czytelnikéw, ktérzy mnadesla
bezbledne rozwiazania, zosta-

na ﬁglo’sowane NAGRODY
KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI , POLSKIE MIASTA” Z N-RU 13

POZIOMO: 1) keks, 5) zastaw, 6) lody, 7 maskarada, 11) autorytet,
13) odorawa, 17) strep, 19) dyrygent, 20) szttUrm, 21) anegdota.
PIONOWO: 1) kolumhada, 2) szynk, 3) aster, 4) zawod, 8) setka,
??;) ?;:‘!_{es, 10) antypatia, 12) torpedo, 14) dusza, 15) rabu$, 16) wydma,
irie.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z PRZYSLOWIEM Z N-RU 13

W MARCU JAK W GARNCU
m%;m\sgzz;xmv;ﬁ WYRAZOW: 1) siewnik, 2) szampan, 3) strazak, 4) sie-
’ eczka, 6) strucla, 7) stajnia, 8) sprawca, 9) smakosz, 10) szu-

wary, 11
16, gztuc;r.shogany. 12) skladak, 13) Szaruga, 14) szantaz, 15) smoczek,

| WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

ZYGMUNT WUJKOWSKI — E6AZ,
ul. Kotodziejska 18 m 5 — chcial-
byl nq;viazaé l;o}r:t?klt jz miodziezg
polonijng, najchetnie z dziew- KRZYSZTOF —

czynka lub chiopcem w wieku Tuchéw, ul., IMN},acrAlz zoswn:l::
15—16 lat w celu wymiany pilyt, Tarnbw — nauczyc{el sz’ko?y za-
widokéwek i fotosbw aktorek : i wodowe]j, lat 25, interesuje sie
aktor6w. Ma lat 16, muzyksq, literatura i historia.

Chetnie nawigze  k
ZBIGNIEW ZIELINSKI — Ole§- z Rodakami zq Frang;les lfl?degcejﬁ
nica Slaska, ul. Daszynskiego 22 gii,

m 3 — uczenh VIII klasy, pragnie
korespondowaé w celu
widokébwek kolorowych. PYRRAnY
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TV bu 20 AU 26 AVRIL

PREMIERE CHAINE.
TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT — a la fin du

programme.

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

CONTACT — 18.21 (sauf mercredi et dimanche)

TOTAL 3 000 — 18.30 (sauf le dimanche)

LES AVENTURES DE BABAR — 19.15 (sauf le dimanche)

LES OISEAUX RARES — 19.40 (sauf samedi et dimanche) jusqu’au
jeudi le 24 avril.

DIMANCHE 20 AVRIL.

9.10. Télé-Matin.

12.00. La séquence du spectateur.

12.30. Discorama.

13.40. Cavalier seul.

14.30. Télé-Dimanche.

17.10. ,,Rires et frissons de papa’ — un film de Youngson (Ch. Chaplin)

18.40. Bonnes adresses du passé — aujourd’hui: ,,Napoleon”, II-partie.
19.30. ,,Fortune”’. Y 2
20.55. ,,Meurtre en 45 tours’”’ — un film d’Etienne Périer.

22.55. Service de la Recherche presénte: Un caertain regard.
LUNDI 21 AVRIL.
18.45. Magazine feminin.

20.30. S.O0.S. Fréquence 17 — une émission de Chritian Jaque nr
,,Numero de l’espoir” — un film de Claude Boisseol.

w
b

MARDI 22 AVRIL.

18.40. Echec au hasard.

20.30. Campagne du Reféréndum.

21.00. ,,Les Corbeaux’ de Henri Becque, réal. Jean Krechbron.

23.00. Paris a I’heure de New York — un émission de Jacques Sallebert.

MERCREDI 23 AVRIL.

18.40. Cadences.

20.30. Campagne du Reféréndum.

21.00. Aimez-vous la musique.

22.00. Journal de voyage en Pologne nr. 7 — une émission de Jean-Ma-
ri Drot.

JEUDI 24 AVRIL.

15.20. Emissions pour les jeunes.

18.40. Lire et comprendre.

20.30. Campagne du Reféréndum.,

21.00. Panorama.

22.00. Mission impossible.

22.50. Variéteés. Che A8 |

VENDREDI 25 AVRIL.

18.40. La mer, ’air et I’espace.

1940. Bonaparte tel qu’en lui-mé&me, -
20.30. Clin d’oeil spécial.

21.15. Les femmes aussi.

22.15. L’écran musical.

SAMEDI 26 AVRIL.

16.30. Samedi et compagnie — aujourd’hui une émission d’Albert Rax
Raiisner.

19.40. Accords d’accordéon.

20.30. Les aventures de Tom er.

21.00. ,,La vie des animaux’” de Fréderic Rossif,

21.15. Une soirée au Bungalow de Chesterton — réal. Roger Iglesis.

22.20. Forum musiquales.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émission sans aucune
mention sont exclusivement en noir et blanc.

TELE-SOIR-COULEUR (C) — 19.40. ?

TELE-SPORTS (C) 19.55.

DIMANCHE 20 AVRIL.

14.30. (C) ,,Collines brulantes’’ — un film de Stuart Heisler.

15.50. C) L’invité du dimanche: Maurice Le Roux.

20.00. (C) Anmnie, agent trés spécial.

20.55. (C) ,,Carmen” de Georges Bizet — representation au Festival de
Salzbourg.

LUNDI 21 AVRIL.

20.00. (C) Monsieur Cinéma.

20.30. Cinéma — Variations — Georges Cukor.

21.30. (C) ,,Jaguar’” — film documentaire de Jean Rouch.
23.00. (C) On en parle...

MARDI 22 AVRIL.

20.00. (C) Yao.
20.30. (C) Civilisations — fraternelle Amazonie.
22.00. (C) Emission musicale.

MERCREDI 23 AVRIL.

20.00. (C) Les animaux du monde.
20.30. (C) Les dossiers de 1’écran:

(C) ,,La reine Vierge” — un film de Georges Sidney.
JEUDI 24 AVRIL.

20.00. (C) Le mot le plus long.

20.30. (C) Musicolor — ce soir: ,,Music-Album?” de Maurice Dumay.
22.00. (C) Clio, les livres et I’histoire.

VENDREDI 24 AVRIL.

20.00. Cronique Cinéma.

20.30. (C) L’homme et sa musique: Haydn.
21.30. (C) Dim, Dam, Dom,

22.30. (C) On en parle.

SAMEDI 26 AVRIL.

20.00. icg La regle de cing.

20.30. (C) Initiation a I’aventure.

21.00. (C) Téte d’affiche — Annie Girardot.
22.10. (C) Variétés: Ton sur Ton.
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RADIOODEBIORNIKS
TELEWIZORY
+ Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly goespodarstwa domewege

LENG —PICARD ET G-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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Podczas wojny szwedzko-dunskiej w
1658—1659 Polacy jako sojusznicy Dun-
czykéw przybyli do ich kraju, by po-
moéc w wyrzuceniu okupantéw. Korpus
polski pod wodzg Stefana Czarnieckie-
go skladat sie z 4500 pancernych i dra-
gonéw na koniach. Cala historia jest
autentyczna i oparta zostala na Pa-
mietnikach Jana Chryzostoma Paska i
innych wspoéiczesnych dokumentach.

Pan

=
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Byl juz grudzien. Woda w cieSninach i fiordach byla coraz zimniejsza, gdy
wszystkie pulki i choragwie otrzymaly rozkaz pana Czarnieckiego wypro-
bowania plywackich zdolnos$ci koni. Podobny rozkaz wydano cesarskim i bran-
denburskim, a ze poprzedzilo go o kilka dni weczeSniejsze zarzadzenie, zZe
wszyscy maja by¢é w bojowym pogotowiu, od kwater sie nie oddala¢, chyba
na rozkaz, konie i zbroje mieé przyszykowane, dalo to wojsku wiele do my-
$§lenia. ,,Nie bedzie spokojnej zimy — moéwiono — nasi wodzowie co$§ za-
" mierzajg’’. Kon z natury daje sobie rade w wodzie; péki moze, idzie po dnie,
a gdy grunt traci, potrafi plywaé. Bez zadnej nauki. Glowe tylko wyciagnie
przed siebie i raz po raz parska, gdy mu ta prébuje wla¢ sie nieproszona
do pyska. Ale nie kazdy. Niektéry tonie. Byly przypuszczenia, ze w morzu
kon bedzie ostrozniejszy i tchorzliwszy niz w rzece, ale okazalo sie, iZ nie
ma zadnej réznicy. Suszenia tylko po kazdej takiej proébie bylo duzo, gdyz
zwykle nie tylko konie, ale i ludzie solidnie i do ostatniej nitki sie pomoczyli.

oORIT

MW spommienia 1mdé
9 Jdarva Chryzostoma.

TYGODNIK POLSKI 23

Dzis: Wplaw
na koniach
przez ciesnine
ALS-SUND

4

Rysowal
Wi Tllybezynski

AT G ) Pl

13 grudnia, we wtorek przed wieczorem, pan Czarniecki zjawil sie na kwa-
terach i wybral trzy pulki w sile tysigca ludzi. Nastepnego dnia przed $wi-
tem, tj. we S$rode, mieli sie stawié bez robienia halasu i ognia w cieniu
wzgérza kryjgcego cieSnine Als-Sund. Bylo to miejsce, w ktérym morze
dzielilo wyspe od stalego ladu na mniej wiecej mile, a wiec szeroko$¢ jak
Wisla pod Warszawsa, kiedy na wiosne plynie szerokim korytem. Byla to
najkrétsza odleglo§é od brzegéw wyspy Als, ktérg pan Pasek nazywa Alsem.
Zolnierzom nie trzeba bylo wyjasniaé, ze chodzi o odebranie wyspy Szwe-
dom, gdyz i cesarskich Austriakéw i Brandenburczykéw elektora zgroma-
dzono kilka tysiecy. Na rozkaz pana Czarnieckiego cze$¢é naszych wyslana
zostata za sasiednie wzgérze, gdzie na wodzie ukryto w zatoczce kilkadzie-
sigt todzi. Nimi mieli sie przeprawié. Podobnie jak cesarscy z przeciwnej
strony. Brandenburczycy za$§ stanowili drugi rzut, a gléwna sila Polakéw
miata $Srodkiem w najwezszym miejscu przepilynaé Als-Sund wplaw.

Zanim wydano rozkaz do akcji, w miejscu, gdzie konie mialy wejs¢é do wody,
pacholkowie odrgbali 16d od brzegu, aby zwierzetom nie ranit nég. ,,Wszyst-
ko stalo sie w lot — opowiadal p6zniej pan Pasek, uczestnik ataku — obroncy
niczego sie nie spodziewali, zobaczyli nas jakzeSmy do drugiego ladu dopiy-
wali. Siedzieli w mieScie i po wsiach. Sam wojewoda przezegnawszy sie,
pierwszy skoczyl! w morze pociggajac swym przykladem innych. Kazdy z nas
pistolety zatkngl za kolnierz, a ladownice uwigzal u szyi. Konie juz byly
do plywania probowane: ktéry Zzle plywal, to go miedzy dwa dobre miesza-
no, a te mu juz nie daly tongé. W pos$rodku odnogi, ktérasmy piyneli, bylo
takie miejsce, gdzie kon zgruntowal i moégl odpoczaé. Bylo tego miejsca
z po6t stajania. Na Srodku wojewoda kazal w tym miejscu kazdej chorggwi
stangé i odpoczaé, a potem dalej... Dzien na szczeScie byt cichy i bez srogiego
mrozu. Zadna jeszcze choragiew nie byla u ladu, kiedy Szwedzi przypadli
i strzelaé zaczeli...” Strzelanina szwedzka zaczela sie wcze$niej, gdy zakot-
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Kiedy wszyscy znalezli sie na drugiej stronie cie$niny, mieli tu sporo roboty.
Zaskoczenie bylo duze, ale Szwedzi bronili sie zawziecie. Wyspa jest diuga
na 33 km a szeroka od 5 do 15 km. Nie we wszystkich wsiach byly garni-
zony szwedzkie, ale wszystkie musialy stuchaé rozkazéw okupanta. Wiek-
szo§é Szwedoéw dostala sie do niewoli. Nie mogli zrozumieé, jak sie Polakom
udalto przepiynaé na Als na koniach, skoro oni byli przekonani, ze tylko
okretami i lodziami jest to mozliwe. Do wiekszego starcia doszio w jedynym
mieScie wyspy — Sonderborg. Po godzinnej walce =zaloga szwedzka wywie-
sila bialg flage. Niektére wsie zdobyli cesarscy, a do odleglych wystano
Brandenburczykéw. Okrety szwedzkie patrolujace wyspe prébowaly jg ostrze-
liwaé, ale ich. pociski rozbijaly jedynie 16d u jej brzegéw. Po opanowaniu
wyspy, kazdy ze zwyciezc6w, staral sie zlapaé dunskiego chlopa lub kobiete
i zedrze¢ z niego suchg koszule ,,Zeby sie przewlec”. Chlopi szybko sie zo-
rientowali z kim majg do czynienia i sami jezdZcom przyszli z pomocs.

wiczone przy wejsSciu do cie$niny okrety szwedzkie dostrzegly dragonéw prze-
prawiajgcych sie na drugg strone lodziami i otworzyly ogien. Byly jednak
zbyt daleko. O to zreszta chodzilo, by najpierw §ciggngé uwage nieprzyja-
ciela na przeplywajace z jednej i z drugiej strony oddzialy lodziami i po-
zwoli¢ gléwnym silom pana Czarnieckiego przeplyngé wplaw. Ale i one nie
uniknely szwedzkiego ognia, skoro rajtarzy zjawili sie na brzegu, gdy nasi
don dobijali. ,,Strzelaé tedy =zaczeli, ale kiedy pierwsza choragiew wyszia
z wody, to zaraz na nich skoczyla. Szwedzi widzac, ze choé¢ dopiero z wody,
a przeciez strzelba nie zamokla, ale strzela i zabija, zaczeli ucieka¢. W owych
co przybywali na pomoc nasi poszli jak w dym i przyrzneli konmi. Wiez-
niowie wzieci do niewoli méwili do naszych: «zeSmy zrozumieli, zeScie dia-
bli nie ludzie»”. Inne wojska tez sie przeprawily szczeSliwie i zrobily swoje.
Ale gilowna wiktoria przypadla chorggwiom wojewody Czarnieckiego, ktére
przeszly cie$nine wplaw. Im to przypadlo przecie najtrudniejsze zadanie.
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Nastepnego dnia $ladu juz nie bylo ze szwedzkiego wtadania na wyspie Als;
w ani jednej z kilkudziesieciu wsi, ani tez w jedynym mieScie. Zlapano
'gylko paru'Szwedéw ukrytych w roéznych dziurach, ktérym sie wydawato,
ze doczekajg odsieczy swoich. Gléwnag wladze nad wyspa sprawowal teraz
wojewoda i regimentarz Czarniecki. Ale niedlugo. ,, Wojewoda obsadzil na
korpendzie dunskiego kapitana, szlachcica, z ludZmi nowo zacieznymi. Bo
takl. l?yl ordynans — wyjasnia pan Pasek — czyli rozkaz, ze zaraz za nami
gdzieSmy weszli z wojskiem, oficerowie kréla duniskiego przeprowadzali wer-
bur}ek i swoimi ludZmi obsadzali zdobyte przez nas fortece. Wzial jednak
wo’Jewqda. ze sto dobrych Szwedow, ktérzy juz nie chcieli stuzyé swemu
krf)lowu i pomieszal ich miedzy swoja dragonie w miejsce tych, co ich tu
i owdzie ubylo. Tako juz jest zwyczajnie, ze gdzie drwa rabia, tam drzazgi
padaja”. Potem wrécily nasze wojska do swoich kwater (na stalym ladzie),
ale juz na statkach. Czekaly ich nowe boje, o czym sie niedlugo dowiedzieli.

@ nastepnym numerze: PAN PASEK POZNAJE OBYCZAJEDUNCZVYKO®




[;;Wokot jedynego placyku Czerwinska ubywa stopniowo dom-
kéw rybackich, a przybywaja nowoczesne, ale mniej urocze
# wille. Tablica przypomina 900 lat istnienia historycznej osady

UROK
CZERWINSKA

ZAS jakby sie tu za-

trzymal w miejscu.

Trudno wprost uwie-

rzyé, ze mniej wie-
cej o Kkilometr stgd pe-
dzg obok bezustannie w
dwu kierunkach samochody,
a w odlegtosci ok. 60 km tet-
ni nowoczesne miasto War-
szawa. Uroczy zakatek na
wysokiej skarpie wi§lanej —
kiedy§ warownia i Kklasztor,
obecnie bazylika — oraz ma-
la miejscowo$é omijana przez
wielki ruch — to Czerwinsk.
Z wysokoSci nabrzmialej pa-
tyng wiekow $wigtyni i z
przyleglego do niej sadu roz-
tacza sie jedyny w swoim ro-
dzaju widok na Wiste i rozle-
gle za nig tereny Puszczy
Kampinoskiej. W tym miej-
scu jest chyba Wista naj-
piekniejsza. Piekniejsza niz
pod Warszawg, Sandomie-
rzem, Pulawami, Kazimie-
rzem czy Toruniem. Miedzy
skarpg a wodg niewielka
miejscowo$¢. Niby miastecz-
ko, niby wie$§, a wilasSciwie
rybacka osada, na ktorej pe-
ryferiach wsérod ogrodow wy-
rastajg tu i 6wdzie nowoczes-
ne wille.

Sama klasztorna budowla i
inne zabudowania z nig zlg-
czone trwajg w tym miejscu
od polowy XI wieku. Wzniost
je Piotr Dunin, magnat i fun-
dator kilkudziesieciu ko$cio-
16w, z przeznaczeniem dla o-
pactwa regularnych kanoni-
kow lateranskich, sprowadzo-
nych z Francji. Ko$ciél mimo
licznych przerdobek w okresie
gotyku, renesansu i baroku
zachowatl charakter romanski,
a budowli w tym stylu jest
w Polsce niewiele. Pelno w
niej pamigtek i wecigz odkry-
wanych godnych uwagi frag-
mentow  wielkiej  $rednio-
wiecznej sztuki.

Poza tym ko$ciél ma cha-
rakter sportowy. Tak — spor-
towy. Od drugiej potowy

XIX wieku upodobali go so-
bie warszawscy wioSlarze,
ktoérzy organizujgc do Czer-
winska wycieczki Wistg ob-
chodzili tu =zakazane przez
zaborcow $wieta narodowe —
jak rocznice 3 maja, powstan
listopadowego i styczniowe-
go, skladajac kazdorazowo w
ko$ciele jakie§ pamigtki z
odpowiednimi dokumentami.
W 1373 roku otrzymat
Czerwinsk prawa miejskie, a
jego rola w Ksiestwie Mazo-
wieckim musiala by¢ niepo-
§lednia; odbywaly sie tu
réznego rodzaju zjazdy, nara-
dy, spotkania i uroczystosci.
W historii Polski zapisany zo-
stal Czerwinsk glo$no w cza-
sie wyprawy Wladystawa Ja-
gielly pod Grunwald na Krzy-
zakow. To w tym wlaénie
miejscu kazal krél zgroma-
dzi¢ sie wojskom matopolskim
i pierwszym w Polsce mo-
stem skladanym przerzucit
je na potudniowg strone,
gdzie spotkaly sie z wojska-
mi wielkopolskimi i litewski-
mi. Krzyzacy nie przypusz-
czali, by w tym miejscu mo-
zliwa byla blyskawiczna
przeprawa duzej iloSci wojsk.
Szpiegoéw, ktoérzy im o tym
donie$li, wykpili, a nawet ka-
zali ukaraé¢ za falszywe wia-
domosci. Tu w Crzerwinsku
Jagielto zlustrowal po raz
pierwszy calo§¢é swych wojsk.
Spod Czerwinska pomaszero-
watl wprost na péinoe, by tu
doprowadzi¢ do decydujgcej
i zwycieskiej rozprawy.
Obecnie Czerwinsk jest od-
wiedzany przede wszystkim
latem przez wycieczki szkol-
ne. A poza tym przez wio$la-
rzy i zeglarzy. Urok Czerwin-
ska od strony Wisty jest tak
pociagajacy, ze nie zdarzylo
sie, aby plyngc lodzig, kaja-
kiem czy zagléwka zostawié
g0 za sobg i nie pokusié-sie
o Jjego zwiedzenie. Nawet
wtedy, gdy sie tu juz bylo.




